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Direktiva 2002/83/KE e Parlamentit Europian dhe e Késhillit, daté 5 néntor 2002, pér
sigurimin e jetés

PARLAMENTI EUROPIAN DHE KESHILLI I BASHKIMIT EUROPIAN,

Duke pasur parasysh Traktatin Themelues t¢ Komunitetit Europian dhe né€ vecanti nenin 47
paragrafi 2 dhe nenin 55 t€ tij,

Duke pasur parasysh propozimin e Komisionit [1],

Duke pasur parasysh opinionin e Komitetit Ekonomik dhe Social [2],

Duke vepruar né pérputhje me procedurén e pércaktuar n€ nenin 251 té€ Traktatit [3],
Meqé:

(1) Direktiva e paré e Késhillit 79/267/KEE, dat€ 5 mars 1979, pér bashkérendimin e akteve
ligjore, nénligjore dhe administrative né lidhje me fillimin dhe ndjekjen e veprimtarisé tregtare
té sigurimit t€ drejtpérdrejté té jet€s [4], Direktiva e dyté e Ké&shillit 90/619/KEE, daté 8 néntor
1990, pér bashkérendimin e akteve ligjore, nénligjore dhe administrative né lidhje me sigurimin
e drejtpérdrejté t& jetés, pér parashikimin e dispozitave pér mund€simin e ushtrimit té efektshém
té liris€ pér t€ ofruar shérbime dhe pér ndryshimin e Direktivés 79/267/KEE [5] dhe Direktiva e
Késhillit 92/96/KEE, daté 10 néntor 1992, pér bashkérendimin e akteve ligjore, nénligjore dhe
administrative n€ lidhje me sigurimin e drejtpérdre;jté t€ jetés dhe pér ndryshimin e Direktivave
79/267/KEE dhe 90/619/KEE (Direktiva e treté pér sigurimin e jet€s) [6] jané ndryshuar né
ményré substanciale disa heré.

Duke gené se duhen béré shtesa dhe ndryshime t€ tjera, €shté miré qé€ kéto direktiva té hartohen
nga e para, pér efekt t€ qartésisé.

(2) Pér t€ mundésuar fillimin dhe ndjekjen e veprimtaris€ tregtare t&€ sigurimit té jetés, &shté
thelbésore t€ eliminohen disa divergjenca qé ekzistojné ndérmjet legjislacioneve kombétare té
mbiké&qyrjes.



Pér arritjen e kétij objektivi dhe, né t€ nj&jtén kohé, pér sigurimin e mbrojtjes adekuate té
policémbajtésve dhe pérfituesve né té gjitha Shtetet Anétare, &shté miré t€ bashkérendohen
dispozitat né lidhje me garancité financiare q€ u kérkohen ndérmarrjeve t€ sigurimit t¢ jetés.

(3) Eshté e nevojshme té plotésohet tregu i brendshém i sigurimit té drejtpérdrejté té jetés, nga
kéndvéshtrimi i s€ drejtés s¢ vendosjes dhe 1 lirisé€ pér t€ ofruar shérbime né Shtetet Anétare, pér
t'ua béré mé té€ leht€é ndérmarrjeve me zyra qendrore brenda Komunitetit qé t&€ mbulojné
angazhimet qé ndodhen brenda Komunitetit dhe pér t'ua béré t€ mundur policémbajtésve t'u
drejtohen jo vetém siguruesve t€ vendosur né vendin e tyre por edhe siguruesve me zyra
gendrore brenda Komunitetit dhe t€ vendosur né Shtete Anétare té tjera.

(4) N& bazé t€ Traktatit, ndalohet ¢do diskriminim sa i takon lirisé pér t&€ ofruar shérbime pér
shkak té faktit se njé ndérmarrje nuk éshté e vendosur né Shtetin Anétar ku ofrohen shérbimet.

Ky ndalim zbatohet pér shérbimet e ofruara nga ¢do subjekt i Komunitetit, pavarésisht nése
€shté zyré gendrore e njé ndérmarrjeje apo nése €shté njé agjenci apo njé degé.

(5) Pér rrjedhojé, kjo direktivé pérbén njé fazé té réndésishme t€ bashkimit té tregjeve
kombétare né njé treg té integruar, dhe kjo faz€ duhet plot€suar me instrumente té tjera té
Komunitetit, me qéllim g€ t'u jepet mundésia t€ gjithé policémbajtésve t'i drejtohen c¢do
siguruesi me zyré gendrore brenda Komunitetit i cili ushtron veprimtari brenda Komunitetit né
kuadér té s€ drejtés s€ vendosjes apo liris€ pér t€ ofruar shérbime, duke u garantuar né té njéjtén
kohé& mbrojtje adekuate.

(6) Kjo direktivé bén pjesé né térésiné e legjislacionit t& Komunitetit né fushén e sigurimit té
jetés, ku pérfshihet edhe Direktiva e Késhillit 91/674/KEE, daté 19 dhjetor 1991, pér llogarité
vjetore dhe llogarité e konsoliduara t€ ndérmarrjeve té sigurimeve [7].

(7) Qasja e ndjekur konsiston né realizimin e njé harmonizimi té tillé qé t& jeté thelbésor, 1
nevojshém dhe 1 mjaftueshém pér t€ arritur njohjen e ndérsjellé t€ autorizimeve dhe sistemeve té
kontrollit t&€ matur, duke béré késhtu t€ mundur l€shimin e njé autorizimi té vetém t& vlefshém
né mbaré Komunitetin dhe zbatimin e parimit t€ mbikéqyrjes nga Shteti Anétar 1 origjinés.

(8) Pér pasojé, fillimi dhe ndjekja e veprimtarisé tregtare t€ sigurimit t€ jet€s 1 nénshtrohen
léshimit t& njé autorizimi zyrtar t& l€shuar nga autoritetet kompetente t& Shtetit Anétar ku ka
zyrén gendrore ndérmarrja e sigurimeve. Ky autorizim i lejon ndérmarrjes t€ ushtrojé veprimtari
tregtare né t€ gjithé Komunitetin, n€ kuadér t€ sé drejtés sé vendosjes ose t€ liris€ pér t€ ofruar
shérbime. Shteti Anétar i degés ose Shteti Anétar ku ofrohen shérbimet nuk mund t'u kérkojé
autorizim t€ ri ndérmarrjeve t€ sigurimeve q€ duan t€ ushtrojné veprimtaring tregtare t&
sigurimit né até shtet dhe qé€ jané autorizuar mé paré€ né Shtetin Anétar t€ origjinés.

(9) Autoritetet kompetente shté miré t€ mos e autorizojné ose t€ mos e vijojné autorizimin e njé
ndérmarrjeje sigurimesh kur ka té ngjaré t€ pengohen nga ushtrimi i efektshém i funksioneve
mbikéqyrése nga lidhjet e ngushta ndérmjet ndérmarrjes dhe personave té tjeré fiziké ose
juridiké. Ndérmarrjet e sigurimeve té autorizuara mé paré duhet t'i bindin autoritetet kompetente
edhe né kété aspekt.



(10) Pérkufizimi i "lidhjeve t&€ ngushta" n€ kété direktivé parashikon kriteret minimale dhe nuk 1
pengon Shtetet Anétare qé ta zbatojné né situata té tjera nga ato q€ parashikohen né pérkufizim.

(11) Vetém fakti i marrjes s€ njé pérqindjeje t€ ndjeshme t€ kapitalit té njé shoqgérie tregtare nuk
pérbén pjes€marrje, sipas kuptimit té€ "lidhjeve t€ ngushta", n€se kjo pjesémarrje €sht€ marré né
pronési me géllimin e vetém té investimit t& pérkohshém, qé nuk e bén t¢ mundur ushtrimin e
influencés mbi strukturén e politikés financiare t€ ndérmarrjes.

(12) Parimi 1 njohjes s€ ndérsjellé dhe parimi 1 mbikéqyrjes nga Shteti Anétar i origjinés
kérkojné qé autoritetet kompetente té atij Shteti Anétar t&€ mos lé€shojné autorizime ose té
térheqin autorizime, kur faktoré té€ tillé si pérmbajtja e programeve t€ operacioneve apo
shpérndarja gjeografike e veprimtarive t&€ ushtruara faktikisht tregojné qarté se ndérmarrja e
sigurimeve ka zgjedhur sistemin ligjor t€ njé Shteti Anétar, me gé€llim qé t'u shmanget
standardeve mé t€ rrepta né fuqi né njé Shtet Anétar tjetér, né territorin e té cilit ushtron ose
synon t€ ushtrojé pjesén mé t€ madhe t€ veprimtarive t€ veta. Ndérmarrja e sigurimeve duhet ta
marré autorizimin né Shtetin Anétar ku ka selin€ e regjistruar. Gjithashtu, Shtetet Anétare duhet
té kérkojné qé zyra gendrore e ndérmarrjes s€ sigurimeve té jeté gjithmoné né Shtetin Anétar té
origjin€s dhe q¢€ t& ushtrojé faktikisht veprimtari tregtare atje.

(13) Pér arsye praktike, éshté e déshirueshme té pérkufizohet ofrimi i shérbimeve duke marré
né konsideraté si Shtetin Anétar ku &€shté€ vendosur siguruesi ashtu edhe vendin ku pritet té
mbulohet angazhimi. Pér rrjedhoj€, ésht€é miré té pérkufizohet edhe angazhimi. Pér mé tepér,
€shté e déshirueshme té béhet dallimi ndérmjet veprimtarive t€ ndjekura pérmes vendosjes dhe
veprimtarive t€ ndjekura pérmes liris€ pér té€ ofruar shérbime.

(14) Eshté i nevojshém njé klasifikim sipas klasave té sigurimeve, pér té pércaktuar sidomos
veprimtarité q€ i nénshtrohen autorizimit té detyrueshém.

(15) Eshté miré qé nga objekti i késaj direktive t& pérjashtohen disa fonde kolektive té cilat, pér
shkak té statusit ligjor, pérmbushin kriteret né€ lidhje me garancit€ dhe me dorézanité e tjera
specifike financiare. Eshté miré t& pérjashtohen edhe disa organizata té caktuara veprimtaria e té
cilave mbulon vetém njé sektor shumé té kufizuar dhe éshté e kufizuar me statut.

(16) Sigurimi i jetés i nénshtrohet autorizimit zyrtar dhe mbikéqyrjes né ¢do Shtet Anétar. Eshté
miré t& pérkufizohen kushtet pér dhénien ose térheqjen e njé autorizimi t€ till€. Duhet
parashikuar e drejta pér t'iu drejtuar gjykatés né rast refuzimi apo térheqjeje té njé autorizimi té
tillg.

(17) Eshté e déshirueshme té sqarohen kompetencat dhe mjetet e mbikéqyrjes qé u jepen
autoriteteve kompetente. Eshté po ashtu e déshirueshme té parashikohen dispozita specifike né
lidhje me fillimin, ndjekjen dhe mbikéqyrjen e veprimtaris€é né kuadér t€ liris€ pér t€ ofruar
shérbime.



(18) Autoritetet kompetente t& Shteteve Anétare t€ origjin€s €shté miré t&€ jené pérgjegjése pér
monitorimin e gjendjes financiare t&€ ndérmarrjeve té sigurimeve, duke pérfshiré edhe aftésiné
paguese, krijimin e provigjoneve teknike t€ mjaftueshme dhe mbulimin e kétyre provigjoneve
me aktive t€ pérputhura.

(19) Duhet parashikuar mundésia e shkémbimit t€ informacionit ndérmjet autoriteteve
kompetente dhe autoriteteve ose organeve g€, pér shkak té€ funksionit g€ kan€, ndihmojné né
fuqizimin e stabilitetit té sistemit financiar. Pér t€ ruajtur natyrén konfidenciale t&
informacioneve t€ pércjella, lista e personave t€ ciléve u pércillen kéto informacione duhet t'u
nénshtrohet kufizimeve t€ rrepta.

(20) Disa sjellje té caktuara, si¢ jan€ krimi ekonomik dhe abuzimi me informacionin e marré si
person 1 brendshém, kané mundési té ndikojné né stabilitetin, duke pérfshiré edhe
paprekshméring, e sistemit financiar, edhe kur kané t€ bé&né me ndérmarrje qé nuk jané
ndérmarrje sigurimesh.

(21) Eshté e nevojshme té pércaktohen kushtet né bazé té té cilave autorizohen shkémbimet e
lartpérmendura t€ informacioneve.

(22) Kur parashikohet qé informacioni mund t€ béhet i ditur vet€ém me pélqimin e dhéné
shprehimisht nga autoritetet kompetente, kéto t€ fundit, sipas rastit, mund t'ia nénshtrojné
dhénien e pélqimit pérmbushjes s€ kushteve t€ rrepta.

(23) Shtetet Anétare mund t€ lidhin marréveshje pér shkémbim informacioni me vende t€ treta,
me kusht g€ informacioni i dhéné t€ jet€ objekt i garancive t€ duhura té sekretit profesional.

(24) Me qéllim fuqizimin e mbikéqyrjes sé kujdesshme té€ ndérmarrjeve té sigurimeve dhe
mbrojtjen e klientéve t€ ndérmarrjeve té sigurimeve, ésht€ miré té kérkohet q€ njé auditues té
keté detyrimin pér t&€ béré raportim menjéheré prané autoriteteve kompetente sa heré qé, sipas
parashikimeve t€ késaj direktive, méson gjaté kryerjes sé detyrave pér fakte té caktuara qé€ kané
té ngjaré t€ kené pasoja té rénda pér situatén financiare ose pér organizimin administrativ dhe
kontabél t& ndérmarrjes sé€ sigurimeve.

(25) Duke mbajtur parasysh synimin, &shté e déshirueshme qé Shtetet Anétare t€ parashikojné
q¢€ njé detyrim 1 till€ t€ zbatohet né té gjitha rrethanat kur audituesi zbulon fakte té tilla gjaté
kryerjes s€ detyrave né njé ndérmarrje g€ ka lidhje t€ ngushta me njé€ ndérmarrje sigurimesh.

(26) Detyrimi 1 audituesve pér t& komunikuar, sipas rastit, prané autoriteteve kompetente fakte
té caktuara, dhe vendimet né€ lidhje me ndérmarrjen e sigurimeve té cilat i zbulojné gjaté
kryerjes sé detyrave té tyre n€ njé ndérmarrje jo sigurimesh, né vetvete nuk e ndryshon natyrén e
detyrave né ndérmarrjen né fjalé dhe as ményrén me t€ cilén duhet t'i realizojné kéto detyra né
at€ ndérmarrje.

(27) Kryerja e operacioneve té€ administrimit t€ fondeve t€ pensioneve t€ grupit né asnjé rrethané
nuk mund té cenojé kompetencat qé u jané dhéné autoriteteve pérkatése né lidhje me subjektet
qé 1 zotérojné aktivet me t€ cilat lidhet administrimi.



(28) Disa dispozita té caktuara t& késaj direktive pércaktojné standarde minimale. Shteti Anétar 1
origjinés mund té parashikojé rregulla mé t€ forta pér ndérmarrjet e sigurimeve qé autorizojné
autoritetet kompetente té tij.

(29) Autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar duhet t€ kené né dispozicion mjete té tilla té
mbikéqyrjes, t€ nevojshme pér t€ siguruar ndjekjen e rregullt t€ veprimtaris€ tregtare nga
ndérmarrjet e sigurimeve né t€ gjithé Komunitetin, pavarésisht nése ushtrohen né kuadér té sé
drejtés sé vendosjes apo né kuadér t€ lirisé pér t€ ofruar shérbime. N€ vecanti, ato duhet té jené
né gjendje t€ miratojné masat e duhura mbrojtése ose t€ vendosin sanksione, me synim
parandalimin e parregullsive dhe shkeljeve t€ dispozitave pér mbikéqyrjen e sigurimeve.

(30) Eshté miré qé dispozitat pér transferimin e portofolave t& pérfshijné né ményré specifike
dispozita pér transferimin tek njé ndérmarrje tjetér e portofolit t€ kontratave t€ lidhura né kuadér
té lirisé pér t€ ofruar shérbime.

(31) Dispozitat pér transferimin e portofolave duhet té jené€ né pérputhje me sistemin e vetém t&
autorizimit ligjor q€ parashikon kjo direktivé.

(32) Eshté miré qé ndérmarrjet e themeluara pas datave t& pérmendura né nenin 18 pika 3, t&
mos lejohen t& ushtrojné njékohésisht veprimtari t& sigurimit jeté dhe jo-jeté. Eshté miré t&
lejohen Shtetet Anétare t'i lejojné ndérmarrjet g€, mé datat pérkatése té pérmendura n€ nenin 18
pika 3, 1 ushtrojné€ kéto veprimtari, t€ vazhdojné t'i ushtrojné ato njékohé&sisht, me kusht qé pér
secilén prej veprimtarive té ngrené administrim mé vete, né ményré qé t€ mbrohen interesat
pérkatése t€ policémbajtésve jeté dhe policémbajtésve jo-jet€ dhe qé detyrimet minimale
financiare né lidhje me njérén prej veprimtarive té mos i mbajé veprimtaria tjetér. Eshté miré t'u
jepet Shteteve Anétare mundésia qé t'u kérkojné ndérmarrjeve ekzistuese té€ vendosura né
territorin e tyre q€ ushtrojné njékohésisht veprimtari t€ sigurimit jet€¢ dhe jo-jeté t'i japin fund
késaj praktike. Gjithashtu, ésht€ miré qé ndérmarrjet e specializuara t'i nénshtrohen njé
mbikéqyrjeje t€ posagme kur ndérmarrja jo-jeté i pérket t€ njéjtit grup financiar ku bén pjesé
edhe ndérmarrja jeté.

(33) Asnjé€ parashikim i késaj direktive nuk e pengon ndérmarrjen e pérbéré g€ t€ ndahet né dy
ndérmarrje té reja, ku njéra té ushtrojé veprimtari né fushén e sigurimit té jeté, ndérsa tjetra né
fushén e sigurimeve jo-jeté. Pér t€ lejuar realizimin e njé€ ndarjeje t€ tillé n€ kushte sa mé t&é
mira, &sht€ e déshirueshme t€ lejohen Shtetet Anétare q€, né pérputhje me rregullat e
legjislacionit t¢ Komunitetit pér konkurrencén, t& parashikojné masa organizative tatimore té
duhura, sidomos né€ lidhje me fitimin kapital g¢ mund té lindé nga kjo ndarje.

(34) Ato Shtete Anétare q€ déshirojné té€ veprojné né kété ményré €shté miré t'i japin t€ njéjtés
ndérmarrje autorizime pér klasat e pérmendura né Shtojcén I dhe pér veprimtaring e sigurimeve
qé bie né klasat 1 dhe 2 t€ Shtojcés s€ Direktivés sé Késhillit 73/239/KEE, daté 24 korrik 1973,
pér bashkérendimin e akteve ligjore, nénligjore dhe administrative qé kané té béjn€ me fillimin
dhe ndjekjen e veprimtarisé tregtare t€ sigurimit t&€ drejtpérdrejt€ me pérjashtim té sigurimit t&
jetés [8]. Por kjo mundési mund t'u nénshtrohet kushteve té caktuara né lidhje me pérmbushjen e
rregullave té kontabilitetit dhe rregullave pér mbylljen e veprimtarisé tregtare.



(35) Eshté e nevojshme, nga kéndvéshtrimi i mbrojtjes sé& jetés sé siguruar, qé ¢do ndérmarrje
sigurimesh té krijojé provigjone t€ mjaftueshme teknike. Llogaritja e provigjoneve té tilla
bazohet, né pjesén mé t& madhe, né parimet aktuariale. Eshté miré t& bashkérendohen kéto
parime né ményré qé t€ mundésohet njohja e ndérsjellé e rregullave t€ maturis€ té zbatueshme
né Shtete Anétare t€ ndryshme.

(36) Eshté e déshirueshme q&, né interes t& maturisé, té arrihet njé minimum bashkérendimi i
rregullave g€ e kufizojné normén e interesit t& pérdorur né€ llogaritjen e provigjoneve teknike.
Né funksion t& kétij kufizimi, duke gené se metodat ekzistuese jané njésoj té€ sakta, té
kujdesshme dhe t€ barasvlershme, duket se zgjidhja e duhur €shté t'i lihet né doré€ Shtetit Anétar
ta zgjedhé vet€ metodén qé do t€ pérdoret.

(37) Duhen bashkérenduar rregullat qé rregullojné llogaritjen e provigjoneve teknike dhe
rregullat qé rregullojné pérhapjen, vendndodhjen dhe pérputhjen e aktiveve né mbulim té
provigjoneve teknike né ményré qé t€ mundésohet njohja e ndérsjellé e rregullave té Shteteve
Anétare. Ky bashkérendim duhet té marré n€ konsideraté liberalizimin e 1&vizjes s€ kapitalit t&
parashikuar me nenin 56 t& Traktatit dhe progresin e arritur nga Komuniteti n€ lidhje me
bashkimin ekonomik dhe monetar.

(38) Shteti Anétar i1 origjin€s nuk mund t'u kérkojé ndérmarrjeve té€ sigurimeve t'i investojné
aktivet n€ mbulim té provigjoneve teknike né kategori t€ vecanta aktivesh, ngaqé njé kérkesé e
tillé nuk do té ishte né pérputhje me liberalizim e 1€vizjeve té kapitalit t€ parashikuara me nenin
56 t& Traktatit.

(39) Eshté e nevojshme q&, mbi nivelin e provigjoneve teknike, duke pérfshiré edhe provigjonet
matematikore, me vleré t€ mjaftueshme pér t€ shlyer pérgjegjésité e kontraktuara, ndérmarrjet e
sigurimeve t€ kené njé rezervé shtes€, e njohur si niveli 1 aftésisé paguese, qé pérbéhet nga
aktive t€ lira dhe, me pélqimin e autoritetit kompetent, nga aktive t€ tjera t€ nénkuptuara, 1 cili
vepron si rezervé mbrojtése nga luhatjet e padéshirueshme t€ veprimtarisé tregtare. Kjo kérkesé
&shté njé element i réndésishém 1 mbikéqyrjes s€ kujdesshme pér mbrojtjen e personave té
siguruar dhe policémbajté€sve. Pér té siguruar qé kérkesat e vendosura me két€ qéllim jané
pércaktuar sipas kritereve objektive, sipas t€ cilave ndérmarrjet me madhési t€ njéjt€ vendosen
né t€ njéjtat kushte sa i takon konkurrencés, €shté e déshirueshme t€ parashikohet qé ky nivel t&
lidhet me t€ gjitha angazhimet e ndérmarrjes dhe me natyrén dhe shkallén e risqeve qé€ paragesin
veprimtarit€ e ndryshme g€ mbulon objekti 1 késaj direktive. Pér rrjedhojé, éshté miré g€ ky
nivel t€ ndryshojé sipas rastit nése risku &shté risk investimi, risk 1 vdekjes apo risk i1
administrimit. Pér kété, ésht€ miré t€ pércaktohet si provigjone matematikore dhe kapital i
rrezikuar 1 marré n€ sigurim nga ndérmarrja, si prime ose kontribute t& arkétuara, si provigjone
vetém ose si aktive.

(40) Direktiva 92/96/KEE parashikonte njé pérkufizim té pérkohshém pér tregun e rregulluar, né
pritje t€ miratimit t€ njé direktive pér shérbimet e investimeve né€ fushén e letrave me vleré, e
cila do ta harmonizonte kété koncept né nivelin e Komunitetit. Direktiva e Késhillit 93/22/KEE,
dat€ 10 maj 1993, pér shérbimet e investimeve né fushén e letrave me vleré€ [9] parashikon njé
pérkufizim pér tregun e rregulluar, edhe pse e pérjashton até nga objekti i saj pér veprimtarité e



sigurimit té jetés. Zgjidhja e duhur &shté t€ zbatohet koncepti i tregut t& rregulluar edhe pér
veprimtarit€ e sigurimit té jetés.

(41) Lista e zérave té nevojshém pér nivelin e aft€sisé paguese q¢ kérkohet me kété direktivé
mund t€ marré n€ konsideraté instrumentet e reja financiare dhe instrumentet e financimit qé u
jepen institucioneve té tjera financiare pér krijimin e fondeve té tyre. N& dritén e zhvillimeve té
tregut pér natyrén e mbulimit me risigurim t€ bleré nga siguruesit parésoré€, ekziston nevoja qé
autoriteteve kompetente t'u jepet tagri pér ta zvogé€luar kérkesén pér nivelin e aftésisé paguese
né disa rrethana té caktuara. Pér ta pérmirésuar cilésiné e nivelit t€ aft€sisé paguese, €shté miré
té kufizohet dhe té kushtézohet mundésia e pérfshirjes s€ fitimeve t&€ ardhshme né nivelin e
aftésisé paguese té€ disponueshme, dhe kjo mundési né ¢do rast éshté miré té higet pas vitit 2009.

(42) Eshté e nevojshme té kérkohet njé fond garancie, vlera dhe pérbérja e té cilit t& jené té tilla
qé té ofrojné garanci, se ndérmarrjet zotérojné¢ burime t€ mjaftueshme n€ momentin e
themelimit dhe se né rrjedhén e mépasshme té€ veprimtarisé€ tregtare niveli i1 aft€sis€ paguese nuk
do té bjeré né asnjé rast nén minimumin e siguris€. I gjithé ky fond garancie ose njé€ pjes€ e
pércaktuar e tij duhet t€ pérb&het nga z&ra aktivesh té shprehura.

(43) Pér t€ shmangur rritjet e médha e t€ menjéhershme té€ vlerés s¢ fondit minimal t€ garancisé
né t€ ardhmen, éshté miré té€ ngrihet njé mekanizém 1 cili ta parashikojé kété rritje né pérputhje
me indeksin europian t& ¢gmimeve t& konsumit. Eshté miré qé kjo direktivé t& vendosé standarde
minimale pér kérkesat e nivelit t& aftésis¢ paguese dhe qé Shtetet Anétare t€ mund t€ vendosin
rregulla mé t€ forta pér ndérmarrjet e sigurimeve t€ autorizuara nga autoritetet e tyre
kompetente.

(44) Dispozitat né fuqi né Shtetet Anétare, né lidhje me legjislacionin e kontratés t€ zbatueshém
pér veprimtarité e pérmendura né€ kété direktivé, ndryshojné nga shteti né€ shtet. Harmonizimi i
legjislacionit t&€ kontratave té€ sigurimeve nuk &shté kusht paraprak pér arritjen e tregut t&
brendshém té sigurimeve. Pér rrjedhojé, ka té ngjaré qé mundésia qé u &shté dhéné Shteteve
Anétare pér t€ vendosur zbatimin e legjislacionit té tyre pér kontratat e sigurimeve qé mbulojné
angazhime né territorin e tyre siguron masa mbrojté€se adekuate pér policémbajtésit. N¢ disa
raste t€ caktuara, mund t€ jepet liria pér t&€ zgjedhur si legjislacion t€ zbatueshém pér kontratén
nj€ legjislacion t€ ndryshém nga ai i shtetit t€¢ angazhimit, n€ pérputhje me rregullat g¢ marrin né
konsideraté rrethanat specifike.

(45) Pér kontratat e sigurimit t€ jetés, ésht€ miré qé polic€émbajtésit t'1 jepet mundésia e anulimit
té kontratés brenda njé afati nga 14 deri n€ 30 dité.

(46) Né kuadér té tregut t& brendshém &shté né interesin e polic€émbajtésit qé té€ ket€é mundési
shfrytézimi t€ njé game sa mé t€ gjeré produktesh sigurimi brenda Komunitetit, né ményré qé té
mund té zgjedhé até produkt qé u pérshtatet mé miré nevojave té tij. I takon Shtetit Anétar té
angazhimit té sigurojé qé€ t€ mos keté asgjé qé ta pengojé marketingun né territorin e tij t& t&
gjitha produkteve té sigurimit t€ ofruara pér shitje brenda Komunitetit, pér aq sa kéto produkte
nuk bien ndesh me dispozitat ligjore né€ fuqi q¢ mbrojné t€ mirén e pérgjithshme né Shtetin
Anétar t€ angazhimit, dhe pér aq sa e mira e pérgjithshme nuk mbrohet me rregullat e Shtetit
Anétar t€ origjin€s, me kusht g€ dispozita t€ tilla t€ zbatohen pa asnjé diskriminim pér t& gjitha



ndérmarrjet q€ ushtrojné veprimtari né até Shtet Anétar dhe qé€ té jené objektivisht t& nevojshme
dhe proporcionale me objektivin q&€ kérkohet té arrihet.

(47) Shtetet Anétare duhet t€ jené né€ gjendje t€ sigurojné g€ produktet e sigurimeve dhe
dokumentet e kontratave, t€ pérdorura né kuadér t&€ s€¢ drejt€s sé vendosjes apo té lirisé pér t&
ofruar shérbime, q¢ mbulojné angazhime brenda territorit t& tyre, t€ respektojné dispozitat e
zbatueshme specifike ligjore q€¢ mbrojné t€ mirén e pérgjithshme. Sistemet e mbikéqyrjes qé
kérkohet t€ pérdoren duhet t& pérmbushin kérkesat e tregut t& brendshém, por pérdorimi i tyre
nuk mund t€ pérbéjé kusht paraprak pér ushtrimin e veprimtarisé tregtare té€ sigurimeve. Nga ky
kéndvéshtrim, duket se nuk justifikohen sistemet pér aprovimin paraprak té kushteve té
policave. Pér rrjedhojé, €shté e nevojshme t€ parashikohen sisteme té tjera t€ pérshtatura mé
miré me kérkesat e njé tregu t€ brendshém t€ cilat t'i japin mundési ¢do Shteti Anétar t'u
garantoj¢ mbrojtje adekuate policémbajtésve.

(48) Eshté e nevojshme qé té parashikohet njé bashképunim ndérmjet autoriteteve kompetente té
Shteteve Anétare dhe midis autoriteteve né fjalé dhe Komisionit.

(49) Eshté miré té parashikohet njé sistem sanksionesh pér t'u vendosur atéheré kur, né Shtetin
Anétar ku ndodhet angazhimi, ndérmarrja e sigurimeve nuk i zbaton dispozitat g€ mbrojné té
mirén e pérgjithshme e té cilat jané t& zbatueshme pér t&.

(50) Eshté e nevojshme té parashikohen masa né rastet kur pozicioni financiar i ndérmarrjes
béhet i till€é q€ e bén té véshtiré pérmbushjen e pérgjegjésive t€ kontraktuara. NE situatat
specifike ku vihen né rrezik té drejtat e polic€mbajté€sve, ekziston nevoja q€ autoriteteve
kompetente t'u jepet tagri t€ ndérhyjné né njé faz€ mjaftueshmérisht té hershme, por gjaté
ushtrimit t€ kétij tagri, €sht€ miré qé autoritetet kompetente t'1 informojné ndérmarrjet e
sigurimeve pér arsyet g€ e motivojné njé veprim té tillé mbikéqyrés, n€ pérputhje me parimet e
administrimit t& shéndoshé dhe té procesit té rregullt. Eshté miré q&, sa kohé ekziston njé situaté
e till¢, autoriteteve kompetente t€ mos u lejohet té certifikojné se ndérmarrja e sigurimeve e ka
nivelin e mjaftueshém t€ aftésis€ paguese.

(51) Me géllim zbatimin e parimeve aktuariale né pérputhje me kété direktivé, Shteti Anétar 1
origjiné€s mund té kérkojé njoftimin sistematik té bazave teknike té pérdorura pér llogaritjen e
shkalléve t€ primeve dhe té provigjoneve teknike, ku nga ky njoftim 1 till€ 1 bazave teknike té
pérjashtohet informacioni pér kushtet e pérgjithshme dhe t€ vecanta té policave dhe pér shkallét
tregtare t€ ndérmarrjes.

(52) Né njé treg t€ brendshém té sigurimeve, konsumatori do t€ keté njé mund€si mé t& gjeré
dhe t€ shuméllojshme zgjedhjeje t€ kontratave. Nése déshiron t&€ pérfitojé plotésisht nga kjo
larmi dhe nga rritja e konkurrencés, konsumatorit duhet t'i jepen té gjitha informacionet e
nevojshme pér t'i dhéné mundési té zgjedhé até kontraté q€ u pérshtatet mé miré nevojave té tij a
té saj. Kjo kérkesé pér informim merr edhe mé shumé réndé€si pér shkak té faktit se periudha e
angazhimeve mund té€ jet€ shumé e gjaté. Prandaj, duhen bashkérenduar dispozitat minimale né
ményré qé konsumatori t€ marré informacion té qarté dhe té sakté pér karakteristikat thelbésore
té produkteve qé€ i propozohen, si edhe pér organet ku mund t€ béhen ankesat e policémbajtésve,
personave té siguruar ose pérfituesve té€ kontratave.



(53) Publiciteti i produkteve té sigurimeve &shté njé mjet thelbésor pér t&€ mundésuar ushtrimin e
efektshém té veprimtarisé tregtare té sigurimeve brenda Komunitetit. Eshté e nevojshme qé t'u
lihet e hapur mundésia ndérmarrjeve té sigurimeve qé t€ pérdorin té gjitha mjetet normale té
publicitetit n€ Shtetin Anétar t€ degés ose né Shtetin Anétar ku ofrohen shérbimet. Megjithaté,
Shtetet Anétare mund té kérkojné respektimin e rregullave kombétare t&€ tyre né lidhje me
formén dhe pérmbajtjen e publicitetit, pavarésisht né€se kéto rregulla jané parashikuar né
pérputhje me legjislacionin e Komunitetit pér publicitetin apo jané miratuar nga Shtetet Anétare
pér arsye t€ s€ mirés sé pérgjithshme.

(54) Brenda kuadrit t€ tregut t€ brendshém, asnjé Shtet Anétar nuk mund té vazhdoj€ t€ ndalojé
ushtrimin e njékohshém té veprimtaris€ s€ sigurimeve né territorin e tij né kuadér t& sé€ drejtés sé
vendosjes dhe té liris€ pér té€ ofruar shérbime.

(55) Disa Shtete Anétare nuk ia nénshtrojné transaksionet e sigurimeve asnjé forme tatimi té
térthorté, ndérsa shumica e Shteteve Anétare zbatojné tatime t€ posagme dhe forma té tjera
kontributi. Strukturat dhe shkallét e tatimeve dhe kontributeve té tilla ndryshojné ndjeshém nga
njéri Shtet Anétar ku zbatohen né tjetrin. Eshté e déshirueshme té parandalohen dallimet
ekzistuese qé sjellin shtrembérim té konkurrencés né shérbimet e sigurimeve ndérmjet Shteteve
Anétare. N¢€ pritje t€ harmonizimit t€ mépasshém, zbatimi i1 sistemeve tatimore dhe i formave té
tjera té kontributit t€ parashikuara nga Shtetet Anétare ku &shté marré pérsipér angazhimi, ka té
ngjaré ta korrigjojné€ problemin né fjalé dhe u takon Shteteve Anétare t€ marrin masat
organizative pér t€ siguruar mbledhjen e tatimeve dhe kontributeve té tilla.

(56) Eshté e réndésishme té béhet bashkérendimi né nivel komuniteti i mbylljes sé veprimtarisé
s¢ ndérmarrjeve t€ sigurimeve. Pér kété arsye, €shté thelb&sore t& parashikohet qé, né rastin e
mbylljes s€ veprimtaris€ s€ ndérmarrjes s€ sigurimeve, sistemi i mbrojtjes i ngritur né secilin
Shtet Anétar t& garantojé barazin€ né trajtim pér t€ gjithé kreditorét e sigurimeve, pavarésisht
nga shtetésia dhe nga ményra e marrjes pérsipér té angazhimit.

(57) Rregullat e bashkérenduara né€ lidhje me ndjekjen e veprimtaris€ tregtare t€ sigurimeve t&
drejtpérdrejta brenda Komunitetit €shté miré g€, né parim, t€ zbatohen pér té gjitha ndérmarrjet
q¢€ ushtrojné veprimtari né treg dhe, rrjedhimisht, edhe pér agjencité dhe degét né rastet kur zyra
gendrore e ndérmarrjes ndodhet jasht€¢ Komunitetit. Sa u takon ményrave t€ mbikéqyrjes, né
kété direktivé parashikohen dispozita t€ posacme pér kéto agjenci dhe degé, duke mbajtur
parasysh faktin se aktivet e ndérmarrjeve té cilave u pérkasin ndodhen jashté Komunitetit.

(58) Eshté e déshirueshme té parashikohet lidhja e marréveshjeve té ndérsjella me njé a mé
shumé vende t€ treta, n€ ményré qé t€ mundésohet lehtésimi 1 kushteve té tilla té€ posagme, duke
respektuar né té€ nj&jtén kohé parimin se agjenci dhe degé té tilla nuk duhet té pérfitojné trajtim
mé favorizues se ndérmarrjet e Komunitetit.

(59) Eshté miré té parashikohet njé proceduré mé fleksibile pér t& mundésuar vlerésimin e
reciprocitetit me vendet e treta né bazé€ Komuniteti.

Synimi i késaj procedure nuk &shté mbyllja e tregjeve financiare t€ Komunitetit, por, duke gené
se Komuniteti synon t'i mbajé t€ hapura tregjet e veta financiare pér té€ gjithé botén, duhet té jeté
rritja e liberalizimit t€ tregjeve financiare botérore né vendet e treta. Pér kété qéllim, né kété



direktivé parashikohen procedurat pér negocimin me vendet e treta.

(60) Eshté miré qé kjo direktivé t& vendosé dispozita né lidhje me vértetimin pér reputacionin e
miré dhe mospasjen e procedurave té falimentimit né t€ shkuarén.

(61) Né ményré qé té sqarohet regjimi juridik i zbatueshém pér veprimtarité e sigurimit té jetés
qé mbulon kjo direktivé, €sht€ miré t€ pérshtaten disa dispozita t€ Direktivave 79/267/KEE,
90/619/KEE dhe 92/96/KEE. Pér kété qéllim, éshté miré t€ ndryshohen disa dispozita qé kané t&
béné€ me vendosjen e nivelit t& aftésis€é paguese dhe me té drejtat e fituara nga degét e
ndérmarrjeve té sigurimeve té krijuara pérpara datés 1 korrik 1994. Eshté miré té pércaktohet
edhe pé€rmbajtja e skemés s€ operacioneve t€ degéve té€ ndérmarrjeve t€ vendeve té treta qé
kérkojné t€ vendosen brenda Komunitetit.

(62) Mund té dal€ nevoja q&, heré pas here, t'u béhen rregullime teknike rregullave té
holl€sishme t€ parashikuara né kété direktivé, pér t€ marré né konsideraté zhvillimin e ardhshém
té sektorit ekonomik té sigurimeve. Komisioni do t'i b&jé kéto rregullime sipas nevojés, pasi té
konsultohet me Komitetin pér Sigurimet t€ krijuar me Direktivén e Késhillit 91/675/KEE [11],
né€ ushtrim t&€ kompetencave zbatuese té cilat ia jep Traktati.

(63) Sipas nenit 15 té Traktatit, €sht€ miré t€ mbahet parasysh shkalla e pérpjekjeve g€ u duhet té
b&jné disa ekonomive g€ ndodhen né faza t&€ ndryshme zhvillimi.

(64) Direktivat 79/267/KEE dhe 90/619/KEE parashikonin pérjashtime t€ posagme né lidhje me
disa ndérmarrje ekzistuese né momentin e miratimit t€ dispozitave né fjalé. K&éto ndérmarrje e
kané modifikuar mé pas strukturén e tyre. Pér rrjedhojé, nuk e kané mé t€ nevojshém njé
pérjashtim té till€ t€ posagcém.

(65) Eshté miré qé kjo direktivé t& mos preké detyrimet e Shteteve Anétare né lidhje me afatet e
shndérrimit té saj né legjislacion t& brendshém dhe pér zbatimin e direktivave té parashikuara né
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TITULLI I
PERKUFIZIMET DHE FUSHA E VEPRIMIT

Neni 1
Pérkufizime

1. Pér géllimet e késaj direktive:

(a) "ndérmarrja e sigurimeve" €shté ndérmarrja q€ ka marré autorizimin zyrtar né pérputhje me
nenin 4;

(b) "dega" &shté agjenci ose degé e ndérmarrjes sé€ sigurimeve;

Cdo prezencé e pérhershme e njé ndérmarrjeje né territorin e njé Shteti Anétar trajtohet né té
nj&jtén ményré me t€ cilén trajtohet njé agjenci apo degé, edhe sikur kjo prezencé t&€ mos marré
formén e njé dege apo agjencie, por t€ konsistojé vetém né njé zyré t€ administruar nga personeli
1 veté ndérmarrjes ose nga nj€ person i pavarur por me autoritet t€ pérhershém pér t&€ vepruar pér
llogari t€ ndérmarrjes, njésoj si¢ do té vepronte edhe njé agjenci;

(c) "subjekti" éshté zyra gendrore, agjencia ose dega e ndérmarrjes;

(d) "angazhimi" &shté€ angazhimi i paraqitur né formén e njérit prej llojeve té sigurimeve ose
operacioneve té€ pérmendura né nenin 2;

(¢) "Shteti Anétar i origjinés" €shté Shteti Anétar ku ndodhet zyra gendrore e ndérmarrjes sé



sigurimeve g€ mbulon angazhimin;

(f) "Shteti Anétar 1 deg€s" €shté Shteti Anétar ku ndodhet dega qé mbulon angazhimin;

(g) "Shteti Anétar i angazhimit" &shté Shteti Anétar ku ka vendbanim e pérhershém
policémbajtési ose, n€se policémbajtési €shté person juridik, Shteti Anétar ku ndodhet subjekti i
tij me té cilin ka té bé&j€ kontrata;

(h) "Shteti Anétar ku ofrohen shérbimet" €shté Shteti Anétar 1 angazhimit, nése angazhimin e
mbulon njé ndérmarrje sigurimesh ose njé degé qé€ ndodhet né njé Shtet Anétar tjetér;

(1) "kontrolli" €shté marrédhénia ndérmjet ndérmarrjes mémé dhe filialit, sipas pérkufizimit né
nenin 1 t€ Direktivés s¢ Késhillit 83/349/KEE [12], ose njé marrédhénie e ngjashme ndérmjet njé
personi fizik a juridik dhe njé ndérmarrjeje;

() "pjes€émarrja influencuese" €shté zotérimi i1 drejtpérdrejté ose i térthort€é né njé shoqéri
sigurimi, 1 10 pér qind ose m& shumé t€ kapitalit ose té€ drejtave t&€ votés né kapitalin e shogérisé,
ose zotérimi i pjes€émarrjes q€ jep mundési t€ ushtrohet influencé e konsiderueshme mbi
administrimin e ndérmarrjes né€ t€ cilén zotérohet pjesémarrja;

Né kuptim té kétij pérkufizimi, né kuadér t€ nenit 8 dhe 15 dhe té niveleve té tjera té
pjesémarrjes té pérmendura né nenin 15, né konsideraté merren té drejtat e votés té€ pérmendura
né€ nenin 92 t€ Direktivés 2001/34/KE t€ Parlamentit Europian dhe t€ K&shillit, daté 28 maj 2001,
pér pranimin e letrave me vleré né listén e regjistruar t€ bursés dhe pér informacionin qé duhet
publikuar pér kéto letra me vleré [13];

(k) "ndérmarrja méme" &shté ndérmarrja mémeé sipas pérkufizimit t€ nenit 1 dhe 2 t€ Direktivés
83/349/KEE;

() "filiali" éshté ndérmarrje e kontrolluar sipas pérkufizimit t€ nenit 1 dhe 2 t& Direktivés
83/349/KEE; ¢cdo filial i ndérmarrjes s€ kontrolluar konsiderohet filial i ndérmarrjes qé €shté
ndérmarrja mémeé né nivelin mé t& larté;

(m) "tregu i rregulluar" Eshté:

- né€ rastin e nj€ tregu q€ ndodhet né njé Shtet Anétar, tregu i rregulluar sipas pérkufizimit té
nenit 1 pika 13 t&€ Direktivés 93/22/KEE dhe

- né rastin e njé tregu t€ ndodhet né njé vend té tret€, treg financiar qé e njeh Shteti Anétar i
origjin€s 1 ndérmarrjes s€ sigurimeve qé pérmbush kérkesa t€ ngjashme.

Cdo instrument financiar i tregtuar né kété treg duhet t€ keté cilési t€ krahasueshme me até té
instrumenteve té tregtuara né tregun ose tregjet e rregulluara té Shtetit Anétar né€ fjalg,;

(n) "autoritetet kompetente" jané autoritetet kombétare té cilave u éshté dhén€ me akte ligjore
ose nénligjore kompetenca pér t€ mbikéqyrur ndérmarrjet e sigurimeve;

(o) "aktivet e pérputhura" jané paraqitja e pérgjegjésive t€ kontraktuara q¢ mund t& kérkohen té
pérputhen né njé monedhé té caktuar pérmes aktiveve t€ shprehura ose konvertueshme né té
nj&jt€n monedhé;

(p) "vendndodhja e aktiveve" éshté ekzistenca e aktiveve, t€ luajtshme ose té paluajtshme, brenda
njé Shteti Anétar, por kjo nuk interpretohet si njé kérkesé qé aktivet e luajtshme t€ depozitohen
apo qé€ aktivet e paluajtshme t'u nénshtrohen masave kufizuese si¢ €shté regjistrimi 1 barrés
hipotekare; aktivet e paraqitura si kérkesa pér démshpérblim kundrejt debitoréve konsiderohen se
ndodhen né Shtetin Anétar ku jané t&€ konvertueshme;

(q) kapitali i1 rrezikuar &shté shuma e pagueshme né momentin e vdekjes minus provigjonet
matematikore pér riskun kryesor;

(r) lidhje "t€ ngushta" éshté situata ku dy a mé shumé persona fiziké ose juridiké jané té lidhur
pérmes:

(1) pjesémarrjes, q€ do té€ thoté pronési, e drejtpérdrejté ose nép&€rmjet kontrollit, me 20 pér qind ose mé
shumg té té drejtave t€ votés apo té kapitalit t€ ndérmarrjes; ose



(i1) kontrollit, q&é do té thoté marrédhénia ndérmjet ndérmarrjes mémé dhe filialit, né té gjitha
rastet ¢ pérmendura n€ nenin 1 pika 1 dhe 2 t€ Direktivés 83/349/KEE, ose njé marrédhénie e
ngjashme ndérmjet ¢do personi fizik ose juridik dhe njé ndérmarrjeje; ¢cdo ndérmarrje filial e njé
ndérmarrjeje filial konsiderohet gjithashtu si filial 1 ndérmarrjes mémé qé €shté né krye t€ atyre
ndérmarrjeve.

Edhe situata ku dy a mé shumé persona fizik€ ose juridiké jan€ t€ lidhur né ményré t&
pérhershme me njé person té€ vetém e t€ nj&jt€, pérmes marrédhénies kontrolluese, konsiderohet
se pérbén lidhje t€ ngushté mes kétyre personave.

2. Sa heré qé né kété direktivé pé€rmendet monedha euro, vlera e kémbimit né monedhén
kombétare q¢ duhet pérdorur €shté, duke filluar nga data 31 dhjetor e ¢do viti, vlera e dités sé&
fundit t€ muajit paraardhés tetor pér té cilén ka t€ dhéna t€ disponueshme pér vlerat e kémbimit
té euros né t€ gjitha monedhat pérkatése t€ Komunitetit.

Neni 2
Fusha e veprimit

Kjo direktivé ka t€ béjé me fillimin dhe ndjekjen e veprimtaris€ sé vetépunésuar té sigurimeve t&
drejtpérdrejta t&€ ushtruara nga ndérmarrjet e vendosura né njé Shtet Anétar ose q€ déshirojné té
vendosen né€ njé Shtet Anétar, n€ formén e veprimtarive t€ pércaktuara mé poshté:

1. Llojet e mé&poshtme té sigurimeve kur kéto jané né€ bazé¢ kontrate:

(a) sigurimi i jetés, q€ €shté klasa e sigurimeve q€ pérfshin né vecganti sigurimin pér mbijetesé
deri n€ njé€ moshé t& caktuar, sigurimin pér vdekjen, sigurimin pér mbijetesé deri né njé moshé
té caktuar ose pér vdekje t&€ parakohshme, sigurimin e jetés me kthim té primeve, sigurimin e
martesés, sigurimin e lindjes;

(b) anuitete;

(c) sigurimet shtesé té ofruara nga ndérmarrjet e sigurimit t€ jetés, qé jané né vecanti sigurimi
ndaj démtimit personal duke pérfshiré paaft€sin€ pér puné, sigurimin pér vdekjen e shkaktuar
nga aksidenti dhe sigurimin pér invaliditetin e shkaktuar nga aksidenti ose sémundja, kur kéto
lloje t€ ndryshme risqesh merren né sigurim si shtes€ ndaj sigurimit té jetés;

(d) loji 1 sigurimit qé ekziston né Irland€ dhe né¢ Mbretériné e Bashkuar, i cili njihet si sigurim 1
pérhershém 1 shéndetit q€ nuk mund t€ anulohet;

2. Operacionet e méposhtme, kur kéto jané né bazé kontrate, pér aq sa i nénshtrohen mbikéqyrjes
sé autoriteteve administrative pérgjegjése pér mbikéqyrjen e sigurimeve private:

(a) tontinat, t& cilat jané n€ formén e individéve t€ bashkuar pér géllime t€ kapitalizimit té
kontributeve té tyre dhe shpérndarjes sé¢ mépasshme t€ aktiveve né raport me fondet e
akumuluara midis personave t€ mbijetuar ose midis pérfituesve té€ sigurimit né rast vdekjeje té
personave té siguruar;

(b) kthimi 1 kapitalit bazuar né llogaritjet aktuariale, né¢ kuadér t&€ t€ cilave merren pérsipér
anagazhime dhe kohézgjatje dhe vleré t&€ paracaktuar, né kémbim t€ njé pagese t&€ vetme ose
periodike, t€ réné€ dakord paraprakisht;

(c) administrimi i fondeve kolektive t&€ pensionit, pra operacionet g€, pér ndérmarrjen né fjalg,
konsistojné€ né administrimin e investimeve dhe n€ vecanti té aktiveve qé pérfaqésojné rezervat e
strukturave g€ b&jné pagesat pas vdekjes ose mbijetesés ose né rast ndérprerjeje apo kufizimi té



veprimtarisé;

(d) operacionet e pérmendura né shkronjén "c" kur shogérohen me sigurim g€ mbulon ose
ruajtjen e kapitalit ose pagimin e njé interesi minimal;

(e) operacionet g€ kryejné ndérmarrjet e sigurimit si¢ jané ato qé pérmenden né¢ Kreun 1 té
Titullit 4 t€ Librit IV té kodit francez "Code des assurances".

3. Operacionet g€ lidhen me jetégjatésiné e njeriut e t&€ cilat kérkohen ose parashikohen né
legjislacionin e sigurimeve shoqérore, kur ofrohen ose administrohen nga ndérmarrjet e
sigurimeve g€ e marrin veté pérsipér riskun pér to né€ pérputhje me ligjet e Shtetit Anétar.

Neni 3
Veprimtarité dhe organet e pérjashtuara

Kjo direktivé nuk prek:

1. N€ varési t€ zbatimit t€ nenit 2 pika 1 shkronja "c", klasat e pércaktuara né Shtojcén e
Direktivés 73/239/KEE.

2. Operacionet e institucioneve té providencés dhe té pérfitimit reciprok, pagesat e té cilave
ndryshojné sipas burimeve té€ disponueshme dhe té cilat kérkojné nga secili prej anétaréve té
kontribuojné me shkallén e duhur fikse.

3. Operacionet e ushtruara nga organizata qé nuk jané ndérmarrje si ato t€ pérmendura né€ nenin
2, objekti 1 t€ cilave €shté ofrimi 1 pagesave pér personat e punésuar ose t€ vetépunésuar qé i
pérkasin njé ndérmarrjeje ose njé grupi ndérmarrjesh ose njé profesioni apo njé grupi
profesionesh, né rastin e vdekjes ose mbijetesés, ose né rastin e ndérprerjes ose kufizimit t&
veprimtaris€, pavarésisht nése angazhimet q€ lindin nga operacione té tilla jané€ t€ mbuluara ose
jo gjaté gjithé koh€s me provigjone matematikore.

4. N¢ varési té zbatimit t€ nenit 2 pika 3, sigurimet qé€ béjn€ pjesé né sistemin e detyrueshém té
sigurimeve shogérore.

5. Organizatat q€ marrin pérsipér t€ paguajné shuma vetém né rast vdekjeje, kur shuma e
pagesave té tilla nuk €sht€ mé e madhe se kostot mesatare t& varrimit pér njé vdekje t€ vetme ose
kur pagesat jepen né natyré.

6. Fondet kolektive, kur:

- statuti pérmban dispozita pér kérkimin e kontributeve té tjera shtesé, pér zvogélimin e pagesave
ose pér kérkimin e asistencés nga persona té tjeré qé kané marré pérsipér nj€ gjé té till€ dhe

- t€ ardhurat vjetore si kontribut pér veprimtarit€ q¢ mbulon kjo direktivé nuk jané mé shumé se
5 milion euro gjaté tre viteve rresht.

Nése kjo shumé kalohet gjaté tre viteve rresht, kjo direktivé zbatohet duke filluar nga viti i katért.
Megjithaté, dispozitat e késaj pike nuk e pengojné fondin kolektiv t€ sigurimeve qé té paraqesé
kérkesé ose té vazhdojé té jeté e licensuar sipas késaj direktive.

7. "VersorgungsverbanddeutscherWirtschaftsorganisationen" né Gjermani nése nuk ndryshohet



legjislacioni i saj pér sa i takon objektit t&€ veprimtarisé.

8. Veprimtarité e pensioneve té€ ndérmarrjeve té sigurimit t€ pensionit ¢ kérkohen me ligjin “Pér
pensionet e punémarrésve” dhe me legjislacionet e tjera finlandeze t€ lidhura me két€, me kusht
qé:

(a) shogérité e sigurimit t€ pensionit t&€ cilat g€ mé par€ sipas legjislacionit finlandez duhet té
kené sisteme t& vecuara kontabiliteti dhe administrimi pér veprimtarité e pensionit, duke filluar
nga data e aderimit, do té ngrené subjekte t&€ veguara juridike pér ushtrimin e kétyre
veprimtarive;

(b) autoritetet finlandeze duhet t'i lejojné pa béré diskriminim t& gjithé shtetasit dhe shoqérité
tregtare t€ Shteteve Anétare t&€ ushtrojné né pérputhje me legjislacionin finlandez veprimtarité e
pércaktuara n€ nenin 2 t& lidhura me kété pérjashtim népérmjet:

- pronésisé ose pjesémarrjes né njé shoqéri ose grup ekzistues sigurimesh,

- krijimit ose pjes€marrjes né shoqérive ose grupeve té reja té sigurimeve, duke pérfshiré
shoggérité e sigurimit t€ pensionit;

(c) autoritetet finlandeze do t'i paragesin pér miratim Komisionit njé raport brenda tre muajve
prej datés s€ aderimit, duke deklaruar masat qé jané marré€ pér t'i veguar veprimtarité sipas ligjit
“Pér pensionet e punémarrésve” nga veprimtarit€ normale té€ sigurimeve té ushtruara nga
shoqérité finlandeze té sigurimeve né ményré qé t€ jené né konformitet me kérkesat e késaj
direktive.

TITULLI II
FILLIMI I VEPRIMTARISE TREGTARE TE SIGURIMIT TE JETES

Neni 4
Parimi i autorizimit

Fillimi 1 veprimtarive qé mbulon kjo direktivé béhet me autorizim zyrtar paraprak.

Kété autorizim mund ta kérkojé prané autoriteteve t€ Shtetit Anétar té origjinés:

(a) ¢do ndérmarrje g€ e ka vendosur zyrén gendrore né territorin e shtetit n€ fjalé;

(b) ¢do ndérmarrje g€, pasi ka marré autorizimin e pérmendur né paragrafin e paré, e shtrin
veprimtaring tregtare né t€ gjith€ klasén ose né klasa té tjera.

Neni 5
Objekti i autorizimit

1. Autorizimi €shté i vlefshém né té gjithé Komunitetin.
Ky autorizim i lejon ndérmarrjes t€ ushtrojé veprimtari tregtare brenda Komunitetit n€ kuadér té
sé drejtés s€ vendosjes ose né kuadér t€ liris€ pér t€ ofruar shérbime.

2. Autorizimi jepet pér njé klas€ t€ veganté sigurimi sipas klasave té renditura né Shtojcén I.
Autorizimi ¢ mbulon t€ gjithé klasén, n€se subjekti i interesuar nuk déshiron t€ mbulojé vetém
disa prej risqeve qé i pérkasin klasés.

Autoritetet kompetente mund ta kufizojn€ autorizimin e kérkuar pér njérén prej klasave brenda
operacioneve t€ pércaktuara n€ skemén e operacioneve t€ pérmendur né nenin 7.



(Cdo Shtet Anétar mund ta japé€ autorizimin pér dy a mé shumé klasa, kur ligjet kombétare e
lejojné ushtrimin e njékohshém té klasave té tilla.

Neni 6
Kushtet pér marrjen e autorizimit

1. Shteti Anétar 1 origjinés 1 kérkon ndérmarrjes sé sigurimeve pér t€ cilén kérkohet autorizimi:
(a) t€ jet€ né njérén nga format e méposhtme:

- né rastin e Mbretéris€ sé Belgjikés:
"sociétéanonyme/naamlozevennootschap", "sociétéencommandite par
actions/commanditairevennootschapopaandelen”,
"associationd'assurancemutuelle/onderlingeverzekeringsvereniging",
"sociétécoopérative/codperatievevennootschap",

- né rastin e Mbretérisé sé Danimarkeés:
"nn nn

"aktieselskaber", "gensidigeselskaber", "pensionskasseromfattet af lov om forsikringsvirksomhed
(tvergiendepensionskasser)",

- né rastin e Republikés Federale t€ Gjermanisé:
"Aktiengesellschaft", "VersicherungsvereinaufGegenseitigkeit", "6ffentlich-
rechtlichesWettbewerbsversicherungsunternehmen",

- né rastin e Republikés Franceze:

nn "non:

"sociétéanonyme", "sociétéd'assurancemutuelle"”, "institution de prévoyancerégie par le code de
nn

la sécurité sociale", "institution de prévoyancerégie par le code rural" dhe "mutuellesrégies par le
code de la mutualité",

- né rastin e Irlandés:

"incorporatedcompanieslimited by shares or by guarantee or unlimited",
"societiesregisteredunder the Industrial andProvidentSocietiesActs" dhe
"societiesregisteredunder the FriendlySocietiesActs",

- né rastin e Republikés Italiane:

qnmn nn

"societaperazioni", "societdcooperativa", "mutua di assicurazione",

- né rastin e Dukatit t€ Madh té Luksemburgut:
"nn nn

"sociétéanonyme", "sociétéencommandite par actions", "associationd'assurancesmutuelles",
"sociétécoopérative",

- né rastin e Mbretérisé sé Vendeve té Uléta:
"nn

"naamlozevennootschap", "onderlingewaarborgmaatschappij",

- né rastin e Mbretérisé sé Bashkuar:



"incorporatedcompanieslimited by shares or by guarantee or unlimited",
nn

"societiesregisteredunder the Industrial andProvidentSocietiesActs", "societiesregistered or
incorporatedunder the FriendlySocietiesActs", "the associationofunderwritersknown as Lloyd's",

- né rastin e Republikés Helene:
"avavounetoipia,

- né rastin e Mbretéris€ sé Spanjés:

nn nn

"sociedadandnima", "sociedadmutua", "sociedadcooperativa",

- né€ rastin e Republikés Portugeze:

nn

"sociedadeandnima", "mutua de seguros",

- né rastin e Republikés sé Austrisé:
"Aktiengesellschaft", "VersicherungsvereinaufGegenseitigkeit",

- né€ rastin e Republikés s¢ Finlandés:
"keskindinenvakuutusyhtié/omsesidigtforsdkringsbolag",

nn

"vakuutusosakeyhtid/forsikringsaktiebolag", "vakuutusyhdistys/forsékringsforening",

- né rastin e Mbretérisé sé Suedisé:

nn nn

"forsdkringsaktiebolag", "0msesidigaforsdkringsbolag", "understédsforeningar".

Ndérmarrja e sigurimeve mund t€ marré edhe formén e njé shoqérie europiane né¢ momentin e
vendosjes. Gjithashtu, sipas rastit, Shtetet Anétare mund t€ ngrené ndérmarrje né ¢do formé té
parashikuar nga e drejta publike, me kusht qé kéto organe t€ kené si objekt t& veprimtarisé
operacionet e sigurimeve sipas kushteve té barasvlershme me ato qé€ zbatohen pér ndérmarrjet e
sé drejtés private;

(b) té pérfshijé né objekt vet€m veprimtaring tregtare t€ parashikuar né kété direktivé dhe
operacionet qé rrjedhin drejtpérdrejt prej saj, duke mos pérfshiré asnjé veprimtari tjetér tregtare;
(c) té paraqgesé€ skemén e operacioneve né pérputhje me nenin 7;

(d) té keté fondin minimal t€ garancisé t€ parashikuar né nenin 29 pika 2;

(e) t€ drejtohet efektivisht nga persona me reputacion t€ miré e q€ plotésojné kushtet e duhura té
kualifikimit profesional apo té pérvojés.

2. Kur ka lidhje t€ ngushta ndérmjet ndérmarrjes sé sigurimeve dhe personave té tjeré fiziké ose
juridiké, autoritetet kompetente e japin autorizimin vetém nése kéto lidhje nuk e pengojné
ushtrimin e efektshém t& funksioneve té tyre mbikéqyrése. Autoritetet kompetente nuk pranojné
ta japin autorizimin edhe nése aktet ligjore, nénligjore ose administrative té€ njé vendi joanétar qé
rregullojné njé a mé shumé persona fiziké ose juridiké me té cilét ka lidhje té ngushta ndérmarrja
e sigurimeve ose véshtirésité e lidhura me zbatimin e akteve né fjalé e pengojné€ ushtrimin e
efektshém té funksioneve té tyre mbikéqyrése. Autoritetet kompetente u kérkojné ndérmarrjeve
té sigurimeve t'u vendosin né dispozicion informacionet qé¢ u kérkojné pér t€ monitoruar
vazhdimisht plot€simin e kushteve té pérmendura né kété pike.

3. Shtetet Anétare kérkojné€ qé zyrat gendrore t€ ndérmarrjeve té sigurimeve t€ ndodhen né té



nj€jtin Shtet Anétar ku kané selin€ e regjistruar.

4. Ndérmarrjes s€ sigurimeve qé kérkon autorizim pér ta zgjeruar veprimtariné tregtare né klasa
té tjera, apo pér ta zgjeruar objektin e autorizimit g€ mbulon vetém disa prej risqeve qé€ 1 pérkasin
njé€ klase 1 kérkohet t€ paraqesé skemén e operacioneve né€ pérputhje me nenin 7.

Gjithashtu, ndérmarrjes né€ fjal€ 1 kérkohet t& paraqes€ vértetim se e ka nivelin e aftésisé paguese
té parashikuar n€ nenin 28 dhe fondin e garancisé€ t&€ pérmendur né nenin 29 pika 1 dhe 2.

5. Shtetet Anétare nuk miratojné dispozita qé kérkojné miratimin paraprak apo njoftimin
sistematik t€ kushteve t€ pérgjithshme dhe t€ vecanta té policave, shkalléve té primeve, bazave
teknike t€ pérdorura pér llogaritjen e shkalléve t&€ primeve dhe provigjoneve teknike, apo té
formularéve e dokumenteve té tjera t€ shtypura, q¢ mendon té pérdoré ndérmarrja e sigurimeve
né€ marrédhéniet e veta me policémbajtésit.

Pavaré€sisht paragrafit t€ par€, pér qéllimin e vetém t€ verifikimit t€ pajtueshmérisé me dispozitat
kombétare lidhur me parimet aktuariale, Shteti Anétar i origjinés mund té kérkojé njoftimin
sistematik t€ bazave teknike t& pérdorura pér llogaritjen e shkalléve t€ primeve dhe té
provigjoneve teknike, por kjo kérkesé nuk mund té pérbé&jé kusht paraprak qé ndérmarrja e
sigurimeve té ushtrojé veprimtariné e vet tregtare.

Dispozitat e késaj direktive nuk i1 pengojné Shtetet Anétare t€ mbajné né fuqi ose t&€ miratojné
akte ligjore, nénligjore a administrative me t€ cilat t€ kérkohet miratimi 1 aktit t€ themelimit dhe
statutit dhe njoftimi i ¢do dokumenti tjetér t€ nevojshém pér ushtrimin normal t&€ mbikéqyrjes.

Jo mé voné se data 1 korrik 1999, Komisioni i paraget Ké&shillit njé raport pér zbatimin e késaj
pike.

6. Dispozitat e pérmendura né pikat nga 1 deri né 5 nuk mund t€ kérkojné qé kérkesat pér
autorizim té shqyrtohen né dritén e kritereve ekonomike té tregut.

Neni 7
Skema e operacioneve

Skema e operacioneve e pérmendur né nenin 6 pika 1 shkronja "c" dhe pika 4 pérfshin t& dhéna
ose prova:

(a) pér natyrén e risqeve qé& propozon t€ mbulojé ndérmarrja;

(b) pér parimet orientuese né lidhje me risigurimin;

(c) pér zérat n€ pérbérje t€ fondit minimal t€ garancisé;

(d) pér ¢muarjet e kostove t€ ngritjes s¢ shérbimeve administrative dhe pér organizimin e
sigurimit t€ veprimtarisé tregtare dhe pér burimet financiare me t€ cilat mendohet t&€ mbulohen
kéto kosto;

krahas kétyre, pér tre vitet e para financiare:

(e) njé plan ku jepen ¢muarjet ¢ té ardhurave dhe shpenzimeve né lidhje me veprimtariné e
drejtpérdrejté tregtare, marrjen né risigurim dhe cedimin né risigurim;

(f) njé parashikim té bilancit;

(g) ¢muarjet lidhur me burime financiare me t€ cilat mendohet t€ mbulohen pasivet e marrjes né
sigurim dhe niveli i aftésis€ paguese.

Neni 8



Aksionarét dhe ortakét me pjesémarrje influencuese

Autoritetet kompetente té Shtetit Anétar t€ origjinés nuk ia japin ndérmarrjes autorizimin pér
fillimin e veprimtaris€ tregtare t€ sigurimeve pa u informuar pér identitetin e aksionaréve a té
ortakéve, drejtpérdrejt a térthorazi, pavarésisht nése kéta jané persona fiziké ose juridiké, té cilét
kané pjes€marrje influencuese né ndérmarrje, dhe pa u informuar pér nivelin e pjes€marrjes
influencuese né fjalg.

Kéto autoritete nuk e japin autorizimin nése, duke marré né€ konsiderat€ nevojén pér t€ siguruar
nj¢ administrim t€ shéndoshé dhe me maturi t€ ndérmarrjes s€ sigurimeve, nuk binden pér
kualifikimet e aksionaréve ose ortakéve.

Neni 9
Refuzimi i kérkesés pér autorizim

(Cdo vendim pér té refuzuar dhénien e autorizimit shoqérohet me arsyet e pérpikta t& kétij
vendimi dhe i njoftohet ndérmarrjes né fjalé.

(Cdo Shtet Anétar parashikon té drejtén pér t'iu drejtuar gjykatés né€ rast refuzimi.

Njé€ parashikim 1 tillé b&het edhe pér ato raste kur autoritetet kompetente nuk i japin pérgjigje
kérkesés pér autorizim brenda afatit prej gjashté muajsh nga data e marrjes sé kérkesés.

TITULLI III
KUSHTET QE RREGULLOJNE VEPRIMTARINE TREGTARE TE SIGURIMEVE

KREU 1
PARIMET DHE METODAT E MBIKEQYRJES FINANCIARE

Neni 10
Autoritetet kompetente dhe objekti i mbikéqyrjes

1. Mbikéqyrja financiare e ndérmarrjes s€ sigurimeve, duke pérfshir€¢ edhe mbikéqyrjen
financiare t& veprimtaris€ tregtare q€ ushtron ndérmarrja e sigurimeve pérmes degéve ose pérmes
lirisé pér t€ ofruar shérbime, €shté pérgjegjési vetém e Shtetit Anétar t& origjinés.

Autoritetet kompetente té€ Shtetit Anétar t€ angazhimit, nése kané arsye pér t€ menduar se
veprimtarit€¢ ¢ ndérmarrjes sé sigurimeve mund té prekin situatén financiare t€ saj, informojné
autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjinés t& ndérmarrjes.

Kéto t€ fundit shqyrtojn€ nése ndérmarrja €shté apo jo n€ pérmbushje t€ parimeve t€ maturisé té
parashikuara me kété direktivé.

2. Kjo mbikéqyrje financiare pérfshin verifikimin, pér sa i takon veprimtaris€ s€ ploté tregtare té
ndérmarrjes s€ sigurimeve, t€ gjendjes s¢ aftésisé paguese, té krijimit té€ provigjoneve teknike
duke pérfshiré edhe provigjonet matematikore dhe té aktiveve né mbulim t€ tyre, né pérputhje
me rregullat e parashikuara ose né pérputhje me praktikén e ndjekur n€ Shtetin Anétar té
origjinés sipas dispozitave t&€ miratuara n€ nivel t€ Komunitetit.

3. Autoritetet kompetente t& Shtetit Anétar t& origjinés 1 kérkojné ¢do ndérmarrjeje sigurimesh té
keté¢ procedura té shéndosha administrative dhe kontabiliteti dhe mekanizma adekuate té



kontrollit t€ brendshém.

Neni 11
Mbikéqyrja e degéve té vendosura né njé Shtet Anétar tjetér

Shteti Anétar 1 degés parashikon g€, kur ndérmarrja e sigurimeve e autorizuar n€ njé Shtet Anétar
tjetér ushtron veprimtari tregtare népérmjet njé dege, autoritetet kompetente t&€ Shtetit Anétar té
origjinés, pasi t€ kené€ informuar autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t&€ degés, mund té
kryejné, veté ose pérmes ndérmjetésimit t€ personave t€ eméruar prej tyre pér kété qéllim,
verifikim né€ vend t€ informacioneve t€ nevojshme pér sigurimin ¢ mbikéqyrjes financiare t&
ndérmarrjes.

N¢ verifikimin né€ fjalé mund t€ marrin pjes€ edhe autoritetet e Shtetit Anétar t& degés.

Neni 12
Ndalimi i cedimit té detyrueshém té njé pjese té marrjes né sigurim

Shtetet Anétare nuk mund t'1 kérkojné ndérmarrjes s€ sigurimeve t€ cedojé njé pjesé t&€ marrjes
né sigurim t€ veprimtarive t€ renditura n€ nenin 2 tek njé organizat€ ose disa organizata t&
caktuara me rregulla kombétare.

Neni 13
Informacionet e kontabilitetit, maturisé dhe statistikave: kompetencat mbikéqyreése

1. Cdo Shtet Anétar i1 kérkon ¢do ndérmarrjeje sigurimesh zyra gendrore e s€ cilés ndodhet né
territorin e saj t€ vendosé né dispozicion njé raport vjetor t€ situatés financiare dhe nivelit t&
afté€sis€ paguese, ku t€ mbulohen té gjitha llojet e operacioneve.

2. Shtetet Anétare u kérkojné ndérmarrjeve té sigurimeve me zyra gendrore né territorin e tyre té
paragesin periodikisht deklarata, s€¢ bashku me dokumente statistikore, qé jané t€ nevojshme né
funksion t€ mbikéqyrjes.
Autoritetet kompetente 1 japin njéri tjetrit ¢do dokument dhe informacion t€ vlefshém né
funksion t€ mbikéqyrjes.

3. Cdo Shtet Anétar bén hapat e nevojshém pér t'u kujdesur qé autoritetet kompetente t& kené
kompetencat dhe mjetet e nevojshme pér mbikéqyrjen e veprimtarisé tregtare t€ ndérmarrjeve té
sigurimeve me zyra gendrore né territorin e vet, duke pérfshiré veprimtarité e ushtruara jashté
kétij territori, n€ pérputhje me Direktivat e Késhillit q€ i rregullojné kéto veprimtari dhe me
qéllim gé té sigurohet q¢€ ato t€ zbatohen.

Kéto kompetenca e mjete duhet t'u mundésojné autoriteteve kompetente né€ vecanti:

(a) kryerjen e hetimeve té holl€sishme lidhur me situatén e ndé€rmarrjes dhe t€ gjithé
veprimtaring e saj tregtare, ndér té tjera pérmes:

- mbledhjes sé informacioneve apo duke kérkuar paraqitjen ¢ dokumenteve té lidhura me
veprimtaring tregtare t€ sigurimeve,

- kryerjes sé hetimeve né€ vend n€ mjediset e ndérmarrjes s€ sigurimeve;

(b) marrjen e masave né€ lidhje me ndérmarrjen e sigurimeve, anétarét e késhillit t€ administrimit
ose administratorét e saj apo né lidhje me personat g€ e kané né kontroll ndérmarrjen, té cilat té



jené t& duhura dhe té nevojshme pér té siguruar qé veprimtaria tregtare e ndérmarrjes t€ vazhdojé
té jet€ né respektim té akteve ligjore, nénligjore dhe administrative qé¢ duhet t€ pé&rmbushé
ndérmarrja n€ ¢do Shtet Anétar dhe n€ vecanti t€ skemés sé operacioneve pér aq sa kjo éshté e
detyrueshme pér zbatim, si edhe pér t€ parandaluar apo korrigjuar ¢do parregullsi qé cenon
interesat e personave té siguruar;

(c) sigurimin gé t€ zbatohen kéto masa, nése €shté nevoja edhe pérmes masave shtrénguese dhe,
sipas rastit, népérmjet kanaleve gjyqésore.

Shtetet Anétare mund té parashikojné edhe g€ autoritetet kompetente t€ marrin ¢do informacion
né€ lidhje me kontratat e mbajtura nga ndérmjetésit.

Neni 14
Transferimi i portofolit

1. Sipas kushteve té€ parashikuara né legjislacionin kombétar, ¢do Shtet Anétar autorizon
ndérmarrjet e sigurimeve me zyra gendrore né territorin e tij t'ia transferoj€ t&€ gjithé ose njé pjesé
té portofolave té€ kontratave t€ lidhura n€ kuadér té s€ drejtés s€ vendosjes ose né kuadér t& lirisé
pér t& ofruar shérbime njé zyre pranuese brenda Komunitetit, nése autoritetet kompetente té
Shtetit Anétar té origjin€s t€ zyrés pranuese vértetojné se pas marrjes parasysh té transferimit té
portofolave né fjalé zyra pranuese e ka nivelin e nevojshém t€ aftésisé paguese.

2. Kur dega propozon té transferojé t& gjithé ose njé pjesé t&€ portofolit t€ kontratave té veta, té
lidhura né kuadér t€ s€ drejté€s s€ vendosjes apo té liris€ pér t€ ofruar shérbime, pér kété merret
mendimi i Shtetit Anétar t&€ degés.

3. Né rrethanat e pérmendura né pikén 1 dhe 2, transferimin e autorizojné autoritetet kompetente
té Shtetit Anétar t€ origjinés t€ ndérmarrjes qé bén kalimin, pasi kané marré pé€lqimin e
autoriteteve kompetente t€ Shteteve Anétare t€ angazhimit.

4. Autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare qé€ u kérkohet mendim u japin mendimin ose
pélgimin e tyre autoriteteve kompetente t& Shtetit Anétar t€ ndé€rmarrjes sé sigurimeve qé bén
transferimin brenda tre muajsh pas marrjes s€ kérkesés; mungesa e njé pérgjigjeje brenda kétij
afati konsiderohet si mendim né favor té transferimit ose si pélqim né heshtje.

5. Transferimi i autorizuar né pérputhje me két€ nen béhet publik, si¢ parashikohet né
legjislacionin kombétar né Shtetin Anétar t€ angazhimit.

Transferimi né fjal€ e fiton automatikisht viefshmérin€ kundrejt policémbajtésve, personave té
siguruar dhe ¢do personi tjetér me té drejta dhe detyrime g€ rrjedhin nga kontratat e transferuara.
Kjo dispozité€ nuk cenon té drejtat ¢ Shteteve Anétare pér t'u dhéné policémbajtésve mundésiné e
anulimit t€ kontratés brenda nj€ afati t&€ caktuar pas transferimit.

Neni 15
Pjesémarrja influencuese

1. Shtetet Anétare i kérkojné€ ¢do personi fizik a juridik q€ propozon té marré, drejtpérdrejt ose
térthorazi, njé pjesémarrje influencuese né€ njé ndérmarrje sigurimesh, t€ informojé sé pari
autoritetet kompetente té Shtetit Anétar t€ origjinés, duke u béré t€ ditur nivelin e pjesémarrjes qé



synon t&€ marré. Personi né fjalé duhet po késhtu té informojé autoritetet kompetente t& Shtetit
Anétar t€ origjin€s nése propozon ta rris€ pjes€marrjen e vet influencuese né até nivel ku
pérgindja e té drejtave t& votés apo e kapitalit q€ zotéron kapércen kuotat 20, 33 ose 50 pér qind,
apo né€ até nivel ku ndérmarrja e sigurimeve né fjalé do t€ béhej shogéri e kontrolluar e tija.
Autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjinés kané€ afat jo m€ shumé se 3 muaj nga data e
njoftimit t€ parashikuar né paragrafin e paré pér ta kundérshtuar njé plan té tillé nése, duke
mbajtur parasysh nevojén pér té€ siguruar administrimin e shéndoshé dhe t€ matur t€ ndérmarrjes
s¢ sigurimeve, nuk binden pér plot€simin e kushteve kualifikuese nga ana e personit té
pérmendur né paragrafin e paré. Nése nuk e kundérshtojné planin né fjalé, mund t€ vendosin njé
afat maksimal pér vénien né zbatim té tij.

2. Shtetet Anétare 1 kérkojné ¢do personi fizik ose juridik qé propozon té heqé, drejtpérdrejt ose
térthorazi, njé pjesémarrje influencuese né njé ndérmarrje sigurimesh, t€ informojé sé pari
autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjin€s, duke u béré€ t€ ditur nivelin e pjes€marrjes qé
synon té keté. Personi né fjalé duhet po késhtu té€ informojé autoritetet kompetente nése
propozon ta zvogélojé pjesémarrjen e vet influencuese né até nivel ku pérqgindja e té€ drejtave t&
votés apo e kapitalit g€ zotéron bie nén kuotat 20, 33 ose 50 pér qind, apo nén até nivel ku
ndérmarrja e sigurimeve né fjalé nuk do t€ ishte mé shoqéri e kontrolluar e tija.

3. Ndérmarrjet e sigurimeve, me t€ marré dijeni, informojné autoritetet kompetente t€ Shteteve
Anétare t€ origjinés pér ¢do marrje né pronési ose heqje nga pronésia t&€ pjesémarrjeve né
kapitalin e tyre t€ cilat b&né qé pjesémarrja t€ kalojé ose té€ bjeré nén nivelet e pérmendura né
pikén 1 dhe 2. Po késhtu, té€ paktén nj€ heré né vit, ato i informojné autoritetet né€ fjalé pér emrat
e aksionaréve dhe ortakéve qé zotérojné€ pjesémarrje influencuese si edhe pér nivelin e kétyre
pjesémarrjeve, pér shembull né bazé t€ informacioneve g€ marrin né mbledhjen vjetore t&
asambles¢ s€ pérgjithshme té aksionaréve dhe ortakéve apo si pasojé e respektimit t& akteve
normative q€ zbatohen pér shoqérité tregtare t€ regjistruara né burse.

4. Shtetet Anétare kérkojné qé, nése influenca e ushtruar nga personat e pérmendur né pikén 1 ka
té ngjaré té€ cenojé administrimin e shéndoshé dhe té€ matur t€ ndérmarrjes s€ sigurimeve,
autoritetet kompetente t&€ Shtetit Anétar t€ origjinés t€ marrin masat e duhura pér t'i dhéné fund
situatés né fjal€. N& kéto masa do t& pérfshiheshin, pér shembull, urdhrat pér sigurimin e padisé,
sanksionet ndaj anétaréve t€ késhillit t€ administrimit dhe administratoréve ose pezullimi 1
ushtrimit t& s¢ drejtés s€ votes né lidhje me aksionet q€ zotérojné aksionarét apo ortakét né fjalé.
Masa té ngjashme zbatohen pér personat fiziké ose juridiké qé nuk e pérmbushin detyrimin pér té
dhéné paraprakisht informacionin, si¢ parashikohet n€ pikén 1. Nése, pérkundér kundérshtimit t&
autoriteteve kompetente, pjesémarrja merret né pronési, Shtetet Anétare, pavarésisht marrjes sé
sanksioneve té tjera, parashikojné ose pezullimin e ushtrimit t€ t€ drejtave t€ votés, ose
pavlefshmérin€ e votimit apo mundésiné pér anulimin e votimit.

Neni 16
Sekreti profesional

1. Shtetet Anétare parashikojné qé t& gjithé personat q€ punojné ose kané punuar né autoritetet
kompetente, si edhe té gjithé audituesit ose ekspertét q€ veprojné pér llogari t€ autoriteteve



kompetente, t€ jené objekt i detyrimit t& sekretit profesional. Kjo do té thoté qé kéta persona té
mos 1 japin asnjé informacion konfidencial q¢ mund t€ marrin gjat€ ushtrimit t& detyrés asnjé
personi apo autoriteti, pa e pérpunuar né formé t€ pérmbledhur a té€ agreguar, né ményré té tillé
g€ t€ mos mund t€ identifikohen ndérmarrje t€ vecanta té sigurimeve, pa cenuar kétu rastet qé
mbulon legjislacioni penal. Por, nése ndérmarrja e sigurimeve &shté shpallur né proceduré
falimentimi ose &shté kaluar n€ proceduré t€ mbylljes s€ veprimtarisé€, informacioni konfidencial
qé€ nuk ka té bé&jé me té€ tretét e pérfshiré né pérpjekjet pér ta shpétuar ndérmarrjen né fjalé mund
té b&het 1 ditur né proceset civile apo tregtare.

2. Pika 1 nuk i pengon autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare t€ ndryshme t€ shkémbejné
informacione né pérputhje me direktivat q€ zbatohen pér ndérmarrjet e sigurimeve.
Njé€ informacion 1 till¢ &shté objekt 1 kushteve t€ sekretit profesional t€ pérmendur né pikén 1.

3. Shtetet Anétare mund té€ lidhin marréveshje bashképunimi, ku t€ parashikojné shkémbim
informacioni, me autoritetet kompetente t€ vendeve té treta ose me autoritetet apo organet e
vendeve té treta té pérkufizuara né pikén 5 dhe 6, vetém nése informacioni qé jepet &shté objekt i
garancive té sekretit profesional q€ jané t€ paktén té barasvlershme me ato q€ pérmenden né kété
nen. QE€llimi 1 njé shkémbimi té tillé informacioni duhet t€ jeté kryerja e detyrave mbikéqyrése té
autoriteteve apo organeve té pérmendura. Kur informacioni e ka origjinén nga njé Shtet Anétar
tjetér, ai nuk mund t€ béhet 1 ditur pa miratimin e dhéné shprehimisht nga autoritetet kompetente
qé e kané dhéné fillimisht dhe, sipas rastit, vetém pér qéllimet pér té cilat e kané dhéné miratimin
ato autoritete.

4. Autoritetet kompetente g€ marrin informacion konfidencial n€ zbatim t€ pikés 1 ose 2 mund ta
pérdorin vetém né ushtrimin e detyrave:

- pér t& kontrolluar nése pérmbushen kushtet g€ rregullojné fillimin e veprimtaris€ tregtare té
sigurimeve dhe pér t€ mundésuar monitorimin e ushtrimit té€ késaj veprimtarie tregtare, sidomos
né lidhje me monitorimin e provigjoneve teknike, nivelit té aftésis€ paguese, procedurave
administrative dhe kontabél dhe mekanizmave té kontrollit t€ brendshém,

- pér t€ vendosur sanksione,

- né proceset e ankimit administrativ kundér vendimeve t€ autoriteteve kompetente ose

- n€ proceset gjyqésore t€ celura n€ zbatim t€ nenit 67 ose né zbatim t€ dispozitave t€ posagme té
parashikuara né kété direktivé ose né direktivat e tjera t€ miratuara né fushén e ndérmarrjeve té
sigurimeve.

5. Pika 1 dhe 4 nuk e cenon shkémbimin e informacionit brenda Shtetit Anétar, kur ka dy a mé
shumé autoritete kompetente né€ t&€ njéjtin Shtet Anétar, ose, ndérmjet Shteteve Anétare, ndérmjet
autoriteteve kompetente dhe:

- autoriteteve pérgjegj€se pér mbikéqyrjen zyrtare t€ institucioneve t& kreditimit dhe
organizatave té tjera financiare dhe autoriteteve pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregjeve
financiare,

- organeve t€ pérfshira né€ likuidimin dhe falimentimin e ndérmarrjeve té sigurimeve dhe né
procedura té€ tjera té€ ngjashme, dhe

- personave pérgjegjés pér kryerjen e auditimeve ligjore té llogarive té ndérmarrjeve té
sigurimeve dhe té institucioneve t€ tjera financiare, gjaté ushtrimit t&€ funksioneve t€ mbikéqyrjes
dhe kur u japin organeve qé administrojné procedurat e mbylljes sé detyrueshme té veprimtarisé



tregtare ose fondeve t& garancisé informacionet e nevojshme pér ushtrimin e detyrave té tyre.
Informacioni qé marrin kéto autoritete, organe dhe persona éshté objekt i detyrimit t€ sekretit
profesional té parashikuar n€ pikén 1.

6. Pavarésisht pikave nga 1 deri né 4, Shtetet Anétare mund t€ lejojné shkémbimin e
informacionit ndérmjet autoriteteve kompetente dhe:

- autoriteteve pérgjegjése pér kontrollin mbikéqyrés t€ organeve t&€ pérfshira né procedurat e
likuidimit dhe t€ falimentimit t€ ndérmarrjeve té€ sigurimeve dhe né€ procedura té tjera té
ngjashme,

- autoriteteve pérgjegjése pér kontrollin mbikéqyrés t€ personave té€ ngarkuar me detyrén e
kryerjes sé auditimit ligjor t€ llogarive t€ ndérmarrjeve t€ sigurimeve, institucioneve té
kreditimit, firmave t€ investimeve dhe institucioneve t€ tjera financiare, ose

- aktuaréve t€ pavarur t&€ ndérmarrjeve t€ sigurimeve té cilét kryejné mbikéqyrjen ligjore té
kétyre ndérmarrjeve dhe organeve pérgjegjése pér kontrollin mbikéqyrés t€ aktuaréve né fjalé.
Shtetet Anétare q€ e kan€ mundésiné e shfrytézimit t€ mundésisé s€ parashikuar né paragrafin e
paré kérkojné plot€simin, si minimum, t€ kushteve t€ méposhtme:

- ky informacion té jeté vetém me gé€llim ushtrimin e kontrollit mbikéqyrés ose t€ mbikéqyrjes
ligjore t€ pérmendur né paragrafin e paré,

- informacioni 1 marré né€ kété kuadér té jeté objekt i kushteve té sekretit profesional t€ vendosura
né pikén 1,

- kur informacioni e ka origjinén nga njé Shtet Anétar tjetér, ai t&€ mos béhet i ditur pa miratimin
e dhéné shprehimisht nga autoritetet kompetente qé e kané dhéné fillimisht dhe, sipas rastit,
vetém pér qéllimet pér té cilat e kan€ dhéné miratimin ato autoritete.

Shtetet Anétare 1 komunikojné Komisionit dhe Shteteve Anétare té tjera emrat e autoriteteve,
personave dhe organeve q€ mund ta marrin informacionin né pérputhje me kété piké.

7. Pavarésisht pikave nga 1 deri né 4, Shtetet Anétare, me qéllim fuqizimin e stabilitetit, si edhe
té paprekshméris€, t€ sistemit financiar, mund té lejojné shkémbimin e informacionit ndérmjet
autoriteteve kompetente dhe autoriteteve ose organeve qé u &shté ngarkuar me ligj pérgjegjésia
pér zbulimin dhe hetimin e shkeljeve t€ legjislacionit pér shoqérité tregtare.

Shtetet Anétare q€ e kan€ mundésiné e shfrytézimit t€ mundésisé sé€ parashikuar né paragrafin e
paré kérkojné plotésimin, si minimum, t&€ kushteve t&¢ méposhtme:

- ky informacion t€ jeté vet€ém me géllim kryerjen e detyrés sé€ pérmendur né paragrafin e paré,

- informacioni i marré n€ kété kuadér té jeté objekt i kushteve té€ sekretit profesional t€ vendosura
né pikén 1,

- kur informacioni e ka origjinén nga njé Shtet Anétar tjetér, ai t€ mos b&het i ditur pa miratimin
e dhéné shprehimisht nga autoritetet kompetente q€ e kané dhéné fillimisht dhe, sipas rastit,
vetém pér géllimet pér té cilat e kan€ dhéné miratimin ato autoritete.

Kur né njé Shtet Anétar autoritetet ose organet e pérmendura né paragrafin e paré e kryejné
detyrén e zbulimit ose hetimit me ndihmén e personave té tjeré té caktuar pér kété qéllim dhe jo
té punésuar né€ sektorin publik, mundésia e shkémbimit t€ informacionit e parashikuar né
paragrafin e paré mund té pérfshijé edhe persona té till€, duke zbatuar kushtet e pércaktuara né
paragrafin e dyté.

Né ményré q€ té zbatohet nénpika e treté e paragrafit t&€ dyt€, autoritetet ose organet e
pérmendura né€ paragrafin e paré u komunikojné autoriteteve kompetente qé e kané dhéné
fillimisht informacionin emrat dhe pérgjegjésité e pérpikta té personave té ciléve duhet t'u



dérgohet ky informacion.

Shtetet Anétare 1 komunikojné Komisionit dhe Shteteve Anétare t€ tjera emrat e autoriteteve ose
organeve € mund ta marrin informacionin n€ pérputhje me kété piké.

Komisioni harton njé raport pér zbatimin e késaj pike brenda datés 31 dhjetor 2000.

8. Shtetet Anétare mund t'u lejojné autoriteteve kompetente t'u transmetojné:

- bankave gendrore dhe organeve té tjera me funksion t€ ngjashém né cilésiné e tyre si autoritete
monetare,

- sipas rastit, autoriteteve t€ tjera publike pérgjegjése pér kontrollin mbikéqyrés té sistemeve té
pagesave, informacionet e nevojshme pér kryerjen e detyrés sé tyre dhe mund t'ua lejojné
autoriteteve ose organeve té tilla t'u komunikojné autoriteteve kompetente informacione té tilla t&
cilat mund t'u duhen né€ funksion té pikés 4.

Informacioni 1 marré né kété kuadér éshté objekt i kushteve té sekretit profesional t€ vendosura
né kété nen.

9. Gjithashtu, pavarésisht pikés 1 dhe 4, Shtetet Anétare mund t€ autorizojné, sipas dispozitave té
parashikuar me ligj, dhénien e disa informacioneve t&€ caktuara dikastereve té tjera té
administratave t€ tyre gendrore g€ jané pérgjegj€se pér legjislacionin pér mbikéqyrjen e
institucioneve té kreditimit, institucioneve financiare, shérbimeve té investimit dhe ndérmarrjeve
té sigurimeve, si edhe inspektoréve qé veprojné pér llogari t€ kétyre dikastereve. Por kéto
informacione mund té€ jepen vetém kur jané t€ nevojshme pér arsye té kontrollit t€ matur.
Megjithaté, Shtetet Anétare parashikojné qé informacioni 1 marr€ sipas pikés 2 dhe 5 dhe ai i
marré népérmjet verifikimeve né vend t€ pérmendura né nenin 11, nuk mund té béhet asnjéheré i
ditur né rastet e pérmendura né kété piké né€se nuk €sht€ marré p€lqimi i1 autoriteteve kompetente
qé e kané dhéné informacionin apo i autoriteteve kompetente t€ Shtetit Anétar né t€ cilin &shté
kryer verifikimi n€ vend.

Neni 17
Detyrimet e audituesve

1. Shtetet Anétare parashikojné, si minimum, qé:

(a) ¢do person 1 autorizuar sipas kuptimit t€ Direktivés sé Késhillit 84/253/KEE [14], q€ kryen né
nj¢ ndérmarrje sigurimesh detyrén e pérshkruar né nenin 51 t€ Direktivés s€ Késhillit
78/660/KEE [15], nenin 37 té Direktivés 83/349/KEE ose nenin 31 té Direktivés s¢ Késhillit
85/611/KEE [16] apo ¢farédo detyre tjetér t€ kérkuar me ligj, ka pér detyré t€ kallézojé
menjéheré prané autoriteteve kompetente ¢do fakt apo vendim lidhur me até ndérmarrje pér té
cilin ka ardhur né dijeni gjaté ushtrimit t& detyrés né fjal€ dhe i cili ka t&€ ngjaré:

- qé té pérbéjé shkelje me rénd€si materiale té akteve ligjore, nénligjore ose administrative ku
parashikohen kushtet q€ rregullojné autorizimin ose q¢€ rregullojné né ményré specifike ndjekjen
e veprimtarive t&€ ndérmarrjeve té sigurimeve,

- g€ t€ cenojé funksionimin e vazhdueshém té ndérmarrjes sé€ sigurimeve ose,

- g€ t€ sjellé refuzimin pér t€ certifikuar llogarit€ ose shprehjen e opinionit me rezerva;

(b) ky person ka po késhtu pér detyré t€ kallézojé ¢do fakt dhe vendim pér t€ cilin vihet n€ dijeni
gjaté ushtrimit t&€ detyrés sé pérmendur né shkronjén "a" né njé ndérmarrje q€ ka lidhje té
ngushta té cilat lindin nga njé marrédhénie kontrolluese me ndérmarrjen e sigurimeve brenda sé



cilés éshté duke kryer detyrén e lartpérmendur.

2. Vénia né dijeni né mirébesim e autoriteteve kompetente nga ana e personave té€ autorizuar
sipas Direktivés 84/253/KEE pér ¢do fakt apo vendim t€ pérmendur né€ pikén 1, nuk pérbén
shkelje t€ asnjé kufizimi mbi bérjen té ditur t€ informacioneve t€ vendosur me kontraté ose me
akte ligjore, nénligjore ose administrative dhe nuk prodhon pérgjegjési t&€ asnjé lloji pér kéta
persona.

Neni 18
Ndjekja e veprimtarive té sigurimeve jeté dhe jo-jeté

1. Pa cenuar pikén 3 dhe 7, asnjé ndérmarrje nuk mund t€ autorizohet paralelisht, edhe né€ zbatim
té késaj direktive, edhe né zbatim t&é Direktivés 73/239/KEE.

2. Né shmangie nga pika 1, Shtetet Anétare mund té parashikojné qé:

- ndérmarrjet e autorizuara né€ zbatim t€ késaj direktive mund t€ marrin autorizim, né€ pérputhje
me nenin 6 t& Direktivés 73/239/KEE, edhe pér risqet e klasave 1 dhe 2 té€ shtojcés sé asaj
direktive,

- ndérmarrjet e autorizuara né zbatim té nenit 6 t& Direktivés 73/239/KEE vetém pér risqet e
renditura n€ klasat 1 dhe 2 t& shtojcés sé€ asaj sirektive mund t€ marrin autorizim né€ zbatim t&
késaj direktive.

3. N¢é varési té pikés 6, ndérmarrjet e pérmendura n€ pikén 2 dhe ndérmarrjet té cilat mé:

- 1 janar 1981 pér ndérmarrjet e autorizuara né Greqi,

- 1 janar 1986 pér ndérmarrjet e autorizuara né¢ Spanjé dhe Portugali,

- 1 janar 1995 pér ndérmarrjet e autorizuara né Austri, Finland€ dhe Suedi dhe,

- 15 mars 1979 pér t€ gjitha ndérmarrjet e tjera

ushtrojné njékohésisht veprimtarit€é e mbuluara nga kjo direktivé dhe veprimtarit¢ e mbuluara
nga Direktiva 73/239/KEE mund té vazhdojné t'i ushtrojné ato njékohé&sisht, me kusht g€ secila
veprimtari t€ administrohet mé vete né pérputhje me nenin 19 t& késaj direktive.

4. Shtetet Anétare mund t& parashikojné g€ ndérmarrjet e pérmendura né€ pikén 2 té zbatojné
rregullat e kontabilitetit qé rregullojn€ ndérmarrjet e sigurimeve té autorizuara n€ zbatim té késaj
direktive pér té gjitha veprimtarité e tyre.

Né pritje t& bashkérendimit né kété aspekt, Shtetet Anétare mund t€ parashikojné gjithashtu qg,
sa u takon rregullave pér mbylljen e veprimtaris€ tregtare, veprimtarit€é e lidhura me risqet e
renditura né klasat 1 dhe 2 t€ Shtojcés s€ Direktivés 73/239/KEE té ushtruara nga ndérmarrjet e
p€rmendura né pikén 2 t€ rregullohen me rregullat e zbatueshme pér veprimtarité e sigurimit t&
jetés.

5. Kur ndérmarrja g€ ushtron veprimtarité e pérmendura né shtojcén e Direktivés 73/239/KEE ka
lidhje financiare, tregtare apo administrative me njé ndérmarrje sigurimesh g€ ushtron
veprimtarit¢ e mbuluara nga kjo direktivé, autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare né
territorin e té cilave ndodhen zyrat gendrore té atyre ndérmarrjeve sigurojné qé llogarité e
ndérmarrjeve né fjalé t&€ mos shtrembérohen nga marréveshjet ndérmjet kétyre ndérmarrjeve apo
nga asnjé masé e cila do t€ mund té preké shpérndarjen e shpenzimeve dhe té ardhurave.



6. Cdo Shtet Anétar mund t'u kérkoj€ ndérmarrjeve t€ sigurimeve me zyra qendrore né territorin
e tij t& ndérpresin, brenda njé afati t€ pércaktuar nga Shteti Anétar i interesuar, ndjekjen e
njé€kohshme té veprimtarive qé ushtrojné mé datat e pérmendura né pikén 3.

7. Dispozitat e kétij neni rishikohen n€ baz€ t€ njé€ raporti g€ Komisioni i paraget Ké&shillit né
dritén e harmonizimit t€ ardhshém t€ rregullave pér mbylljen e veprimtarisé tregtare, por né ¢do
rast brenda datés 31 dhjetor 1999.

Neni 19
Vecimi i administrimit té sigurimeve jeté dhe jo-jeté

1. Administrimi i veguar qé pérmendet n€ nenin 18 pika 3 duhet t€ organizohet né ményré té
atillé qé veprimtarit€ e mbuluara nga kjo direktivé t€ jené t€ dallueshme nga veprimtarité e
mbuluara nga Direktiva 73/239/KEE, né ményré qé:

- t€ mos cenohen interesat respektive t€ policémbajtésve t€ sigurimit jeté dhe té atyre jo-jeté dhe,
né vecanti, policémbajtésit e sigurimit jeté té pérfitojné nga fitimet e sigurimit té jetés njésoj
sikur ndérmarrja e sigurimeve t€ ushtronte vet€ém veprimtariné e sigurimit t€ jetés,

- detyrimet minimale financiare, né veganti ato pér nivelin e aftésisé paguese, lidhur me njérin
prej t€ dyja veprimtarive, pra t€ njé veprimtarie né¢ zbatim té késaj direktive dhe t&€ njé
veprimtarie n€ zbatim té Direktivés 73/239/KEE, t€ mos i mbajé veprimtaria tjetér.

Mirépo, pér sa kohé g€ detyrimet minimale financiare pérmbushen sipas kushteve té vendosura
né nénpikén e dyté t€ paragrafit t€ paré dhe né€se informohen autoritetet kompetente, ndérmarrja
mund té pérdoré ata zéra eksplicité t&é nivelit t€ aft€sis€ paguese qé mbeten té€ gatshém pér
pérdorim pér njérén veprimtari ose tjetrén.

Autoritetet kompetente 1 analizojné rezultatet e t€ dyja veprimtarive né ményré qé t€ sigurojné
pérmbushjen e dispozitave t€ késaj pike.

2. (a) Llogarité hartohen né ményré t€ atillé q€ t€ paragesin burimet e rezultateve pér secilén prej
dy veprimtarive, sigurimin jet€ dhe sigurimin jo-jeté.

Pér kété qéllim t€ gjitha t€ ardhurat (né veganti primet, pagesat nga risiguruesit dhe t€ ardhurat
nga investimet) dhe shpenzimet (né vecanti pagesat nga sigurimet, zmadhimet e provigjoneve
teknike, primet e risigurimit, shpenzimet e shfrytézimit n€ lidhje me veprimtarin€ e sigurimeve)
zbérthehen sipas origjinés.

Zgrat e pérbashkét pér t€ dyja veprimtarité regjistrohen né€ pérputhje me metodat e shpérndarjes
té pranuara nga autoriteti kompetent.

(b) Ndérmarrjet e sigurimeve pérgatisin, né bazé t€ llogarive, njé pasqyré ku identifikojné qarté
z€rat qé perb&jné secilin nivel t& aftésisé paguese, né pérputhje me nenin 27 té késaj direktive
dhe nenin 16 pika 1 té Direktivés 73/239/KEE.

3. Nése &shté 1 pamjaftueshém njéri prej niveleve t€ aftésis€ paguese, autoritetet kompetente
zbatojné pér veprimtariné me mangési masat e parashikuara né direktivén pérkatése, pavarésisht
rezultateve t€ veprimtarisé tjetér.

N¢é shmangie t€ nénpikés sé dyté t& paragrafit t€ paré t&€ pikés 1, kéto masa mund t& pérfshijné
autorizimin e njé transferimi nga njéra veprimtari né€ tjetrén.



KAPITULLI 2
RREGULLAT E LIDHURA ME PROVIGJONET TEKNIKE DHE PARAQITJEN E TYRE

Neni 20
Krijimi i provigjoneve teknike

1. Shteti Anétar 1 origjin€s 1 kérkon ¢do nd€rmarrjeje sigurimesh té krijojé provigjone té
mjaftueshme teknike, duke pérfshiré edhe provigjone matematikore, né lidhje me t& gjithé
veprimtariné e vet tregtare.

Shuma e kétyre provigjoneve teknike pércaktohet né€ pérputhje me parimet e méposhtme.

A. (1) shuma e provigjoneve teknike té sigurimit t€ jetés llogaritet pérmes njé€ vlerésimi aktuarial
prospektiv me maturi t€ mjaftueshme, duke marré né€ konsideraté t&€ gjitha detyrimet e ardhshme
té pércaktuara nga kushtet e policés pér ¢do kontraté ekzistuese, duke pérfshiré:

- t& gjitha pagesat e garantuara, pérfshiré edhe vlerat e garantuara t€ heqjes doré,

- shpérblimet e fituara bashkérisht ose individualisht nga policémbajtésit, sido g€ té jené
pérshkruar kéto shpérblime té€ fituara, t€ shpallura ose t€ caktuara,

- t€ gjitha mundésité qé u vihen né dispozicion polic€émbajtésve sipas kushteve té€ kontratés,

- shpenzimet, pérfshiré edhe komisionet, duke llogaritur edhe primet e ardhshme té arkétueshme;
(i1) lejohet pérdorimi i1 njé metode retrospektive, nése mund té vértetohet se provigjonet teknike
qé dalin prej saj nuk jan€ mé té vogla se niveli i kérkuar sipas njé llogaritjeje prospektive me
maturi t€ mjaftueshme, ose né€se pér llojin e kontratés né fjalé nuk mund té pérdoret njé metodé
prospektive;

(ii1) vlerésimi me maturi nuk €shté vlerésim "i ¢muarjes mé t€ miré", por pérfshin njé marzh té
pérshtatshém pér shmangien e padéshirueshme t€ faktoréve té lidhur:

(iv) metoda e vlerésimit pér provigjonet teknike nuk duhet jet€ vetém me maturi né€ vetvete, por
duhet té€ jeté e tillé edhe duke mbajtur né konsideraté metodén e vlerésimit t€ aktiveve né mbulim
té atyre provigjoneve;

(v) provigjonet teknike llogariten mé vete pér ¢do kontraté.

Megjithaté lejohet pérdorimi 1 pérafrimeve ose pérgjithésimeve t€ pérshtatshme kur kané té
ngjaré t€ nxjerrin péraférsisht t€ njéjtin rezultat si edhe llogaritjet e vecanta.

Parimi i llogaritjes mé vete nuk pengon né asnjé ményré krijimin e provigjoneve shtes€ pér risqet
e pérgjithshme g€ nuk jané t€ llogaritura ve¢mas;

(vi) kur vlera e heqjes doré e njé kontrate éshté e garantuar, shuma e provigjoneve matematikore
pér kété kontraté Eshté né€ ¢do kohé t€ paktén sa vlera e garantuar né momentin pérkatés;

B. Norma e interesit e pérdorur zgjidhet me maturi.

Ajo pércaktohet né pérputhje me rregullat e autoritetit kompetent t&€ Shtetit Anétar t& origjinés,
duke zbatuar parimet e méposhtme:

(a) pér t€ gjitha kontratat, autoriteti kompetent i Shtetit Anétar té origjin€s t€ ndérmarrjes sé
sigurimeve vendos njé ose mé shumé norma maksimale interesi, sidomos né pérputhje me
rregullat e méposhtme:

(1) kur kontratat pérmbajné garanci pér normén e interesit, autoriteti kompetent 1 Shtetit Anétar té
origjin€s vendos njé normé t&€ vetme maksimale interesi.

Kjo normé mund t€ ndryshojé€ sipas monedhés me té cilén shprehet kontrata, me kusht g€ t€ mos
jeté mé shumé se 60 pér qind e normés s€ obligacioneve t€ emetuara nga Shteti i monedhés me té



cilén shprehet kontrata.

Nése, né€ zbatim té fjalisé sé€ dyté€ té paragrafit t& par€, Shteti Anétar vendos té pércaktojé njé
normé maksimale interesi pér kontratat e shprehura me monedhén e njé Shteti Anétar tjetér, ai
konsultohet né fillim me autoritetin kompetent t€ Shtetit Anétar t€ monedhés me t€ cilén €éshté
shprehur kontrata;

(i1) por, kur aktivet e ndérmarrjes sé sigurimeve nuk vlerésohen me ¢mimin e blerjes, Shteti
Anétar mund té lejojé llogaritjen e njé ose mé shumé normave maksimale té interesit duke marré
né konsideraté kthimin mbi aktivet korresponduese né zoté€rim, minus njé€ marzh t€ maturis€ dhe,
né vecanti pér kontratat me prime periodike, duke marré né€ konsideraté kthimin e pritur mbi
aktivet e ardhshme.

Marzhi i maturis€é dhe norma ose normat maksimale t€ interesit t€ pérdorura pér kthimin e pritur
mbi aktivet e ardhshme pércaktohen nga autoriteti kompetent 1 Shtetit Anétar t€ origjinés;

(b) vendosja e njé norme maksimale interesi nuk do t€ thoté se ndérmarrja e sigurimeve Eshté e
detyruar t€ pérdoré njé normé interesi t€ atij niveli;

(c) Shteti Anétar i origjinés mund té vendosé t€ mos e zbatojé shkronjén "a" pér kategorité e
méposhtme té kontratave:

- kontratat e lidhura me njési,

- kontratat me njé€ prim té vetém pér nj€ periudhé deri né teté vjet,

- kontratat pa fitime dhe kontratat me pagesa periodike pa vleré t€ heqjes doré.

N¢ rastet e pérmendura né nénpikén e dyté dhe t& treté t€ paragrafit t€ paré, gjat€ zgjedhjes sé
normés s€ interesit t€ maturis€é, mbahet né konsideraté monedha me té cilén &shté shprehur
kontrata dhe aktivet korresponduese né zotérim dhe, kur aktivet e ndérmarrjes vlerésohen me
vlerén aktuale té tyre, kthimi i pritur mbi aktivet e ardhshme.

N¢ asnjé rrethané¢ nuk mund té pérdoret njé normé interesi mé e larté se kthimi mbi aktivet i
llogaritur né pérputhje me rregullat e kontabilitetit t& Shtetit Anétar t€ origjin€s, minus zbritjen e
amortizimit;

(d) Shteti Anétar i kérkon ndérmarrjes s€ sigurimeve té€ vendosé né llogarité e veta njé provigjon
pér t€ pé€rmbushur angazhimet pér normén e interesit kundrejt policémbajtésve nése kthimi
aktual ose i parashikueshém mbi aktivet e ndérmarrjes nuk &éshté i mjaftueshém pér t'i mbuluar
kéto angazhime;

(e) Komisioni dhe autoritetet kompetente té Shteteve Anétare njoftohen, sipas kérkesés, pér
normat maksimale té interesit t€ vendosura sipas shkronjés "a";

C. Elementet statistikore t&€ vlerésimit dhe kuota e lejuar pér shpenzimet zgjidhen me maturi,
duke mbajtur né konsideraté shtetin e angazhimit, llojin e policés dhe kostot administrative e
komisionet g€ priten té€ lindin;

D. N¢ rastin e kontratave me pjes€marrje, metoda e llogaritjes s€ provigjoneve teknike mund té
marré né€ konsideraté, n€ ményré té nénkuptuar ose shprehimisht, shpérblimet e ardhshme té ¢do
lloji, né njé ményre qé té jeté n€ pérputhje me supozimet e tjera pér pérvojén e ardhshme dhe me
metodén aktuale t&€ shpérndarjes sé shpérblimeve;

E. Kuota e lejuar pér shpenzimet e ardhshme mund t€ béhet n€ ményré té€ nénkuptuar, pér
shembull duke pérdorur primet e ardhshme t€ cilave u zbriten tarifat e administrimit.

Por, kuota e lejuar gjithsej, e nénkuptuar ose e paraqitur shprehimisht, nuk mund t€ jet€ mé e
vogél se gmuarja e béré me maturi pér shpenzimet pérkatése té ardhshme:



F. Metoda e llogaritjes sé provigjoneve teknike nuk u nénshtrohet ndérprerjeve nga viti né vit pér
shkak té ndryshimeve arbitrare t€ metodé€s ose bazave t€ llogaritjes, dhe €shté e till€ q€ t&€ njohé
shpérndarjen e fitimeve né ményré t&€ pérshtatshme gjaté kohézgjatjes sé ¢do police.

2. Ndérmarrjet e sigurimeve vendosin né€ dispozicion t€ publikut bazat dhe metodat e pérdorura
né llogaritjen e provigjoneve teknike, duke pérfshiré provigjonet pér shpérblimet.

3. Shteti Anétar i origjinés i1 kérkon ¢do ndérmarrjeje sigurimesh t'i mbulojé provigjonet teknike
né lidhje me té gjithé veprimtarin€ e vet tregtare me aktive pérputhése sipas nenit 26.

Né lidhje me veprimtariné e marrjes n€ sigurim brenda Komunitetit, kéto aktive duhet ta kené
vendndodhjen brenda Komunitetit.

Shtetet Anétare nuk u kérkojn€ ndérmarrjeve té sigurimeve qé vendndodhja e aktiveve té tyre té
jeté né njé Shtet Anétar t€ vecanté.

Por Shteti Anétar i origjinés mund t€ lejojé€ lehtésime né rregullat pér vendndodhjen e aktiveve.

4. Shteti Anétar q€ lejon mbulimin e provigjoneve teknike me kérkesat pér démshpérblim
pércakton pérqgindjen e lejuar pér kéte.

N¢é kéto raste ai nuk mund té pércaktojé vendndodhjen e aktiveve qé jané né formén e kétyre
kérkesave pér démshpérblim.

Neni 21
Primet pér veprimtariné e re

Primet pér veprimtarin€ e re duhet t€ jené té€ mjaftueshme, t€ mbéshtetura né supozime té
arsyeshme aktuariale, pér t'u dhéné mundési ndérmarrjeve té€ sigurimeve t'i pérmbushin té gjitha
angazhimet dhe, né€ veganti, t€ krijojn€ provigjone teknike t€ mjaftueshme.

Pér kété géllim, mund té merren né€ konsideraté t€ gjitha aspektet e situatés financiare té
ndérmarrjes s€ sigurimeve, pa kontributin e burimeve me pérjashtim t€ primeve dhe té€ ardhurave
té fituara mbi to q€ jané sistematike dhe té pérhershme, né ményré té tillé q¢ mund té véné né
rrezik aftésin€ paguese t€ ndérmarrjes né€ periudhén afatgjaté.

Neni 22
Aktivet né mbulim té provigjoneve teknike

Aktivet n€ mbulim t€ provigjoneve teknike marrin n€ konsideraté€ llojin e veprimtarisé g€ ushtron
ndérmarrja e sigurimeve, né ményré q& té€ garantohet siguria, kthimi dhe tregtueshméria e
investimeve, pér t€ cilat ndérmarrja kujdeset q€ t€ jené t€ diversifikuara dhe t€ shpérndara sig¢
duhet.

Neni 23
Kategorité e aktiveve té lejuara

1. Shteti Anétar i origjin€s nuk mund t'1 autorizojé nd€rmarrjet e sigurimeve t'i mbulojné
provigjonet teknike té tyre me asnjé kategori aktivesh me pérjashtim té€ kategorive t&€ méposhtme:



A. Investime

(a) letra me vleré té borxhit, obligacione dhe instrumente t€ tjera té tregjeve t€ paras€ dhe
kapitalit;

(b) hua;

(c) aksione dhe pjes€émarrje té tjera me fitim t€ ndryshueshém;

(d) kuota né ndérmarrjet e investimeve kolektive né letra me vleré té transferueshme dhe né
fonde té€ tjera t& investimeve,

(e) truall, ndértesa dhe t€ drejta té pasurive t€ paluajtshme;

B. Borxhe dhe pretendime

(f) borxhe té€ risiguruesve, duke pérfshiré edhe pjesén e risiguruesve né€ provigjonet teknike;

(g) depozita prané ndérmarrjeve ceduese dhe borxhe t€ ndérmarrjeve ceduese;

(h) borxhe t€ policémbajté€sve dhe ndérmjetésve t€ lindura nga operacionet e drejtpérdrejta dhe té
risigurimit:

(1) paradhénie pér policat;

(j) shuma pér t'u kthyer nga tatimet;

(k) kérkesa kundrejt fondit t€ garancisé;

C. Té tjera

(1) aktive afatgjata materiale, pa pérfshiré toka dhe ndértesa, t€ vler€suar n€ bazé té njé
amortizimi me maturi:

(m) mjete monetare né banké dhe né arké, depozita prané institucioneve t€ kreditit dhe prané ¢do
institucioni tjetér t& autorizuar pér pranim depozitash;

(n) kosto t€ shtyra t€ marrjes né pronési;

(o) interesa dhe qira té€ llogaritura, t€ ardhura té tjera té llogaritura dhe parapagesa;

(p) interesi 1 kthyeshém.

2. N@ rastin e shoqatés s¢ marrésve né sigurim q¢ njihet me emrin "Lloyd's", kategorité e
aktiveve pérfshijn€ edhe dorézanité dhe letér-kredité e 1€shuara nga institucione kreditimi sipas
kuptimit t€ Direktivés 2000/12/KE t& Parlamentit Europian dhe t€ Ké&shillit [17] ose nga
ndérmarrje sigurimesh, s€ bashku me shumat e verifikueshme qé rrjedhin nga policat e sigurimit,
pér aq sa kéto pérfagésojné funde g€ u pérkasin anétaréve.

3. Pérfshirja e aktiveve apo kategorive t& aktiveve t€ renditura né pikén 1 nuk do té€ thoté q¢ té
gjitha kategorité e aktiveve pranohen automatikisht si aktive n€ mbulim t€ provigjoneve teknike.
Shteti Anétar i1 origjin€s parashikon rregulla mé t€ hollésishme ku t€ pércaktojé kushtet pér
pérdorimin e aktiveve t€ pranueshme; né lidhje me kété, shteti né fjalé mund t€ kérkojé garanci
apo dorézani t€ vlefshme, sidomos né rastin e borxheve té risiguruesve.

Gjaté caktimit dhe zbatimit té rregullave qé parashikon, Shteti Anétar i1 origjinés kujdeset, né
vecanti, g€ té respektohen parimet e méposhtme:

(1) aktivet né mbulim té provigjoneve teknike vlerésohen pasi €shté zbritur borxhi i lidhur me
marrjen e tyre;

(i1) té€ gjitha aktivet duhen vlerésuar me maturi, duke parashikuar riskun e moskonvertimit té
shumave té ndryshme.

Né vecanti, aktivet afatgjata materiale, pa pérfshiré toka dhe ndértesa, mund t€ pranohen si
aktive n€¢ mbulim té provigjoneve teknike, vet€ém nése vlerésohen né bazé t& amortizimit t€ kryer



me maturi;

(i11) huat€, pavarésisht nése u jepen ndérmarrjeve, njé shteti apo organizatave ndérkombétare,
apo personave fiziké, mund té pranohen si aktive né mbulim té provigjoneve teknike, vetém nése
jané té€ garantuara né ményré t€ mjaftueshme mbéshtetur né statusin e huamarrésit, me barré
hipotekare, dorézani bankare ose dorézani té ndérmarrjeve t€ sigurimeve apo né forma té tjera
garancie;

(iv) instrumente t€ tilla derivative si, opsionet, kontrata me shitblerje n€ t€ ardhmen dhe opsionet
e kémbimit t€ lidhura me aktivet n€ mbulim té provigjoneve teknike, mund té pérdoren pér aq sa
kontribuojné né zvogélimin e risqeve té investimit apo pér aq sa mundésojné administrimin
efikas té portofolit.

Kéto instrumente duhen vlerésuar me maturi dhe mund té merren né konsideraté né vlerésimin e
aktiveve bazé;

(v) letrat me vleré té transferueshme, qé nuk tregtohen né njé treg té rregulluar, mund té
pranohen si mbulim pér provigjone teknike vet€ém nése mund t€ konvertohen né€ para brenda njé
periudhe t€ shkurtér ose nése jané pjes€marrje n€ institucione kreditimi, ndérmarrje sigurimesh,
brenda kufizimeve qé lejon neni 6, ose né¢ ndérmarrje investimesh t€ vendosura né njé Shtet
Anétar;

(vi) borxhet e t€ tretéve dhe pretendimet ndaj tyre mund té€ pranohen si mbulim pér provigjonet
teknike vetém pasi t€ jené zbritur té gjitha shumat q€ jané t€ pagueshme tek i njéjti i treté;

(vii) vlera e ¢do borxhi dhe pretendimi t€ pranuar si mbulim pér provigjonet teknike duhet té
llogaritet me maturi, duke parashikuar riskun e moskonvertimit t&€ shumave.

Né vecanti, borxhet qé kané policémbajtésit dhe ndérmjetésit né kuadér té operacioneve té
sigurimeve dhe risigurimeve mund té pranohen vetém pér ato shuma qé nuk kané mé shumé se
tre muaj pa u shlyer;

(viii) kur aktivet e zotéruara pérfshijné njé investim né€ njé ndérmarrje t€ kontrolluar e cila
administron t€ gjitha ose njé pjesé t€ investimeve t€ ndérmarrjes s€ sigurimeve pér llogari t€ saj,
Shteti Anétar 1 origjin€s, kur zbaton rregullat dhe parimet e parashikuara me kété nen, duhet té
mbajé né konsideraté aktivet bazé q€ zotérojn€ ndérmarrjet e kontrolluara: Shteti Anétar i
origjinés mund t'i trajtojé né€ t& nj&jtén ményré aktivet e filialeve té tjera;

(ix) shpenzimet e shtyra t€ marrjes n€ sigurim mund t€ pranohen si mbulim pér provigjonet
teknike, vetém pér aq sa kjo pérputhet me llogaritjen e provigjoneve matematikore.

4. Pavarésisht pikés 1, 2 dhe 3 né rrethana pérjashtimore dhe me kérkesén e ndérmarrjes sé
sigurimeve, Shteti Anétar i origjin€s mund t€ pranojé pérkohésisht dhe me vendim t€ arsyetuar
rregullisht edhe kategori t€ tjera aktivesh si mbulim pér provigjonet teknike, duke zbatuar nenin
22.

Neni 24
Rregullat pér diversifikimin e investimeve

1. Pér aktivet né mbulim t&€ provigjoneve teknike, Shteti Anétar i origjinés i1 kérkon ¢do
ndérmarrjeje sigurimesh t€ investojé jo mé shumé se:

(a) 10 pér qind té provigjoneve teknike bruto gjithsej n€ nj€ truall a ndértes€ ose né disa troje a
ndértesa q€ ndodhen aq prané njéra tjetrés, sa t€ mund té konsiderohen praktikisht njé investim 1
vetém;

(b) 5 pér qind t€ provigjoneve teknike bruto gjithsej né aksione dhe letra me vleré t€ tjera té



negociueshme té trajtuara si aksione, obligacione, letra me vleré t€ borxhit dhe instrumente té
tjera té tregjeve t& paras€ dhe kapitalit nga e njéjta ndérmarrje, apo n€ hua qé€ 1 jepen té€ njéjtit
huamarrés, ku huaté nuk pérfshijné huaté qé i jepen njé shteti, autoriteti rajonal a vendor apo njé
organizate ndérkombétare né té cilén jané anétaré njé a mé shumé Shtete Anétare.

Ky kufi mund té rritet né 10 pér qind nése ndérmarrja investon jo mé shumé se 40 pér qind té
provigjoneve teknike bruto gjithsej né hua, ose letra me vleré t€ organeve emetuese dhe
huamarrésve né secilin prej t€ ciléve nuk investon mé shumé se 5 pér qind té aktiveve;

(c) 5 pér qind t€ provigjoneve teknike bruto gjithsej n€ kredi pa garanci, duke pérfshiré 1 pér
qind pér ¢do kredi t&€ vetme pa garanci, pa pérfshiré huaté q€ u jepen institucioneve té kreditimit,
ndérmarrjeve t€ sigurimeve (pér aq sa kété e lejon neni 6) dhe ndérmarrjeve t€ investimeve té
vendosura né njé Shtet Anétar.

Kufijté mund t€ ngrihen, pérkatésisht, n€ 8 pér qind dhe 2 pér qind me vendim t€ marré rast pas
rasti nga autoriteti kompetent i Shtetit Anétar té origjinés;

(d) 3 pér qind t€ provigjoneve teknike bruto gjithsej né formén e mjeteve monetare né arke;

(e) 10 pér qind té provigjoneve teknike bruto gjithsej né aksione, pa pérfshiré letrat me vleré té
trajtuara si aksione dhe letra me vleré€ t€ borxhit, té cilat nuk tregohen né njé treg té rregulluar.

2. Mungesa e njé kufiri né pikén 1 mbi investimet né nj€ kategori t€ caktuar, nuk do t€ thoté se
aktivet e kategoris€ né fjalé do té€ pranohen si mbulim pér provigjonet teknike pa asnjé kufizim.
Shteti Anétar 1 origjinés pércakton rregulla mé t€ hollé€sishme ku vendosen kushtet pér
pérdorimin e aktiveve té pranueshme.

N¢ vecanti, Shteti Anétar kujdeset gjaté pércaktimit dhe zbatimit té rregullave né fjalé¢ g€ t&é
respektohen parimet e méposhtme:

(1) aktivet n€ mbulim t€ provigjoneve teknike duhet té diversifikohen dhe shpérndahen né
ményré té atillé qé té tregohet kujdes qé t€ mos keté mbéshtetje t&€ tepruar né njé kategori té
vecanté t€ aktiveve, n€ njé treg investimesh apo né nj€ investim t€ vecanté;

(i1) investimet né€ lloje t€ vecanta t€ aktiveve q€ shfaqin nivele t€ larta risku, pér shkak té natyrés
sé aktivit a pér shkak té cilésisé s€ emetuesit, duhet t€ kufizohen né nivele me maturi;

(ii1) kufizimet e vendosura mbi kategori t€ vecanta té aktiveve duhet t€ marrin n€ konsideraté
trajtimin e risigurimit gjaté llogaritjes s€ provigjoneve teknike;

(iv) kur aktivet e zotéruara pérfshijné njé investim né njé ndé€rmarrje t€ kontrolluar e cila
administron té gjitha ose njé pjesé t€ investimeve t€ ndérmarrjes s€ sigurimeve pér llogari t€ saj,
Shteti Anétar 1 origjin€s, kur zbaton rregullat dhe parimet e parashikuara me kété nen, duhet té
mbajé né konsideraté aktivet bazé q€ zotérojn€ ndérmarrjet e kontrolluara: Shteti Anétar i
origjinés mund t'i trajtojé né€ t& nj&jtén meényrée aktivet e filialeve té tjera;

(v) pérgindja e aktiveve né mbulim té provigjoneve teknike g€ u nénshtrohen investimeve
jolikuide duhet t&€ mbahet n€ njé nivel té€ caktuar me maturi;

(vi) kur né aktivet n€ zotérim pérfshihen hua g€ u jané€ dhéné institucioneve té caktuara té
kreditimit, apo letra me vleré t€ borxhit t€¢ emetuara prej kétyre t€ fundit, Shteti Anétar i
origjinés, gjaté zbatimit t€ rregullave dhe parimeve t€ parashikuara né két€ nen, mund t€ marré
né konsideraté aktivet baz€ né zotérim t€ institucioneve t€ kreditimit né fjalé.

Ky trajtim mund t€ zbatohet vet€ém kur institucioni i kreditimit e ka zyrén gendrore né njé Shtet
Anétar, éshté térésisht né pronési t€ atij Shteti Anétar dhe/ose t€ autoriteteve vendore t€ atij shteti
dhe veprimtaria tregtare e tij, sipas aktit t€ themelimit dhe statutit, konsiston né dhénien p&rmes
ndérmjetésve té tij té kredive atyre shteteve apo autoriteteve vendore ose té€ kredive organeve qé
jané t€ lidhura ngushté me shtetin apo me autoritetet vendore.



3. N& kuadér t€ rregullave té holl€sishme ku caktohen kushtet pér pérdorimin e aktiveve té
pranueshme, Shteti Anétar ushtron trajtim mé kufizues pér:

- krediné€ e pashogéruar me dorézani bankare, dorézani t€ léshuar nga njé ndérmarrje sigurimesh,
garanci hipotekare apo ¢farédo forme tjetér garancie, né krahasim me kredité qé shoqérohen me
njé kolateral t€ tillé,

- sipérmarrjet e investimeve kolektive né letra me vler€ t€ transferueshme jo t€ bashkérenduara
sipas kuptimit t€ Direktivés 85/611/KEE (13) dhe fondet e tjera té investimeve, né krahasim me
sipérmarrjet e investimeve kolektive né letra me vleré té transferueshme t€ bashkérenduara sipas
kuptimit t€ direktivés sé sipérpérmendur,

- letrat me vleré q€ nuk tregtohen né njé treg té rregulluar, né krahasim me ato qé tregtohen né
njé treg t€ rregulluar,

- obligacionet, letrat me vleré t&€ borxhit dhe instrumentet e tjera té tregjeve té parasé dhe té
kapitalit jo t&€ emetuara nga shtetet, autoritetet vendore a rajonale apo ndérmarrje qé 1 pérkasin
Zonés A sipas pérkufizimit né Direktivén 2000/12/KE, apo nga emetues g€ jané organizata
ndérkombétare tek anétarét e t€ ciléve nuk ka t€ paktén as edhe njé Shtet Anétar, n€ krahasim me
té njéjtat instrumente financiare t€ emetuara nga organe té tilla.

4. Shtetet Anétare mund ta ngrené kufirin e parashikuar né pikén 1 shkronja "b" né 40 pér qind
pér disa letra me vleré t€ vecanta borxhi, nése kéto emetohen nga nj€ institucion kreditimi me
zyré gendrore n€ njé Shtet Anétar qé i nénshtrohet me ligj mbikéqyrjes sé posagme zyrtare, qé
synon t€ mbroj€ zotéruesit e letrave me vleré t& borxhit né fjalé.

Né vecanti, shumat g€ rrjedhin nga emetimi i letrave té tilla me vleré t& borxhit duhet té
investohen né pérputhje me ligjin n€ aktive té cilat gjaté gjithé periudhés s€ vlefshmérisé sé
letrave me vleré t€ borxhit jané€ né gjendje t&€ mbulojné detyrimet q€ lidhen me to dhe té€ cilat, né
rast kolapsi t€ emetuesit, do t€ pérdoreshin me prioritet pér kthimin e principalit dhe pagesén e
interesit t€ llogaritur.

5. Shtetet Anétare nuk u kérkojné ndérmarrjeve té sigurimeve té investojné né kategori té
veganta té aktiveve.

6. Pavarésisht pikés 1, né rrethana pérjashtimore dhe me kérkesén e ndé€rmarrjes s€ sigurimeve,
Shteti Anétar 1 origjinés mund té lejojé pérkohésisht dhe me vendim té arsyetuar né ményré té
nan

rregullt pérjashtime nga rregullat e parashikuara né pikén 1 shkronjat nga "a" né "e", duke
zbatuar nenin 22.

Neni 25
Kontratat qé kané lidhje me sipérmarrjet e investimeve kolektive pér titujt e
transferueshém ose me indeksin e aksioneve

1. Kur pagesat e parashikuara nga kontrata lidhen drejtpérdrejt me vlerén e kuotave té
sipérmarrjeve t€ investimeve kolektive pér titujt e transferueshém, ose me vlerén e aktiveve té
mbajtura né€ njé fond té€ brendshém nga ndérmarrja e sigurimeve, zakonisht e pjesé€tuar né€ kuota,
provigjonet teknike né lidhje me ato pagesa duhet t€ paraqiten sa mé af€rsisht sipas kuotave né
fjal€ ose, kur nuk mund té pércaktohen kuotat, sipas aktiveve né fjalé.



2. Kur pagesat e parashikuara nga kontrata lidhen drejtpérdrejt me nj€ indeks aksionesh ose me
njé vleré tjetér mbéshtetése q€ nuk pérfshijné ato t€ pérmendura né pikén 1, provigjonet teknike
né lidhje me ato pagesa duhet t& paraqiten sa mé aférsisht sipas kuotave né fjalé qé¢ mendohet se
pérfaqésojné vlerén mbéshtetése ose, kur nuk mund t€ pércaktohen kuotat, sipas aktiveve me
garanci dhe tregtueshméri t& pérshtatshme té cilat pérkojné sa mé aférsisht me ato mbi té cilat
bazohet vlera e veganté mbéshtetése.

3. Neni 22 dhe 24 nuk zbatohet pér aktivet e mbajtura n€ mbulim t€ pérgjegjésive t&€ pérputhura
té cilat lidhen drejtpérdrejt me pagesat e pérmendura né pikén 1 dhe 2.

Me provigjone teknike né nenin 24 kuptohen provigjonet teknike pa pérfshiré ato qé lidhen me
pérgjegjési te tilla.

4. Kur pagesat e pérmendura né pikén 1 dhe 2 pérfshijné garanci t€ ecurisé sé investimit ose
pagesa t€ tjera té garantuara, provigjonet teknike korresponduese shtesé u nénshtrohen neneve
22,23 dhe 24.

Neni 26
Rregullat e pérputhjes

1. N€ kuptim t€ nenit 20 pika 3 dhe nenit 54, né lidhje me rregullat e pérputhjes Shtetet Anétare
zbatojné Shtojcén I1.

2. Ky nen nuk zbatohet pér angazhimet e pérmendura né nenin 25.

KAPITULLI 3
RREGULLAT NE LIDHJE ME NIVELIN E AFTESISE PAGUESE DHE FONDIN E
GARANCISE

Neni 27
Niveli i aftésisé paguese né dispozicion

1. Cdo Shtet Anétar i kérkon ¢do ndérmarrjeje sigurimesh, me zyra gendrore né territorin e tij, té
ket€ n€ ¢do kohé njé€ nivel t€ mjaftueshém t€ aftésisé paguese né dispozicion né lidhje me té
gjithé veprimtaring tregtare, i cili té jeté t€ paktén sa kérkesat e késaj direktive.

2. Niveli 1 afté€sisé paguese né€ dispozicion konsiston né€ aktive t€ ndérmarrjes sé sigurimeve té
cilat nuk jané t€ zéna me asnjé pasiv t€ parashikueshém, duke u zbritur zérat e aktiveve
jomateriale, ku pérfshihen:

(a) kapitali aksionar i shlyer ose, n€ rastin e ndérmarrjes kolektive t€ sigurimeve, fondi themeltar
efektiv plus ¢do llogari t€ anétaréve qé pérmbushin kriteret e méposhtme:

(1) né€ aktin e themelimit dhe né€ statut duhet t€ pércaktohet qé nga kéto llogari anétarét mund té
marrin pagesa vetém pér aq sa kjo nuk shkakton qé niveli i aftésis€é paguese né dispozicion té
bjeré nén nivelin e kérkuar ose, pas prishjes s€¢ ndérmarrjes, n€se jané shlyer t&€ gjitha borxhet e
tjera t€ ndérmarrjes;

(i1)) né€ aktin e themelimit dhe né statut duhet t€ pércaktohet, né lidhje me ¢do pagesé té
pérmendur né nénpikén "i" qé béhet pér arsye q€ nuk kané t€ b&jné€ me largimin e anétarit nga



ndérmarrja, se duhen njoftuar autoritetet kompetente t€ paktén njé muaj pérpara dhe se kéto
autoritete mund ta ndalojné pagesén brenda kétij afati;

(ii1) dispozitat pérkatése té aktit t€ themelimit dhe statutit mund t€ ndryshohen vetém pasi
autoritetet kompetente t€ jené shprehur se nuk kané asnjé kundérshtim pér ndryshimin, pa cenuar
kriteret e parashikuara né nénpikén "i" dhe "ii";

(b) rezervat (ligjore dhe t€ lira) g€ nuk jané t€ lidhura me pérgjegjésité e kontraktuara;

(c) fitimi ose humbja e mbartur pasi jané zbritur dividendé€t pér t'u shpérndarg;

(d) pér aq sa lejohet né zbatim t€ legjislacionit kombétar, rezervat e fitimit t€ paraqitura né€ bilanc
kur kéto mund té pérdoren pér t€ mbuluar humbjet q¢ mund té lindin, dhe kur kjo rezervé nuk
€shté vendosur né dispozicion té€ shpérndarjes pér policEémba;jtésit.

Niveli i aftésisé paguese né dispozicion zvogélohet duke i zbritur shumén e aksioneve té veta qé
mban drejtpérdrejt ndérmarrja e sigurimeve.

3. Niveli 1 aftésisé paguese né dispozicion mund t& pérb&het edhe nga:

(a) kapitali né formé aksionesh progresive me pérparési dhe kapitali i borxhit t€ varur deri né¢ 50
pér qind t€ nivelit mé t&€ ulét té aftésis€ paguese né dispozicion, jo mé shumé se 25 pér qind e t&
cilit t& pérbéhet nga borxhe t€ varura me daté fikse shlyerjeje, ose kapital né formé aksionesh
progresive me pérparési me afat fiks, me kusht qé t€ keté marréveshje detyruese sipas té cilave,
né rast falimentimi apo likuidimi t€ ndérmarrjes s€ sigurimeve kapitali né formé borxhi t€ varur
ose kapitali né formé aksionesh me pérparési té€ renditet pas té drejtave té t€ gjithé kreditoréve té
tjeré dhe t€ mos shlyhet pa u shlyer té gjitha borxhet e tjera té pashlyera ende.

Kapitali i borxhit t&€ varur duhet t€ pérmbushé edhe kéto kushte:

(1) né konsideraté¢ t&€ merren vetém fondet e paguara plotésisht;

(1) pér kredité me daté fikse kthimi, afati fillestar 1 kthimit t€ jeté t€ paktén pesé€ vjet.

Jo mé voné se njé vit pérpara datés sé€ shlyerjes ndérmarrja e sigurimeve duhet t'u paragesé pér
miratim autoriteteve kompetente njé plan ku tregohet se do t€ ruhet apo sigurohet niveli 1 aft€sisé
paguese né dispozicion pas afatit t€ shlyerjes, nése shkalla e konsiderimit t€ borxhit si pjesé
pérbérése e nivelit t€ aftésisé paguese né dispozicion nuk zvogélohet gradualisht gjaté t€ paktén
pesé viteve té fundit pérpara datés sé shlyerjes.

Autoritetet kompetente mund té autorizojné shlyerje t€ hershme té njé borxhi té tillé me kusht qé
té jeté paraqitur kérkes€ nga ndérmarrja e sigurimeve qé e ka marré borxhin, dhe me kusht qé
niveli i aft€sis€é paguese né dispozicion t€ mos bjeré nén nivelin e kérkuar;

(ii1) borxhi me daté kthimi t& pacaktuar duhet té jeté 1 shlyeshém vetém pas nj€ njoftimi paraprak
prej pesé vjetésh, me pérjashtim t€ rastit kur borxhi né fjalé nuk konsiderohet mé si pjesé
pérbérése e nivelit té aftésis€ paguese né dispozicion ose me pérjashtim té€ rastit kur kérkohet né
ményré specifike pélqimi paraprak i autoriteteve kompetente pér shlyerje t€ hershme.

N¢ rastin e dyt€é ndérmarrja e sigurimeve duhet t€ njoftojé autoritetet kompetente t€ paktén
gjashté muaj pérpara datés s€ shlyerjes sé€ propozuar, duke pércaktuar nivelin e aftésisé paguese
né dispozicion dhe nivelin e aftésis€ paguese t& kérkuar si pérpara ashtu edhe pas shlyerjes né
fjalé.

Autoritetet kompetente e autorizojné shlyerjen vetém nése niveli 1 aftésis€é paguese né
dispozicion t€ nd€rmarrjes s€ sigurimeve nuk bie poshté nivelit t€ kérkuar;

(iv) kontrata e borxhit nuk duhet t&€ pérfshijé asnjé klauzol€ e cila parashikon qé né rrethanat e
pércaktuara, me pérjashtim t€ mbylljes s€ ndérmarrjes s€ sigurimeve, borxhi duhet t€ shlyhet
pérpara datés sé€ shlyerjes pér té cilén €shté réné dakord mé paré;

(v) kontrata e borxhit mund t€ ndryshohet vetém pasi autoritetet kompetente kané deklaruar se



nuk kané asnjé kundérshtim pér ndryshimin;

(b) letra me vleré pa daté t€ pércaktuar shlyerjeje dhe instrumente té tjera, duke pérfshiré edhe
aksionet progresive me pérparési, pérveg atyre t€ pérmendura né shkronjén "a", deri né 50 pér
qind té nivelit mé t& ulét t€ aft€sis€ paguese né dispozicion pér vlerén gjithsej t€ kétyre letrave
me vleré dhe kapitalit t& borxhit varur té pérmendur né€ shkronjén "a", nése plotésojné kushtet e
méposhtme:

(1) nuk mund t€ shlyhen me nismén e prurésit ose pa pélqimin paraprak té autoritetit kompetent;
(i1) kontrata e emetimit duhet t'i jap¢ mund€si ndérmarrjes sé sigurimeve ta shtyjé né kohé
pagimin e interesit mbi borxhin;

(ii1) pretendimet e huadhénésit kundrejt ndérmarrjes s€ sigurimeve duhet té renditet térésisht pas
pretendimeve té kreditoréve jo t€ varur;

(iv) dokumentet g€ rregullojné emetimin e letrave me vleré duhet t€ parashikojné kapacitetin
humbje-thithés t&€ borxhit dhe interesit t& papaguar, duke i dhéné né t&€ njéjtén kohé mundési
ndérmarrjes s€ sigurimeve ta vazhdojé veprimtariné e saj tregtare;

(v) né konsideraté t€ merren vetém fondet e paguara plotésisht.

4. Me kérkesé t€ mbéshtetur né prova té€ ndérmarrjes, qé 1 paraqitet autoritetit kompetent té
Shtetit Anétar t€ origjin€s dhe me pélgimin e atij autoriteti kompetent, niveli 1 aft€sisé paguese
né dispozicion mund té pérbéhet edhe nga:

(a) deri mé€ 31 dhjetor 2009, njé vleré e barabarté me 50 pér qind t&€ fitimeve t€ ardhshme té
ndérmarrjes, por jo mé shumé se 25 pér qind e nivelit t& aftésis€ paguese né dispozicion ose té
nivelit t& aftésisé paguese té kérkuar, cilado qofté mé e vogla.

Vlera e fitimeve t€ ardhshme gjendet duke shumézuar fitimin e ¢gmuar vjetor me njé koeficient qé
pérfaqéson periudhén e mbetur deri né€ mbyllje té policave.

Koeficienti i pérdorur nuk mund té jeté mé i madh se gjashté.

Fitimi i ¢muar vjetor nuk mund t€ jet¢ mé i madh se mesatarja matematikore e fitimeve té
arritura gjaté pesé€ viteve té€ fundit financiare né veprimtarité e renditura n€ nenin 2 pika 1.
Autoritetet kompetente mund té japin pélqimin pér t€ pérfshiré njé shumé té tillé pér nivelin e
aftésisé paguese né dispozicion vetém:

(1) kur autoriteteve kompetente u paraqitet njé raport aktuarial n€ t€ cilin mbé&shtetet probabiliteti
1 lindjes sé€ kétyre fitimeve né t€ ardhmen; dhe

(i1) pér aq sa kjo pjesé e fitimeve t&€ ardhshme q¢€ lind nga rezervat e fshehura neto t€ pérmendura
né€ shkronjén "c" nuk &shté marré né konsideraté mé paré;

(b) kur nuk pérdoret Zillmerizimi ose kur, nése pérdoret, &sht€ mé pak se tarifa pér kostot e
blerjes e pérfshiré n€ prim, diferenca mes provigjonit matematikor t€ Zillmerizuar ose pjesérisht
té Zillmerizuar dhe provigjonit matematikor t€ Zillmerizuar me njé normé té barabarté me tarifén
pér kostot e blerjes pérfshiré né prim.

Por kjo shifér nuk mund t€ jet€ mé e madhe se 3,5 pér qind e shumés s€ diferencés mes shumave
pérkatése té kapitalit t& veprimtarive t€ sigurimit té jet€s dhe provigjoneve matematikore, pér té
gjitha policat pér t€ cilat €shté i mundshém Zillmerizimi.

Diferenca zvogélohet me shumén e ¢do kostoje t€ paamortizuar blerjeje t€ regjistruar si aktiv;

(c¢) ¢do rezervé e fshehté neto qé lind nga vlerésimi i aktiveve, pér aq sa kéto rezerva té fshehta
neto nuk kané natyré t€ jashtézakonshme;

(d) njé e dyta e fondit themeltar ose kapitalit aksionar t€ papaguar, pasi pjesa e paguar té pérbé;é
25 pér qind t€ fondit ose kapitalit aksionar né fjal€, deri né 50 pér qind té nivelit t& aftésisé
paguese né dispozicion ose t€ nivelit t& aftésis€ paguese té kérkuar, cilido qofté mé i uléti.



5. Shtesat dhe ndryshimet e pikave 2, 3 dhe 4 g€ do t€ béhen pér t€ marré né€ konsideraté
zhvillimet g€ justifikojné njé€ rregullim teknik té€ elementeve g€ lejohen té pérfshihen né nivelin e
aft€sis€ paguese miratohen né pérputhje me procedurén e parashikuar né nenin 65 pika 2.

Neni 28
Niveli i aftésisé paguese i kérkuar

1. Né varési t€ nenit 29, niveli i aftésisé paguese té kérkuar pércaktohet sikurse parashikohet né
pikat nga 2 deri n€ 7 n€ pérputhje me klasat e marrjes né sigurim.

2. Pér llojet e sigurimit t€ pérmendura né nenin 2 pika 1 shkronja "a" dhe "b" me pérjashtim t&
sigurimeve té lidhura me fondet e investimeve dhe pér operacionet e pérmendura né nenin 2 pika
3, niveli 1 aftésisé paguese t€ kérkuar €shté i1 barabart€ me shumén e dy rezultateve té
méposhtme:

(a) rezultati 1 paré: njé thyesé prej 4 pér qind e provigjoneve matematikore té lidhura me
veprimtarin€ e drejtpérdrejté dhe me risigurimin duke pérfshiré edhe cedimet né risigurim
shumézohet me raportin, pér vitin e fundit financiar, t€ provigjoneve matematikore gjithsej pasi u
jané zbritur cedimet né€ risigurim mbi provigjonet matematikore gjithsej bruto.

Ky raport nuk mund té jeté asnjéheré mé i vogél se 85 pér qind;

(b) rezultati 1 dyté: pér policat mbi té cilat kapitali né rrezik nuk &shté shifér negative, njé thyesé
prej 0,3 pér qind e kétij kapitali t€ marré né sigurim nga ndérmarrja e sigurimeve shumézohet me
raportin, pér vitin e fundit financiar, t€ kapitalit gjithsej né rrezik t€ mbajtur si pasiv i
ndérmarrjes pas cedimeve né risigurim dhe retrocedimeve mbi kapitalin gjithsej né rrezik qé
pérfshin edhe risigurimin; ky raport nuk mund té€ jeté né asnjé rast mé i vogél se 50 pér qind.

Pér sigurimin e pérkohshém té€ vdekjes me afat maksimal tre vjet kjo thyesé €shté 0,1 pér qind.
Pér nj€ sigurim té till€ me periudhé mé t&€ gjaté se tre vjet por jo mé shumé se pesé vjet thyesa e
mésipérme €shté 0,15 pér qind.

3. Pér sigurimet shtesé€ t€ pérmendura n€ nenin 2 pika 1 shkronja "c", niveli i aftésisé paguese té
kérkuar €shté i1 barabarté me nivelin e aftésisé paguese t€ kérkuar pér ndérmarrjet e sigurimeve té
parashikuar n€ nenin 16 a t€ Direktivés 73/239/KEE, pa pérfshiré dispozitat e nenit 17 t& asaj
direktive.

4. Pér sigurimin e pérhershém t€ shéndetit g€ nuk mund t€ anulohet sipas parashikimit né€ nenin 2
pika 1 shkronja "d" niveli i aftésis€ paguese té kérkuar €shté i barabarté me:

(a) njé thyesé€ prej 4 pér qind t€ provigjoneve matematikore, llogaritur né pérputhje me pikén 2
shkronja "a" t€ kétij neni; plus

(b) nivelin e aftési paguese té kérkuar pér ndérmarrjet e sigurimeve té€ parashikuar n€ nenin 16 a
té Direktivés 73/239/KEE, pa pérfshiré dispozitat e nenit 17 té asaj direktive.

Por kushti qé parashikon neni 16a pika 8 shkronja "b" e asaj direktive se duhet krijuar njé
provigjon pér rritjen e moshés, mund t€ z€vendésohet me njé kérkesé qé veprimtaria tregtare t&
ushtrohet né€ bazé grupi.

5. Pér operacionet e riblerjes s€ kapitalit, t€ pérmendura né€ nenin 2 pika 2 shkronja "b", niveli 1
aftésis€ paguese t€ kérkuar €shté i barabarté me njé thyesé prej 4 pér qind té€ provigjoneve



matematikore llogaritur n€ pérputhje me nenin 2 shkronja "a" t& kétij neni.

6. Pér tontinat, t€ pérmendura né nenin 2 pika 2 shkronja "a", niveli 1 aftésisé paguese t&€ kérkuar
€shté 1 barabar€ me 1 pér qind té aktiveve té tyre.

7. Pér sigurimet e mbuluara me nenin 2 pika 1 shkronja "a" dhe "b" t€ lidhura me fondet e
investimeve, dhe pér operacionet e pérmendura né nenin 2 pika 2 shkronja "c", "d" dhe "e",
niveli 1 aftésis€ paguese té kérkuar €shté 1 barabart€ me shumén e t€ méposhtmeve:

(a) pér aq sa ndérmarrja e sigurimeve mban risk investimi, njé thyesé prej 4 pér qind e
provigjoneve teknike, llogaritur n€ pérputhje me pikén 2 shkronja "a" t& kétij neni;

(b) pér aq sa ndérmarrja e sigurimeve nuk mban risk investimi por shpérndarja e shpenzimeve té
administrimit €shté e pércaktuar pér njé periudhé mé té gjaté se pes€ vjet, njé thyesé prej 1 pér
qind e provigjoneve teknike, llogaritur né pérputhje me pikén 2 shkronja "a" t€ kétij neni;

(c) pér aq sa ndérmarrja e sigurimeve nuk mban risk investimi por shpérndarja e shpenzimeve té
administrimit &shté e pércaktuar pér njé periudhé mé té gjaté se pesé vjet, njé vleré e barabarté
me 25 pér qind té shpenzimeve administrative neto té vitit t& fundit financiar qé i pérkasin késaj
veprimtarie tregtare;

(d) pér aq sa ndérmarrja e sigurimeve mbulon risk vdekjeje, njé thyesé prej 0,3 pér qind e
kapitalit né rrezik, llogaritur n€ pérputhje me pikén 2 shkronja "b" t€ kétij neni.

Neni 29
Fondi i garancisé

1. Nj€ e treta e nivelit t& aftésisé paguese té kérkuar sipas nenit 28 pérbén fondin e garancisé.
Ky fond pérbéhet nga zérat e renditur n€ nenin 27 pika 2, pika 3 dhe, me pélqimin e autoritetit
kompetent t&€ Shtetit Anétar t€ origjin€s, pika 4 shkronja "c".

2. Fondi i garancis€ nuk mund té jeté mé i vogél se 3 milion euro.

(Cdo Shtet Anétar mund té€ parashikojé njé zvogélim prej njé té katértat e fondit minimal té
garancisé né rastin ¢ fondeve té pérbashkéta dhe t€ fondeve t€ ngjashme me to dhe né rastin e
tontinave.

Neni 30
Shqyrtimi i shumés sé fondit té garancisé

1. Shuma né euro e parashikuar né nenin 29 pika 2 shqyrtohet ¢do vit duke filluar nga data 20
shtator 2003, pér t& marré n€ konsideraté ndryshimet e indeksit europian t€ ¢gmimeve té konsumit
duke pérfshiré té gjitha Shtetet Anétare i cili publikohet nga Eurostati.

Kjo shumé pérshtatet automatikisht, duke e rritur shumén bazé né€ euro me ndryshimin né
pérqgindje t€ indeksit t€ lartpérmendur gjat€ periudhés nga data 20 mars 2002 dhe datés sé
shqyrtimit dhe duke e rrumbullakosur né njé shuméfish t€ 100 mijé eurove.

Nése ndryshimi né€ pérqindje pas pérshtatjes mé té fundit éshté mé 1 vogél se 5 pér qind, nuk
béhet asnjé pérshtatje.

2. Komisioni informon ¢do vit Parlamentin Europian dhe Ké&shillin pér kété shqyrtim dhe pér
shumén e pérshtatur té pérmendur né pikén 1.



Neni 31
Aktivet qé nuk pérdoren né mbulim té provigjoneve teknike

1. Shtetet Anétare nuk pércaktojné asnjé rregull lidhur me zgjedhjen e aktiveve qé nuk é&shté
nevoja té pérdoren si aktive né mbulim té provigjoneve teknike t€ pérmendura né nenin 20.

2. N¢ varési t€ nenit 20 pika 3, nenit 37 pika 1, 2, 3 dhe 5 dhe paragrafit t€ dyté t&€ pikés 1 t& nenit
39, Shtetet Anétare nuk e kufizojné pérdorimin e liré té atyre aktiveve, t&€ luajtshme ose jo, qé
jané pjesé e aktiveve té ndérmarrjeve t€ autorizuara té sigurimeve.

3. Pikat 1 dhe 2 nuk pérjashtojné asnjé mas€ qé Shtetet Anétare, duke mbrojtur interesat e
personave té siguruar, kané té€ drejt€ marrin si pronare ose ortake t€ ndérmarrjes sé€ sigurimeve
né fjalé.

KAPITULLI 4
LEGJISLACIONI PER KONTRATAT DHE KUSHTET E SIGURIMIT

Neni 32
Legjislacioni i zbatueshém

1. Legjislacioni i zbatueshém pér kontratat né lidhje me veprimtarit€ e pérmendura né kété
direktivé éshté legjislacioni i Shtetit Anétar t€ angazhimit.

Por, kur e lejon legjislacioni i shtetit t€ lartpérmendur, palét mund té€ zgjedhin legjislacionin e njé
vendi tjetér.

2. Kur policémbajtési éshté person fizik dhe e ka vendbanimin e pérhershém né njé Shtet Anétar
q€ nuk éshté Shteti Anétar shtetas i t€ cilit €shté, palét mund t€ zgjedhin legjislacionin e Shtetit
Anétar shtetas 1 té cilit €shté polic€mbajtési.

3. Kur njé shtet ka disa njési territoriale, t&€ cilat kané rregullat e veta ligjore né lidhje me
detyrimet kontraktore, secila njési konsiderohet si njé vend né€ kuptimin e identifikimit té
legjislacionit t& zbatueshém sipas késaj direktive.

Shteti Anétar, né té cilin disa njési té ndryshme territoriale kané rregullat e veta ligjore, n€ lidhje
me detyrimet kontraktore, nuk &shté i detyruar t'i zbatojé dispozitat e késaj direktive pér
konfliktet g€ lindin midis legjislacioneve t€ njésive né fjalé.

4. Asnjé parashikim i kétij neni nuk e pengon zbatimin e rregullave ligjore t&€ forumit kur jané té
detyrueshme, pavarésisht nga legjislacioni q€ zbatohet pérndryshe pér kontratén.

Nése parashikohet nga legjislacioni i Shtetit Anétar, rregullat e detyrueshme t€ legjislacionit t&
Shtetit Anétar t€ angazhimit mund té zbatohen, né qofté se dhe pér aq sa, sipas legjislacionit té
atij Shteti Anétar kéto rregulla duhen zbatuar, pavarésisht legjislacionit t€ zbatueshém pér
kontratén.

5. N& varési t€ pikave nga 1 deri né€ 4, Shtetet Anétare zbatojné, pér kontratat e sigurimeve té
pérmendura né kété direktivé, rregullat e tyre t€ pérgjithshme té s€ drejtés ndérkombétare private



né lidhje me detyrimet kontraktore.

Neni 33
E mira e pérgjithshme

Shteti Anétar 1 angazhimit nuk e pengon policémbajtésin q€ t&€ lidhé kontraté me njé ndérmarrje
sigurimesh t€ autorizuar sipas kushteve t€ nenit 4, né€se kjo nuk bie ndesh me dispozitat ligjore qé
mbrojné t€ mirén e pérgjithshme né Shtetin Anétar t&€ angazhimit.

Neni 34
Rregullat né lidhje me kushtet e sigurimit dhe shkallét e primeve

Shtetet Anétare nuk miratojné dispozita qé€ kérkojn€ miratimin paraprak apo njoftimin sistematik
té kushteve té pérgjithshme dhe t€ vecanta té policave, shkalléve t€ primeve, bazave teknike t&
pérdorura pér llogaritjen e shkalléve té primeve dhe provigjoneve teknike, apo té€ formularéve e
dokumenteve té tjera t€ shtypura qé¢ mendon té pérdoré ndérmarrja e sigurimeve né€ marrédhéniet
e veta me policémbajtésit.

Pavarésisht paragrafit t€ par€, pér géllimin e vet€m t€ verifikimit t€ pajtueshméris€ me dispozitat
kombétare lidhur me parimet aktuariale, Shteti Anétar i origjinés mund té kérkojé njoftimin
sistematik t€ bazave teknike t€ pérdorura, n€ veganti pér llogaritjen e shkalléve t€ primeve dhe té
provigjoneve teknike, por kjo kérkesé nuk mund té€ pérbé&jé kusht paraprak qé ndérmarrja e
sigurimeve té ushtrojé veprimtariné e vet tregtare.

Jo mé voné se data 1 korrik 1999, Komisioni i paraget Késhillit njé raport pér zbatimin e kétyre
dispozitave.

Neni 35
Afati i anulimit

1. Cdo Shtet Anétar parashikon qé policémbajtési qé lidh nj€ kontraté individuale té sigurimit té
jetés t€ keté né dispozicion njé€ afat prej 14 deri n€ 30 dité nga koha kur &shté informuar pér
lidhjen e kontratés, brenda t€ cilit t€ mund ta anulojé kontratén.

Dhénia e njoftimit t& anulimit nga ana e policémbajtésit e ¢liron at€ prej ¢do detyrimi té
ardhshém q¢ lind nga kontrata.

Pasojat e tjera ligjore dhe kushtet e anulimit pércaktohen nga legjislacioni i zbatueshém pér
kontratén sipas parashikimeve t€ nenit 32, sidomos né lidhje me rregullimet pér informimin e
policémbajtésit pér lidhjen e kontratés.

2. Shtetet Anétare nuk e kané té€ nevojshme ta zbatojné pikén 1 pér kontratat me koh&zgjatje
gjashté muaj ose mé pak dhe as atéheré kur, pér shkak té statusit t&€ policémbajtésit ose té
rrethanave né té cilat lidhet kontrata, policémbajtési nuk ka nevojé pér két€ mbrojtje t& vegantg.
Shtetet Anétare pércaktojné né rregullat e tyre se kur nuk zbatohet pika 1.

Neni 36
Informimi i policémbajtésve

1. Pérpara lidhjes s€ kontratés sé¢ sigurimit, policémbajtésit i njoftohet t€ paktén informacioni i



renditur né Shtojcén III Pjesa "A".

2. Policémbajtési mbahet i informuar gjaté gjithé periudhés sé kontratés, pér ¢cdo ndryshim qé ka
té b&j€ me informacionin e renditur n€ Shtojcén III Pjesa "B".

3. Shteti Anétar 1 angazhimit mund t'u kérkojé ndérmarrjeve t€ sigurimeve t€ vendosin né
dispozicion informacione té tjera krahas atyre q€ renditen né Shtojcén III, vetém nése jané té
nevojshme g€ policémbajtési t&€ kuptojé€ si¢ duhet elementet thelbésore t& angazhimit.

4. Rregullat e hollésishme pér vénien n€ zbatim t&€ kétij neni dhe té Shtojcés 111 parashikohen nga
Shteti Anétar i angazhimit.

KAPITULLI 5
NDERMARRIJET E SIGURIMEVE NE SITUATE TE VESHTIRE OSE NE SITUATE
PARREGULLSIE

Neni 37
Ndérmarrjet e sigurimeve né véshtirési

1. Nése ndérmarrja e sigurimeve nuk i pérmbush dispozitat e nenit 20, autoriteti kompetent i
Shtetit Anétar t€ origjinés mund ta ndalojé pérdorimin e liré té aktiveve t€ ndérmarrjes pasi ua ka
komunikuar kété vendim autoriteteve kompetente té Shteteve Anétare t€ angazhimit.

2. N¢ funksion té rimékémbjes s€ situatés financiare t€ ndérmarrjes sé sigurimeve niveli 1 aftésisé
paguese té s¢ cilés ka réné poshté nivelit minimal qé kérkon neni 28, autoriteti kompetent i
Shtetit Anétar té€ origjin€s kérkon paraqitjen pér miratim t€ njé plani pér rivendosjen e njé€ situate
financiare t& shéndoshé.

N¢ rrethana pérjashtimore, autoriteti kompetent mund ta kufizoj€ apo ndalojé pérdorimin e lir€ t&
aktiveve t€ ndérmarrjes sé sigurimeve, nése &shté i mendimit se situata financiare e ndérmarrjes
sé sigurimeve do t€ pérkeqésohet edhe mé tej.

Autoriteti né fjalé informon autoritetet e Shteteve Anétare né territorin e té€ cilave ushtron
veprimtari tregtare ndérmarrja e sigurimeve, pér ¢do mas€ q¢ ka marré, dhe kéto autoritete
marrin té njéjtat masa me kérkesén e autoritetit kompetent té€ Shtetit Anétar té origjinés.

3. Nése niveli i1 aftésisé paguese bie nén nivelin e fondit t€ garancisé€ t€ pércaktuar n€ nenin 29,
autoriteti kompetent i Shtetit Anétar t€ origjinés i kérkon ndérmarrjes s€ sigurimeve té paragesé
pér aprovim prej tij njé skemé financimi afatshkurtér.

Autoriteti n€ fjalé mund té kufizoj€ a ndalojé edhe pérdorimin e liré€ t€ aktiveve té ndérmarrjes sé
sigurimeve.

Autoriteti né fjalé informon pér kété autoritetet e Shteteve Anétare né territorin e t& cilave
ushtron veprimtari tregtare ndérmarrja e sigurimeve dhe kéto autoritete marrin t€ njéjtat masa me
kérkesén e autoritetit kompetent t€ Shtetit Anétar té origjinés.

4. Autoritetet kompetente mund t€ marrin gjithashtu t&€ gjitha masat e nevojshme pér t€ mbrojtur
interesat e personave t€ siguruar né rastet e parashikuara né€ pikén 1, 2 dhe 3.



5. Cdo Shtet Anétar merr masat e nevojshme qé, né pérputhje me legjislacionin e vet kombétar,
t¢ mund t€ ndalojé pérdorimin e liré t€ aktiveve q€ ndodhen né territorin e tij, né rastet e
parashikuara né€ pikén 1, 2 dhe 3, me kérkesén e Shtetit Anétar t& origjinés t€ ndérmarrjes sé&
sigurimeve i cili pércakton aktivet qé jan€ objekt 1 kétyre masave.

Neni 38
Plani i rimékémbjes financiare

1. Shtetet Anétare sigurojné q€ autoritetet kompetente té€ kené tagrin pér té€ kérkuar njé plan té
rimékémbjes financiare, pér ato ndérmarrje t€ sigurimeve né té cilat autoritetet kompetente
mendojné se t€ drejtat e policémbajtésve ndodhen né rrezik.

Plani i1 rimékémbjes financiare duhet t€ pérfshijé t€ paktén informacione ose prova té€ lidhura me
tre vitet e ardhshme financiare né lidhje me:

(a) ¢muarjet e shpenzimeve t€ administrimit, sidomos ¢muarjet e shpenzimeve té pérgjithshme
korente dhe té komisioneve;

(b) nj€ plan ku jepen ¢muarjet e t€ ardhurave dhe shpenzimeve né lidhje me veprimtaring e
drejtpérdrejté tregtare, marrjen né risigurim dhe cedimin né risigurim;

(c) njé parashikim té bilancit;

(d) ¢muarjet e burimeve financiare me té cilat mendohet t€ mbulohen pérgjegjésité e
kontraktuara dhe niveli 1 aftésisé paguese té kérkuar;

(e) politikén e pérgjithshme té risigurimit.

2. Kur té drejtat e policémbajtésve vihen né rrezik, ngaqé po pérkeqésohet pozicioni financiar i
ndérmarrjes, Shtetet Anétare sigurojné q€ autoritetet kompetente t€ kené tagrin pér t'i detyruar
ndérmarrjet e sigurimeve t€ kené njé nivel mé t€ larté t€ kérkuar t& aftésisé paguese, n€ ményré
qé t€ sigurojné g€ ndérmarrja e sigurimeve té jet€ né€ gjendje t'i pérmbushé kérkesat e aftésisé
paguese né t&€ ardhmen e afért.

Shkalla e kétij niveli mé t&€ larté t€ aftésis€ paguese t€ kérkuar bazohet né€ njé plan té
rimékémbjes financiare t€ pérmendur né pikén 1.

3. Shtetet Anétare sigurojné q€ autoritetet kompetente té€ kené tagrin pér t€ zvogéluar té gjitha
elementet g€ mund té pérfshihen n€ nivelin e aftésisé paguese né dispozicion, sidomos, kur ka
pasur njé ndryshim té€ ndjeshém té vlerés sé tregut t€ kétyre elementeve pas mbylljes s€ vitit t&
fundit financiar.

4. Shtetet Anétare sigurojn€ qé autoritet kompetente t€ kené tagrin pér ta ulur zvogé€limin, e
bazuar te risigurimi, té nivelit té aftésisé paguese t€ pércaktuar né pérputhje me nenin 28 kur:

(a) natyra ose cilésia e kontratave t€ risigurimit ka ndryshuar ndjeshém pas mbylljes s¢ vitit té
fundit financiar:

(b) ka njé kalim té papérfillshém t€ riskut n€ bazé té kontratave té risigurimit ose nuk ka fare njé
kalim té tillé t& riskut n€ bazé t€ kétyre kontratave.

5. Nése autoritetet kompetente kané kérkuar njé€ plan t€ rimékémbjes financiare pér ndérmarrjen
e sigurimeve né pérputhje me pikén 1, ato nuk e japin certifikatén sipas nenit 14 pika 1, nenit 40
pika 3 paragrafi i dyt€ dhe nenit 42 pika 1 shkronja "a", pér sa kohé mendojné se t€ drejtat e
policémbajtésve jané né rrezik sipas pikés 1.



Neni 39
Térheqja e autorizimit

1. Autoriteti kompetent i Shtetit Anétar t€ origjinés mund ta térheqé autorizimin q€ i ka dhéné
ndérmarrjes s€ sigurimeve nése kjo e fundit:

(a) nuk e shfrytézon kété autorizim brenda 12 muajve, heq doré shprehimisht prej tij ose e
pushon veprimtaring tregtare pér njé periudhé mé té€ gjat€ se gjashté muaj, me pérjashtim t&
rasteve kur Shteti Anétar né fjalé ka parashikuar skadimin e autorizimit né raste té tilla;

(b) nuk 1 pérmbush mé kushtet e pranimit;

(c) nuk ka mundur, brenda afatit t& lejuar, t&€ marré masat e parashikuara né€ planin e rimékémbjes
ose né skemén e financimit t€ pérmendur n€ nenin 37;

(d) ka mospérmbushje serioze t€ detyrimeve qé rrjedhin nga aktet normative objekt i té€ cilave
éshté.

Né rast térheqgjeje ose skadimi té autorizimit, autoriteti kompetent i Shtetit Anétar t& origjinés
njofton pér kété autoritetet kompetente t&€ Shteteve Anétare t€ tjera dhe kéto t€ fundit marrin
masat e duhura g€ t€ mos e lejojné ndérmarrjen e sigurimeve té rinisé operacione té reja né
territorin e tyre né kuadér t€ liris€ s€ vendosjes apo té liris€ pér t€ ofruar shérbime.

Autoriteti kompetent i Shtetit Anétar té origjin€s, né bashképunim me kéto autoritete, merr té
gjitha masat e nevojshme pér t€ mbrojtur interesat e personave té€ siguruar dhe, sidomos, kufizon
pérdorimin e lir€ t€ aktiveve t€ ndérmarrjes sé€ sigurimeve né pérputhje me nenin 37 pika 1, pika
2 paragrafi i dyt€ ose pika 3 paragrafi 1 dyté.

2. Cdo vendim pér térheqje autorizimi duhet t€ jeté 1 mbéshtetur n€ arsye precize dhe duhet t'i
njoftohet ndérmarrjes sé sigurimeve né fjalé.

TITULLI IV
DISPOZITAT E LIDHURA ME TE DREJTEN E VENDOSJES DHE LIRINE PER TE
OFRUAR SHERBIME

Neni 40
Kushtet pér vendosjen e degés

1. Ndérmarrja e sigurimeve qé propozon t€ vendosé njé degé né territorin e njé Shteti Anétar
tjetér njofton autoritetet kompetente té€ Shtetit Anétar té origjinés.

2. Shtetet Anétare 1 kérkojné ¢do ndérmarrjeje sigurimesh qé propozon té vendosé njé degé né
territorin e njé Shteti Anétar tjetér té japé informacionin ¢ méposht€ém né kuad€r té njoftimit té
parashikuar né€ pikén 1:

(a) Shtetin Anétar né territorin e t€ cilit propozon té vendosé degén;

(b) njé skemé t€ operacioneve ku, ndér t€ tjera, paraqiten llojet e veprimtarive tregtare té
parashikuara dhe organizimi strukturor i degés;

(c) adresa e degés né Shtetin Anétar nga e cila mund té€ merren dhe té dorézohen dokumentet,
nése kjo do té jeté adresa ku do t€ béhen té gjitha komunikimet me agjentin e autorizuar;

(d) emri 1 agjentit t€ autorizuar t€ degés, i cili duhet t€ ket€é kompetenca t&€ mjaftueshme pér té
vepruar né emér dhe pér llogari t€¢ ndérmarrjes sé€ sigurimeve pérpara té tretéve dhe pér ta



pérfagésuar né marrédhéniet me autoritetet dhe gjykatat e Shtetit Anétar t& degés.

Pér sa i1 takon subjektit "Lloyd's", n€ rast padie n€ Shtetin Anétar t€ degés t&€ ngritur n€ lidhje me
angazhimet e marra né sigurim, personat e siguruar nuk duhen trajtuar né ményré mé pak té
favorshme se ¢'do t€ ishin trajtuar sikur padia té ishte ngritur kundér subjekteve tregtare t€ njé
natyre konvencionale.

Pér rrjedhoj€, agjenti 1 autorizuar duhet t€ keté kompetenca t€ mjaftueshme pér t'u paditur dhe,
né kété cilési, duhet t€ jet€ né gjendje té veprojé né emér dhe pér llogari té siguruesve né fjalé té
anétarésuar né "Lloyd's".

3. Autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjinés, nése nuk kané arsye pér t€ véné né
dyshim mjaftueshmériné e strukturés administrative, situatén financiare t€ ndérmarrjes sé
sigurimeve apo reputacionin e miré dhe kualifikimet a pérvojén e anétaréve té késhillit té
administrimit, administratoréve apo agjentit t€ autorizuar, duke pasur parasysh veprimtarin€ e
planifikuar tregtare, ua komunikojné informacionin e pérmendur né pikén 2 autoriteteve
kompetente t& Shtetit Anétar t& degés brenda tre muajve pas marrjes sé informacionit né fjalé dhe
informojné pér kété ndérmarrjen né fjalg.

Autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjinés vértetojné gjithashtu se ndérmarrja e
sigurimeve e ka nivelin minimal t€ aftésisé paguese t€ llogaritur né pérputhje me nenin 28 dhe
29.

Kur autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjinés nuk pranojné t'ua komunikojné
informacionin e pérmendur né pikén 2 autoriteteve kompetente t& Shtetit Anétar té€ degés ato i
japin arsyet e refuzimit ndérmarrjes s€ sigurimeve né fjalé brenda tre muajve pas marrjes sé
informacionit né fjalé.

Kundér kétij refuzimi apo mosveprimi mund té béhet ankesé pérpara gjykatés né Shtetin Anétar
té origjinés.

4. Pérpara se dega e ndérmarrjes s€ sigurimeve té fillojé veprimtariné tregtare, autoritetet
kompetente t€ Shtetit Anétar t€ degés informojné brenda dy muajve pas marrjes sé informacionit
té pérmendur né pikén 3 autoritetin kompetent t€ Shtetit Anétar t&€ origjin€s, nése duhet, pér
kushtet me t€ cilat duhet ushtruar veprimtaria tregtare né fjalé né Shtetin Anétar t€ degés né
interes t€ s€ mirés s€ pérgjithshme.

5. Pas marrjes s€ komunikimit nga autoritetet kompetente t& Shtetit Anétar t€ degés ose, nése nuk
merret komunikim prej tyre, pas kalimit t€ afatit t€ parashikuar né pikén 4, dega mund té
vendoset dhe té€ fillojé veprimtariné tregtare.

6. N& rast t€ nj€ ndryshimi né t€ dhénat e komunikuara né zbatim té pikés 2 shkronja "b", "c" ose
"d", ndé€rmarrja e sigurimeve njofton me shkrim pér kété ndryshim autoritetet kompetente té
Shtetit Anétar té origjin€s dhe té Shtetit Anétar t€ degés, t& paktén njé muaj pérpara bérjes sé
ndryshimit, né ményré qé autoritetet kompetente t&€ Shtetit Anétar t€ origjinés dhe autoritetet

kompetente té Shtetit Anétar t€ degés t€ mund té pérmbushin rolet e tyre respektive sipas pikés 3
dhe 4.

Neni 41
Liria pér té ofruar shérbime: njoftimi paraprak drejtuar Shtetit Anétar té origjinés



Ndérmarrja e sigurimeve qé synon té ushtrojé veprimtari tregtare pér heré té€ paré né njé a mé
shumé Shtete Anétare, n€ kuadér t& liris€ pér t€ ofruar shérbime, informon sé€ pari autoritetet
kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjinés, duke u béré t&€ ditur natyrén e angazhimeve qé
propozon t& mbulojé.

Neni 42
Liria pér té ofruar shérbime: njoftimi nga Shteti Anétar i origjinés

1. Jo mé voné se njé muaj pas njoftimit t€ parashikuar né nenin 41, autoritetet kompetente té
Shtetit Anétar t&€ origjin€s 1 komunikojné€ Shtetit Anétar ose Shteteve Anétare né territorin e té
cilave ndérmarrja e sigurimeve synon té ushtrojé veprimtari tregtare pérmes lirisé pér t&€ ofruar
shérbime:

(a) njé vértetim se ndérmarrja e sigurimeve e ka nivelin minimal t€ aft€sis€ paguese t€ llogaritur
né pérputhje me nenin 28 dhe 29;

(b) klasat e sigurimeve té cilat éshté autorizuar t€ ofrojé ndérmarrja e sigurimeve;

(c) natyrén e angazhimeve g€ ndérmarrja e sigurimeve propozon t€ mbulojé né Shtetin Anétar ku
ofrohen shérbimet.

N¢ t€ njéjtén kohé, ato e informojné ndérmarrjen e sigurimeve pér kété.

2. Kur autoritetet kompetente té Shtetit Anétar t€ origjinés nuk e komunikojné€ informacionin e
pérmendur né pikén 1 brenda afatit t€ parashikuar, ato i japin arsyet e refuzimit ndérmarrjes sé
sigurimeve brenda t€ njéjtit afat.

Kundér kétij refuzimi mund té béhet ankesé pérpara gjykatés né Shtetin Anétar t&€ origjinés.

3. Ndérmarrja e sigurimeve mund ta fillojé veprimtaring tregtare mé datén e certifikuar kur éshté
informuar pér komunikimin e parashikuar né paragrafin e paré té€ pikés 1.

Neni 43
Liria pér té ofruar shérbime: ndryshimet né natyrén e angazhimeve

(do ndryshim qé synon té b&jé ndérmarrja e sigurimeve né informacionin e pérmendur né nenin
41 1 nénshtrohet procedurés sé€ parashikuar n€ nenin 41 dhe 42.

Neni 44
Gjuha

Autoritetet kompetente té Shtetit Anétar t€ degés apo té€ Shtetit Anétar ku ofrohen shérbimet
mund t€é kérkojné qé informacionin qé kjo direktivé i autorizon t€ kérkojné, né lidhje me
veprimtaring tregtare t€ ndérmarrjeve t€ sigurimeve qé€ ushtrojné veprimtari né€ territorin e shtetit
né fjalé, ta marrin né gjuhén ose gjuhét zyrtare t€ shtetit né fjalé.

Neni 45
Rregullat né lidhje me kushtet e sigurimit dhe shkallét e primeve

Shteti Anétar 1 degés ose Shteti Anétar ku ofrohen shérbimet nuk miraton dispozita qé kérkojné
miratimin paraprak apo njoftimin sistematik t€ kushteve t€ pérgjithshme dhe té vecanta té



policave, shkalléve t€ primeve, bazave teknike t€ pérdorura pér llogaritjen e shkalléve t€ primeve
dhe provigjoneve teknike apo t€ formularéve e dokumenteve té tjera té shtypura g€ mendon té
pérdoré ndérmarrja e sigurimeve né€ marrédhéniet e veta me policémbajtésit.

Me qéllim verifikimin e pajtueshmérisé me dispozitat kombétare né lidhje me kontratat e
sigurimeve, shteti n€ fjalé mund t€ kérkojé q€ ndérmarrja e sigurimeve g€ propozon té ushtrojé
veprimtariné tregtare t€ sigurimeve né territorin e tij, n€ kuadér té sé drejtés s€ vendosjes apo t&
liris€ pér té ofruar shérbime, t&€ b&jé vetém njoftim josistematik t€ kushteve t&€ policave dhe
dokumenteve té tjera t€ shtypura, por kjo kérkesé nuk mund t& pérbé&jé kusht paraprak pér
ushtrimin e veprimtarisé tregtare nga ana e ndérmarrjes s€ sigurimeve.

Neni 46
Ndérmarrjet e sigurimeve qé nuk pérmbushin dispozitat ligjore

1. Cdo ndérmarrje sigurimesh qé ushtron veprimtari tregtare, n€ kuadér t€ sé drejtés s€ vendosjes
apo lirisé pér té ofruar shérbime, u paraqget autoriteteve kompetente té Shtetit Anétar t€ degés
dhe/ose t& Shtetit Anétar ku ofrohen shérbimet t€ gjitha dokumentet qé¢ i1 kérkohen né funksion té
kétij neni, pér aq sa edhe ndérmarrjet e sigurimeve me zyra gendrore né Shtetet Anétare né fjalé
jané té detyruara ta zbatojné njé kérkesé té tillé.

2. Nése autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar konstatojné se ndérmarrja e sigurimeve q¢ ka
vendosur degé ose q€ ushtron veprimtari tregtare n€¢ kuadér té lirisé pér t€ ofruar shérbime né
territorin e tij nuk i respekton dispozitat ligjore, objekt i t& cilave €shté né€ shtetin né fjal€, ato i
kérkojné ndérmarrjes sé sigurimeve né fjalé€ ta ndreqé€ parregullsing.

3. Nése ndérmarrja e sigurimeve né fjalé nuk merr masat e nevojshme, autoritetet kompetente té
Shtetit Anétar né fjalé informojné pér kété autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjinés.
Kéto t€ fundit marrin, né rastin mé té paré, t&€ gjitha masat e duhura pér t€ siguruar q€ ndérmarrja
e sigurimeve né fjal€ ta ndreqé€ parregullsing.

Natyra e kétyre masave u komunikohet autoriteteve kompetente té€ Shtetit Anétar né€ fjalé.

4. Nése, pérkundér masave q€ merr Shteti Anétar i origjinés apo ngaqé kéto masa duket se jané
té pamjaftueshme apo mungojné né até shtet, ndérmarrja e sigurimeve vazhdon té veprojé né
shkelje té dispozitave ligjore né fuqi né€ Shtetin Anétar né fjalé, ky 1 fundit, pasi informon
autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar té origjinés, mund t€ marré masat ¢ duhura pér té
parandaluar apo ndéshkuar parregullsité e métejshme, duke pérfshiré, aq sa &shté vetém e
nevojshme, moslejimin g€ ndérmarrja t€ vazhdojé t€ lidhé kontrata t€ reja sigurimesh né
territorin e tij.

Shtetet Anétare kujdesen g€ né territorin e tyre t€ jet€ ¢ mundshme t€ vihen né€ dispozicion
dokumentet ligjore t&€ duhura pér kéto masa pér ndérmarrjet e sigurimeve.

5. Pikat 2, 3 dhe 4 nuk e prekin kompetencén e jashtézakonshme té Shteteve Anétare né fjalé pér
té marré masat e duhura pér parandalimin e parregullsive t€ kryera né territorin e tyre.

Kjo pérfshin edhe mundésiné pér t€ mos i lejuar ndérmarrjet e sigurimeve té vazhdojné t€ lidhin
kontrata t€ reja sigurimesh né territorin e tyre.

6. Pikat 2, 3 dhe 4 nuk i prekin kompetencat ¢ jashtézakonshme té Shteteve Anétare pér té



ndéshkuar shkeljet né territorin e tyre.

7. Nése ndérmarrja e sigurimeve qé€ ka kryer shkeljen ka njé subjekt ose zotéron prona né Shtetin
Anétar né fjal€, autoritetet mbikéqyrése t€ kétij t€ fundit mund té€ zbatojné, né€ pérputhje me
legjislacionin kombétar, sanksionet e parashikuara pér shkeljen né fjalé duke marré masa
shtrénguese kundér subjektit ose pronave né fjalé.

8. Cdo masé e miratuar sipas pikave nga 3 deri né 7 qé pérfshijné sanksione ose kufizime mbi
ushtrimin e veprimtarisé tregtare t& sigurimeve duhet justifikuar rregullisht dhe i duhet
komunikuar ndérmarrjes s€ sigurimeve né fjalé.

9. Cdo dy vjet Komisioni i paraget Komitetit t€ Sigurimeve njé raport me njé pérmbledhje té
numrit dhe llojit t€ rasteve né t€ cilat, né secilin Shtet Anétar, jané refuzuar autorizime sipas
nenit 42 ose jan€ marré masa né pérputhje me pikén 4 té kétij neni.

Shtetet Anétare bashképunojné me Komisionin duke i dhéné kétij té fundit informacionin e
nevojshém pér kété raport.

Neni 47
Publiciteti

Asnjé dispozité e késaj direktive nuk i pengon ndérmarrjet e sigurimeve me zyra gendrore né
Shtete Anétare t€ tjera q€ t& béjné publicitet pér shérbimet e tyre pérmes té gjitha mjeteve té
mundshme t€ komunikimit, né Shtetin Anétar t&€ degés ose né Shtetin Anétar ku ofrohen
shérbimet, né varési t€ normave g€ rregullojné formén dhe pérmbajtjen e njé publiciteti té tillé t&
miratuara né€ interesin e t€ mirés sé pérgjithshme.

Neni 48
Mbyllja e veprimtarisé tregtare

N¢ rast t€ mbylljes s€ veprimtaris€ té€ njé ndérmarrjeje sigurimesh, angazhimet e lindura nga
kontratat e nénshkruara n€ kuadér t&€ liris€ pér t€ ofruar shérbime pérmbushen njésoj sikur té
kishin lindur nga kontratat e tjera t€ sigurimeve t€ ndérmarrjes né fjalé, pa béré dallim n€ bazg t&
shtetésis€ pér aq sa u takon jetéve t€ siguruara dhe pérfituesve.

Neni 49
Informacioni statistikor pér veprimtarité ndérkufitare

Cdo ndérmarrje sigurimesh informon autoritetin kompetent t&€ Shtetit Anétar té origjin€s, ve¢gmas
né€ lidhje me transaksionet e realizuara n€ kuadér t€ s€ drejtés s€ vendosjes dhe té transaksioneve
té realizuara né kuadér t€ liris€ pér t€ ofruar shérbime, pa zbritur risigurimet, sipas Shtetit Anétar
dhe sipas ¢do klase nga I deri né€ IX, té pércaktuara né Shtojcén L.

Autoriteti kompetent i Shtetit Anétar t€ origjin€s ua pércjell kété informacion, brenda njé¢ afati té
arsyeshém dhe né formé té agreguar, autoriteteve kompetente t€ secilit Shtet Anétar né fjalé qé e
kérkon njé gjé té tille.

Neni 50



Tatimet mbi primin

1. Pa cenuar asnjé harmonizim t€ mépasshém, ¢do kontraté sigurimi u nénshtrohet vetém
tatimeve t€ térthorta dhe taksave parafiskale mbi primet e sigurimit n€ Shtetin Anétar t&
angazhimit, si edhe, né rastin e Spanjés, taksave shtesé t€ vendosura ligjérisht né favor té entit
spanjoll "Consorcio de compensacion de Seguros" pér pérmbushjen e funksioneve té kétij té
fundit né€ lidhje me démshpérblimin e humbjeve qé lindin nga ngjarjet e jashtézakonshme né kété
Shtet Anétar.

2. Legjislacioni 1 zbatueshém pér kontratat sipas nenit 32 nuk i cenon rregullimet fiskale té
zbatueshme.

3. Ng pritje t€ harmonizimit té ardhshém, ¢do Shtet Anétar zbaton pér ndérmarrjet g€ mbulojné
angazhime né territorin e tij dispozitat e veta kombétare pér té€ siguruar mbledhjen e tatimeve té
térthorta dhe taksave parafiskale qé kérkohen sipas pikés 1.

TITULLI V
RREGULLAT E ZBATUESHME PER AGJENCITE OSE DEGET E VENDOSURA BRENDA
KOMUNITETIT QE U PERKASIN NDERMARRJEVE ME ZYRA QENDRORE JASHTE
KOMUNITETIT

Neni 51
Parimet dhe kushtet e autorizimit

1. Cdo Shtet Anétar ia nénshtron autorizimit zyrtar ushtrimin e veprimtarive t€ pérmendura né
nenin 2 nga ana e ndérmarrjes me zyré gendrore jasht€ Komunitetit.

2. Shteti Anétar mund ta japé autorizimin nése ndérmarrja pérmbush t€ paktén kéto kushte:

(a) ka t€ drejté t& ushtrojé veprimtarité e sigurimeve q€ mbulon neni 2 né baz€ t€ legjislacionit té
vet kombétar;

(b) vendos njé€ agjenci ose njé degé né territorin e Shtetit Anétar;

(c) merr pérsipér t€ krijojé né vendin e administrimit t&€ agjencisé ose degés llogari té vecanta pér
veprimtarin€ qé€ ushtron né at€ vend dhe t€ mbajé né até vend té€ gjitha evidencat e lidhura me
veprimtariné tregtare té realizuar;

(d) cakton nj€ pérfagésues té pérgjithshém, pér t'u aprovuar nga autoritetet kompetente;

(e) zot€ron né Shtetin Anétar ku ushtron veprimtaring, aktive me njé shumé t€ barabarté né€ vleré
me té paktén njé t&€ dytén e shumés minimale t€ parashikuar n€ nenin 29 pika 2 paragrafi i paré,
né lidhje me fondin e garancisé dhe depoziton njé t&€ katértén e shumés minimale si garanci;

(f) merr pérsipér t€ mbajé nj€ nivel té aft€sis€ paguese né zbatim té nenit 55;

(g) paraget nj¢ skemé t& operacioneve né pérputhje me dispozitat e pikés 3.

3. Skema e operacioneve e agjencisé ose degés, e pérmendur né pikén 2 shkronja "g", duhet té
pérmbajé informacione ose prova:

(a) pér natyrén e angazhimeve g€ propozon t&€ mbulojé ndérmarrja;

(b) pér parimet orientuese né lidhje me risigurimin;

(c) pér gjendjen e nivelit t& aftésis€ paguese dhe fondit t&€ garancisé t€ ndérmarrjes t€ pérmendur



né nenin 55;

(d) pér ¢muarjet e kostos sé ngritjes s€ shérbimeve administrative dhe pér organizimin e
sigurimit t&€ veprimtarisé tregtare dhe pér burimet financiare me té cilat mendohet t€¢ mbulohen
kéto kosto; dhe, krahas kétyre, pér tre vitet e para financiare:

(e) njé plan ku jepen ¢muarjet e t€ ardhurave dhe shpenzimeve né lidhje me veprimtariné e
drejtpérdrejté tregtare, marrjen né€ risigurim dhe cedimin né risigurim;

(f) njé parashikim t& bilancit;

(g) ¢muarjet lidhur me burimet financiare me té cilat mendohet t€ mbulohen pérgjegjésité e
kontraktuara dhe niveli i aft€sis€ paguese.

4. Shteti Anétar i origjiné€s mund té kérkojé njoftimin sistematik té bazave teknike t€ pérdorura
pér llogaritjen e shkalléve té primeve dhe té provigjoneve teknike, por kjo kérkes€ nuk mund t&é
pérbéj€ kusht paraprak qé ndérmarrja e sigurimeve té ushtrojé veprimtariné e vet tregtare.

Neni 52
Rregullat e zbatueshme pér degét e ndérmarrjeve té vendeve té treta

1. (a) Né varési t€ shkronjés "b", agjencité dhe degét e pérmendura né kété titull nuk mund té
ushtrojné njékohésisht veprimtarité e pérmendura né Shtojcén e Direktivés 73/239/KEE dhe
veprimtarit€ qé mbulon kjo direktive.

(b) N€ varési t€ shkronjés "c", Shtetet Anétare mund té parashikojné q€ agjencité dhe degét e
pé€rmendura né kété titull, té€ cilat mé datén pérkatése t&€ pérmendur n€ nenin 18 pika 3, i kané
ushtruar t€ dyja veprimtarité né ményré t€ njékohshme né njé Shtet Anétar, mund té vazhdojné ta
béjné kété gjé me kusht g€ secila veprimtari t€ administrohet mé vete né pé&rputhje me nenin 19.
(c) Cdo Shtet Anétar i cili, né zbatim té nenit 18 pika 6, u kérkon ndérmarrjeve té vendosura né
territorin e vet t€ pushojné ndjekjen e njékohshme t€ veprimtarive né€ té cilat kané gené t&
angazhuara mé datén pérkatése t€ pérmendur né nenin 18 pika 3, duhet ta vendosé kété detyrim
edhe pér agjencité dhe degét e pérmendura né kété titull té cilat jan€ vendosur né territorin e tij
dhe t€ cilat i ushtrojné né kété territor kéto veprimtari né ményré té€ njékohshme.

(d) Shtetet Anétare mund té parashikojné qé agjencité dhe degét e pérmendura né kété titull zyra
gendrore e t€ cilave ushtron né€ ményré t€ njékohshme té€ dyja veprimtarit€¢ dhe t€ cilat, mé¢ datat
e pérmendura né nenin 18 pika 3, ushtrojné né territorin e njé Shteti Anétar vetém veprimtaring e
mbuluar nga kjo direktivé, t€ mund ta vazhdojné veprimtaring e tyre atje.

Nése ndérmarrja déshiron t&€ ushtrojé né até territor veprimtarin€ e pérmendur né
Direktivén73/239/KEE, ajo mund ta ushtrojé veprimtariné e mbuluar nga kjo direktivé vetém
pérmes njé filiali.

2. Neni 13 dhe 37 zbatohen me pérshtatjet sipas rastit pér agjencit€é dhe degét e pérmendura né
kété titull. Né funksion t€ zbatimit t€ nenit 37, autoriteti kompetent qé mbikéqyr afté€sin€ paguese
té pérgjithshme té agjencive ose degéve trajtohet né t€ nj&jt€n ményré me autoritetin kompetent
té Shtetit Anétar ku ndodhet zyra gendrore.

3. NE¢ rast té térheqjes s€ autorizimit nga autoriteti 1 p€rmendur né€ nenin 56 pika 2, ky autoritet
njofton autoritetet kompetente té Shteteve Anétare t€ tjera ku ushtron veprimtari ndérmarrja, dhe
kéto té€ fundit marrin masat e duhura.

Nése arsyeja pér térheqgjen e autorizimit €sht€ pamaftueshméria e nivelit t€ aftésisé paguese t&



llogaritur né pérputhje me nenin 56 pika 1 shkronja "a", autorizimet i térheqin edhe autoritetet
kompetente t€ Shteteve Anétare té tjera né fjalé.

Neni 53
Transferimi i portofolit

1. Sipas kushteve t& vendosura me ligj kombétar, ¢do Shtet Anétar i autorizon agjencité dhe
degét e ngritura né territorin e tij dhe t€ mbuluara nga ky titull t'ia transferojné njé zyre pranuese
té vendosur né t&€ nj&jtin Shtet Anétar t€ gjithé ose njé pjesé t€ portofolave té kontratave, nése
autoritetet kompetente t€ atij Shteti Anétar ose, sipas rastit, t€ Shtetit Anétar t&€ pérmendur né
nenin 56 vértetojné se zyra pranuese zot€ron nivelin e nevojshém té aftésisé paguese pas
pranimit t& transferimit.

2. Sipas kushteve t€ vendosura nga ligji kombétar, ¢do Shtet Anétar 1 autorizon agjencité dhe
degét e ngritura né territorin e tij dhe t€ mbuluara nga ky titull t'ia transferojné njé ndérmarrjeje
sigurimesh me zyré gendrore né njé Shtet Anétar tjetér t€ gjithé ose njé pjesé té portofolave té
kontratave, nése autoritetet kompetente té atij Shteti Anétar vértetojné se zyra pranuese zotéron
nivelin e nevojshém té aftésisé paguese duke mbajtur parasysh transferimin né fjalé.

3. Nése, sipas kushteve té vendosura nga ligj kombétar, Shteti Anétar autorizon agjenci dhe degé
té€ ngritura né territorin e vet dhe t€ mbuluara nga ky titull q€ té transferojné té gjithé ose njé
pjesé t& portofolave té tyre t&€ kontratave njé agjencie ose njé dege t&€ mbuluar nga ky titull dhe t&
ngritura né territorin e njé Shteti Anétar tjetér, sigurohet q€ autoritetet kompetente t€ Shtetit
Anétar ku ndodhet zyra pranuese ose, sipas rastit, t€ Shtetit Anétar t€ pérmendur né€ nenin 56 t&
vértetojné q€ duke marré né konsideraté transferimin e portofolit zyra pranuese e zotéron nivelin
e aftésisé paguese, q¢€ ligji 1 Shtetit Anétar t€ zyrés pranuese e lejon njé transferim té till€ dhe qé
ai shtet ka réné dakord pér transferimin.

4. NE€ rrethanat e pérmendura né pikén 1, 2 dhe 3, transferimin e autorizojné autoritetet
kompetente t& Shtetit Anétar ku ndodhet agjencia apo dega g€ bén transferimin, pasi kané marré
pélgimin e autoriteteve kompetente t€ Shtetit Anétar t€ angazhimit, nése ky nuk &shté Shteti
Anétar ku ndodhet agjencia apo dega qé bén transferimin.

5. Autoritetet kompetente té Shteteve Anétare qé u kérkohet mendim u japin mendimin ose
pélgimin e tyre autoriteteve kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjinés t€ ndérmarrjes sé
sigurimeve ¢ bén transferimin brenda tre muajsh pas marrjes s€ kérkesés; mungesa e njé
pérgjigjeje nga autoritetet e konsultuara brenda kétij afati konsiderohet si mendim né favor té
transferimit ose si pé€lgim né heshtje.

6. Transferimi i autorizuar né pérputhje me kété nen béhet publik, si¢ parashikohet né
legjislacionin kombétar né Shtetin Anétar t€ angazhimit.

Transferimi né fjal€ e fiton automatikisht vlefshmérin€ kundrejt policémbajtésve, personave té
siguruar dhe ¢do personi tjetér me té drejta dhe detyrime g€ rrjedhin nga kontratat e transferuara.
Kjo dispozité nuk cenon té drejtén e Shteteve Anétare pér t'u dhéné polic€mbajtésve mundéEsing e
anulimit t€ kontratés brenda nj€ afati t&€ caktuar pas transferimit.



Neni 54
Provigjonet teknike

Shtetet Anétare u kérkojné ndérmarrjeve té krijojné provigjone, sipas parashikimeve té nenit 20,
té mjaftueshme pér t€ mbuluar pérgjegjésité e kontraktuara né territorin e tyre.

Shtetet Anétare kujdesen g€ agjencia ose dega t'i mbulojé kéto provigjone me aktive ekuivalente
me provigjone t€ tilla dhe me aktive pérputhése né pérputhje me Shtojcén II.

Legjislacioni i Shtetit Anétar &shté i zbatueshém pér llogaritjen e provigjoneve té tilla,
pércaktimin e kategorive té€ investimeve dhe vlerésimin e aktiveve dhe, sipas rastit, pér
pércaktimin e shkallés me t€ cilén mund té pérdoren kéto aktive pér mbulimin e provigjoneve té
tilla.

Shteti Anétar né€ fjalé kérkon qé aktivet né mbulim t€ kétyre provigjoneve ta ken€ vendndodhjen
né territorin e tij. Sidoqofté€ zbatohen dispozitat e nenit 20, pika 4.

Neni 55
Niveli i aftésisé paguese dhe fondi i garancisé

1. Cdo Shtet Anétar u kérkon agjencive ose degéve t€ ngritura né territorin e tij njé nivel té
aft€sis€ paguese t& prbéré nga zérat e renditur né nenin 27.

Niveli i aftésisé paguese llogaritet né pérputhje me nenin 28.

Por, pér llogaritjen e kétij niveli, merren n€ konsideraté vetém operacionet e kryera nga agjencia
ose dega né fjalé.

2. Njé e treta e nivelit minimal t€ aftésisé paguese pérbén fondin e garancisé.
Por shuma e kétij fondi nuk mund té jet€ mé e vogél se nj€ e dyta e minimumit té kérkuar né
zbatim t€ nenit 29 pika 2 paragrafi i paré. Depozita fillestare e béré né pérputhje me nenin 51
pika 2 shkronja "e" merret parasysh si pjes€ e kétij fondi té garancisé. Pérbérja e fondit t&
garancis€ dhe minimumi i kétij fondi duhet t€ jeté n€ pérputhje me nenin 29.

3. Aktivet qé pérfagésojné nivelin minimal té aftésis€é paguese duhen mbajtur brenda Shtetit
Anétar ku kryhen veprimtarit€¢ deri né shumén e fondit té garancisé dhe pjesa tjetér duhen
mbajtur brenda Komunitetit.

Neni 56
Pérparésité pér ndérmarrjet e autorizuara né mé shumeé se njé Shtet Anétar

1. Cdo ndérmarrje qé ka kérkuar ose ka marré autorizim nga mé shumé se njé Shtet Anétar mund
té paragesé€ kérkesé€ pér pérparésité e méposhtme t€ cilat mund té jepen vetém paralelisht:

(a) niveli 1 aftésis€ paguese t€ pérmendur né nenin 55 llogaritet n€ lidhje me té gjithé
veprimtarin€ tregtare q€ ushtron brenda Komunitetit: né€ ké&t€ rast, pér kété llogaritje né
konsideraté merren vetém operacionet e kryera nga té gjitha agjencité ose degét e vendosura
brenda Komunitetit;

(b) depozita g€ kérkon neni 51 pika 2 shkronja "e" béhet vetém né njérin prej kétyre Shteteve
Anétare;

(c) aktivet qé pérfagésojné fondin e garancisé duhet ta kené vendndodhjen né cilindo Shtet



Anétar ku ushtron veprimtari.

2. Kérkesa pér té pérfituar nga pérparésité e parashikuara né pikén 1 u paraqitet autoriteteve
kompetente té Shteteve Anétare né fjalé. Kérkesa duhet té pércaktojé autoritetin e Shtetit Anétar
i cili do t&€ mbikéqyré né€ t& ardhmen aftésiné paguese t€ t&€ gjithé veprimtaris¢ tregtare té
agjencive ose degéve t€ vendosura brenda Komunitetit. Duhen dhéné arsyet pérse ndérmarrja ka
zgjedhur autoritetin né fjalé. Depozita duhet t€ béhet né até Shtet Anétar.

3. Pérparésité e parashikuara né pikén 1 mund té jepen vetém nése japin pélqimin autoritetet
kompetente t€ t€ gjitha Shteteve Anétare ku &shté paraqitur kérkesa. Pérparésité fillojné t&
zbatohen duke filluar nga koha kur autoriteti kompetent i pérzgjedhur informon autoritetet e tjera
kompetente se do t€ mbikéqyré gjendjen e aftésin€ paguese té t& gjithé veprimtarisé tregtare t&
agjencive ose degéve brenda Komunitetit. Autoriteti kompetent i pérzgjedhur merr nga Shtetet
Anétare té tjera informacionet e nevojshme pér mbikéqyrjen e aftésisé paguese t€ pérgjithshme té
agjencive dhe degéve t€ vendosura né territorin e tyre.

4. Me kérkesé t€ njé ose mé shumé Shteteve Anétare né fjal€, perparésité e dhéna né€ zbatim té
kétij neni revokohen né€ ményré t€ njékohshme nga té gjitha Shtetet Anétare né fjalé.

Neni 57
Marréveshjet me vendet e treta

Komuniteti, pérmes marréveshjeve té lidhura né zbatim té Traktatit me njé ose mé shumé vende
té treta, mund t€ pranoje zbatimin e dispozitave g€ jané t€ ndryshme prej atyre qé parashikohen
né kété titull, me qéllim sigurimin, n€ baz€ reciprociteti, t€ mbrojtjes adekuate t€ policémbajtésve
né Shtetet Anétare.

TITULLI VI
RREGULLAT E ZBATUESHME PER FILIALET E NDERMARRJEVE MEMA QE
RREGULLOHEN NGA LIGJET E NJE VENDI TE TRETE DHE RREGULLAT E
ZBATUESHME PER MARRJEN NE PRONESI TE PJESEMARRJEVE NGA ANA E
NDERMARRIJEVE MEMA TE LARTPERMENDURA

Neni 58
Informacioni qé Shtetet Anétare i japin Komisionit

Autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare informojné Komisionin:

(a) pér ¢do autorizim té njé filiali t€ drejtpérdrejté ose té térthorté t€ ndérmarrjeve méma t€ cilat
rregullohen nga ligjet e nj€ vendi té treté.

Komisioni informon pér kété Komitetin e pérmendur n€ nenin 65 pika 1;

(b) sa heré qé ndérmarrja mémé merr njé€ pjesémarrje né€ njé ndérmarrje sigurimesh té
Komunitetit e cila do ta shndérronte kété té fundit né shogéri té kontrolluar.

Komisioni informon pér kété¢ Komitetin e pérmendur né nenin 65 pika 1.

Kur i jepet autorizim njé filiali té drejtpérdrejté ose t& térthorté t€ njé ose mé shumé ndérmarrjesh
mémé t€ rregulluara nga legjislacioni i vendeve t€ treta, n€ njoftimin q€ autoritetet kompetente i
dérgojné Komisionit specifikohet struktura e grupit.



Neni 59
Trajtimi qé u béjné vendet e treta ndérmarrjeve té sigurimeve té Komunitetit

1. Shtetet Anétare e informojné Komisionin pér ¢do véshtirési t€ pérgjithshme qé hasin
ndérmarrjet e sigurimeve né€ vendosjen ose ushtrimin e veprimtarive té€ tyre né€ njé vend té treté.

2. Periodikisht, Komisioni pérpilon njé raport ku shqyrtohet trajtimi q€ u béhet ndérmarrjeve t&é
sigurimeve t€ Komunitetit né vendet e treta, sipas kushteve t€ pérmendura né pikat 3 dhe 4, sa i
takon vendosjes dhe ushtrimit t€ veprimtarive t€ sigurimeve, si edhe marrja né pronési e
pjesémarrjeve né ndérmarrjet e sigurimeve t€ vendeve t€ treta. Komisioni ia dorézon kéto raporte
Késhillit, s¢ bashku me propozimet e duhura, nése ka.

3. Komisioni, kur krijon pérshtypjen, n€ baz¢ té raporteve t€ pérmendura n€ pikén 2 ose né bazé
té informacioneve t€ tjera, se njé vend i tret€ nuk u jep ndérmarrjeve t&€ sigurimeve té
Komunitetit hyrje né€ treg t€ ngjashme me até g€ Komuniteti u jep ndérmarrjeve t€ sigurimeve
nga ai vend i tret€, mund t'i paraqesé Késhillit propozime pér mandatin e duhur t&€ negocimit, me
géllim qé t€ arrihen mund€si konkurruese t€ ngjashme pér ndérmarrjet e sigurimeve té
Komunitetit. Késhilli vendos me shumicé t€ cilésuar.

4. Komisioni, kur krijon pérshtypjen, né bazé té€ raporteve t&€ pérmendura né pikén 2 ose né€ bazé
té informacioneve té tjera, se ndérmarrjet e sigurimeve t€ Komunitetit né njé vend t€ tret€ nuk
pérfitojné trajtimin e brendshém qé ofron té njéjtat mundési konkurruese me ato qé mund té
pérfitojné ndérmarrjet vendase t€ sigurimeve dhe se nuk pérmbushen kushtet pér hyrje t&
efektshme né treg, mund t€ ¢el€ negociata me qéllim korrigjimin e situatés.

N¢€ rrethanat e pérmendura né paragrafin e paré, mund té vendoset, gjithashtu, né ¢do kohé dhe
krahas celjes s€ negociatave, né pérputhje me procedurén e parashikuar n€ nenin 65 pika 2, qé
autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare t'i kufizojné ose pezullojné€ vendimet:

- lidhur me kérkesat ende t€ pazgjidhura né momentin e vendimit ose lidhur me kérkesat e
ardhshme pér autorizim dhe

- lidhur me marrjen e pjesémarrjeve nga ndérmarrjet méma té drejtpérdrejta ose té térthorta té
cilat jané kompetencé e vendit t& treté né fjalé.

Kohézgjatja e masave t€ pérmendura nuk mund t€ jet€ mé shumé se tre muaj. Pérpara se té
mbarojé¢ afati tremujor dhe duke mbajtur n€ konsideraté rezultatet e negociatave, Késhilli, me
propozim t€ Komisionit dhe me shumicé té cilésuar, mund t€ vendosé se cilat masa do t&
vazhdohen.

Njé kufizim apo pezullim i tillé nuk mund t€ zbatohet pér ngritjen e shoqgérive té kontrolluara nga
ndérmarrjet e sigurimeve apo nga shoqérit¢ e kontrolluara té tyre, apo pér marrjen ¢
pjesémarrjeve né€ ndérmarrjet e sigurimeve t&€ Komunitetit nga kéto ndérmarrje apo shoqéri té
kontrolluara.

5. Shtetet Anétare, kur Komisioni krijon pérshtypjen se ka lindur njéra prej situatave té
pérmendura né€ pikén 3 dhe 4, e informojné Komisionin, me kérkesén e kétij t€ fundit:

(a) pér ¢do kérkesé pér autorizim t& njé filiali t& drejtpérdrejté ose té€ térthorté t€ ndérmarrjeve
méma té cilat rregullohen nga ligjet e vendit t€ treté né fjalé;

(b) pér ¢do plan qé ka njé ndérmarrje pér t€ marré pjesémarrje né njé ndérmarrje sigurimesh té



Komunitetit pérmes s€ cilés kjo e fundit do t€ béhej ndérmarrje e kontrolluar e s€ parés.

Ky detyrim pér t€ dhéné informacion nuk zbatohet sa heré g€ arrihet njé marréveshje me vendin
e treté t&€ pérmendur né pikén 3 ose 4 kur pushojné sé€ zbatuari masat e pérmendura né paragrafin
e dyté dhe té€ treté té pikés 4.

6. Masat e marra né€ zbatim té ké&tij neni respektojné detyrimet q€ ka Komuniteti né kuadér té
marréveshjeve ndérkombétare dypaléshe ose shumépaléshe té cilat rregullojné fillimin dhe
ndjekjen e veprimtarisé€ tregtare t€ ndérmarrjeve té sigurimeve.

TITULLI VII
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE TJERA

Neni 60
Pérjashtime dhe heqja e masave kufizuese

1. Ndérmarrjet e krijuara né¢ Mbretériné e Bashkuar me Urdhér Mbretéror, me akt privat ose me
akt publik t€ posacém mund ta vijojné veprimtariné e tyre me formén ligjore me té cilén jané
themeluar mé 15 mars 1979 pér nj€ afat t&€ pakufizuar. Mbretéria e Bashkuar pérpilon njé€ listé t&
kétyre ndérmarrjeve dhe ua komunikon até Shteteve té tjera Anétare dhe Komisionit.

2. Shoqérité e regjistruara né Mbretériné e Bashkuar né zbatim té Akteve t&€ Shoqérive Miqgésore
mund t'i vijojn€ veprimtarit€ e sigurimit t€ jetés dhe operacionet e kursimeve té cilat, né
pérputhje me objektin e tyre, i ushtronin mé 15 mars 1979.

Neni 61
Vértetimi i reputacionit té miré

1. Kur Shteti Anétar u kérkon shtetasve t€ vet vértetim pér reputacion t€ miré dhe vértetim qé
nuk kané patur rast t€ méparshém falimentimi, ose njérin prej kétyre vértetimeve, ky Shtet
Anétar pranon si prové té mjaftueshme, né rastin e shtetasve té Shteteve té tjera Anétare, njé
ekstrakt t€ “dosjes gjyqésore” ose né mungesé té tij, njé dokument t€ barasvlershém t& léshuar
nga njé autoritet kompetent gjyqésor ose administrativ i Shtetit Anétar t&€ origjinés apo Shtetit
Anétar prej nga vjen shtetasi 1 huaj, ku tregohet se jané pérmbushur kéto kérkesa.

2. Kur Shteti Anétar 1 origjin€s ose Shteti Anétar prej nga vjen shtetasi i huaj nuk e léshon
dokumentin e pérmendur né pikén 1, ky vértetim mund t€ zévendésohet me njé deklaraté té
dhéné nén betim ose né shtetet ku nuk parashikohet deklarata e dhéné nén betim, me njé
deklaraté solemne, t€ cilén e jep personi i interesuar pérpara autoritetit kompetent gjygésor a
administrativ ose, sipas rastit, pérpara noterit, n€¢ Shtetin Anétar t€ origjin€s ose né Shtetin
Anétar prej nga vjen personi; autoriteti ose noteri né fjalé léshon njé dokument pér vérteté€siné e
deklaratés sé béré nén betim ose t&€ deklaratés solemne.

Deklarata pér mospasje procedure t¢ méparshme falimentimi mund té béhet edhe pérpara njé
organi kompetent profesional né vendin né fjalg.

3. Dokumentet e l1éshuara né€ pérputhje me pikén 1 dhe 2 nuk duhet té paraqiten mé tepér se tre
muaj pas datés sé 1€shimit.



4. Shtetet Anétare caktojné€ autoritetet dhe organet kompetente pér l€shimin e dokumenteve té
pérmendura né€ pikén 1 dhe 2 dhe informojné pér kété Shtetet Anétare t€ tjera dhe Komisionin.
Cdo Shtet Anétar 1 informon Shtetet Anétare té tjera dhe Komisionin edhe pér autoritetet ose
organet t&€ cilave duhet t'u paraqiten dokumentet e pérmendura né két€ nen, né mbéshtetje t&
kérkesé€s pér t&€ ushtruar né territorin e kétij Shteti Anétar veprimtarité e pérmendura n€ nenin 2.

TITULLI VIII
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 62
Bashképunimi ndérmjet Shteteve Anétare dhe Komisionit

Komisioni dhe autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare bashképunojné nga afér me qéllim
mundésimin e mbikéqyrjes s¢€ llojeve t€ sigurimeve dhe operacioneve té pérmendura né kété
direktivé brenda Komunitetit.

(do Shtet Anétar e informon Komisionin pér ¢do véshtirési madhore qé lind nga zbatimi i késaj
direktive, ndér té tjera nése Shteti Anétar vihet né dijeni t€ njé transferimi jonormal té
veprimtarisé tregtare t€ pérmendur né kété direktivé né dém té€ ndérmarrjeve t€ vendosura né
territorin e tij dhe né fitim t€ agjencive dhe degéve q€ ndodhen né anén tjetér té kufijve té tij.
Komisioni dhe autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare né fjal€ i shqyrtojné kéto véshtirési sa
mé shpejt t€ jet€ e mundur né ményré q€ té gjejné njé zgjidhje t€ duhur. Komisioni i paraget,
sipas rastit, propozimet ¢ duhura Késhillit.

Neni 63
Raportet pér zhvillimin e tregut né kuadér té lirisé pér té ofruar shérbime

Komisioni i pércjell Parlamentit Europian dhe Késhillit raporte t€ rregullta, t& parin prej té ciléve
mé 20 néntor 1995, n€ lidhje me zhvillimin e tregut t& sigurimeve dhe operacioneve té realizuara
sipas kushteve té lirisé pér t& ofruar shérbime.

Neni 64
Rregullimet teknike

Rregullimet e méposhtme teknike q€ duhen t'i béhen késaj direktive miratohen né pérputhje me
procedurén e vendosur né nenin 65 pika 2:

- shtrirja e formave ligjore té parashikuara n€ nenin 6 pika 1 shkronja "a",

- shtesat dhe ndryshimet né listén e vendosur né Shtojcén I, ose pérshtatja e terminologjis€ sé
pérdorur né kété listé€ pér t&€ marré né konsideraté zhvillimin e tregjeve t€ sigurimeve,

- sqarimi i z€rave pérbérés t€ nivelit t€ aft€sisé paguese té renditur né nenin 27 pér t€ marré né
konsideraté€ krijimin e instrumenteve té reja financiare,

- ndryshimi i fondit minimal t€ garancis€ t€ parashikuar né nenin 29 pika 2 pér t€ marré né
konsideraté zhvillimet ekonomike dhe financiare,

- shtesat dhe ndryshimet e listés sé aktiveve t€ pranueshme si mbulim i provigjoneve teknike té
vendosura né€ nenin 23 dhe shtesat dhe ndryshimet e rregullave pér shpérndarjen e instrumenteve
té parashikuara né€ nenin 24,



- ndryshimet né lehtésimin e rregullave té parashikuara né Shtojcén II, pér t€ marré né
konsideraté zhvillimin e instrumenteve té reja pér mbrojtjen e pozicionit valutor apo pérparimin
e arritur drejt bashkimit ekonomik dhe monetar,

- sqarimi 1 pérkufizimeve né ményré g€ t€ sigurohet njé zbatim 1 njétrajtshém 1 késaj direktive né
té gjithé Komunitetin,

- rregullimet teknike t€ nevojshme té rregullave pér vendosjen e kufirit maksimal t€ zbatueshém
pér normat e interesit, né pérputhje me nenin 20, né veganti pér t€ marré n€ konsideraté progresin
e arritur n€ bashkimin ekonomik dhe monetar.

Neni 65
Procedura e Komitetit

1. Komisionin e asiston Komiteti i Sigurimeve i1 ngritur me Direktivén 91/675/KEE.

2. Kur pérdoret kjo piké, zbatohen nenet 5 dhe 7 t&€ Vendimit 1999/468/KE, duke respektuar
dispozitat e nenit 8 té tij. Afati 1 parashikuar n€ nenin 5 pika 6 t€ Vendimit 1999/468/KE é&shté
tre muaj.

3. Komiteti miraton rregulloren e vet t€ punés.

Neni 66
Té drejtat e fituara nga degét dhe ndérmarrjet ekzistuese té sigurimeve

1. Degét t€ cilat e kané filluar veprimtaring tregtare pérpara datés 1 korrik 1994, né€ pérputhje me
dispozitat né fuqi né Shtetin Anétar t€ degés, konsiderohen se i jané nénshtruar procedurés sé
parashikuar né nenin 40 pikat nga 1 deri né 5. Kéto degé, duke filluar nga data e lartpérmendur,
rregullohen nga neni 13, 20, 37, 39 dhe 46.

2. Neni 41 dhe 42 nuk 1 prekin t€ drejtat e fituara nga ndérmarrjet e sigurimeve qé ushtronin
veprimtari n€ kuadér t€ liris€ pér t€ ofruar shérbime pérpara datés 1 korrik 1994.

Neni 67
E drejta pér t'iu drejtuar gjykatés

Shtetet Anétare sigurojné qé kundér vendimeve t€ marra n€ lidhje me njé ndérmarrje sigurimesh
né baz€ té akteve ligjore, nénligjore dhe administrative t€ miratuara né pérputhje me kété
direktivé t&€ mund té béhet ankesé né gjykaté.

Neni 68
Shqyrtimi i shumave té shprehura né euro

1. Komisioni i paraget K&shillit pérpara datés 15 mars 1985 njé€ raport ku trajtohet ndikimi i
kérkesave financiare qé vendos kjo direktivé, né situatén e tregjeve té sigurimeve té Shteteve

Anétare.

2. Ké&shilli, me propozimin e Komisionit, shqyrton ¢do dy vjet dhe, sipas rastit, rishikon shumat e



shprehura né euro né kété direktivé, né vartési t&€ ményrés si &shté zhvilluar situata ekonomike
dhe monetare e Komunitetit.

Neni 69
Zbatimi i dispozitave té reja

1. Shtetet Anétare miratojné dhe zbatojné aktet ligjore, nénligjore dhe administrative té
nevojshme pér t€ gené né pérmbushje t€ nenit 1 pika 1 shkronja "m", nenin 18 pika 2, nenin 51
pika 2, shkronja "g", dhe pika 3 dhe 4, nenin 60 pika 2 dhe nenin 66 pika 1, jo mé voné se data
19 gershor 2004. Shtetet Anétare informojné menjéheré né lidhje me két€ Komisionin.

2. Shtetet Anétare miratojné dhe zbatojné aktet ligjore, nénligjore dhe administrative t&
nevojshme pér té gené né pérmbushje t€ nenit 16 pika 3 jo mé voné se data 17 néntor 2002.
Shtetet Anétare informojné menjéheré Komisionin né lidhje me két€. Pérpara késaj date, Shtetet
Anétare zbatojné dispozitén e pérmendur né Shtojcén IV pika 1.

3. Shtetet Anétare miratojné brenda datés 20 shtator 2003 aktet ligjore, nénligjore dhe
administrative t€ nevojshme pér t€ gené n€ pérmbushje t& nenit 3 pika 6, nenin 27, 28, 29, 30 dhe
38. Shtetet Anétare njoftojné menjéheré Komisionin pér kété. Shtetet Anétare parashikojné qé
dispozitat e pérmendura né paragrafin e paré¢ t€ zbatohen né fillim pér mbikéqyrjen e llogarive té
viteve financiare qé fillojné mé 1 janar 2004 ose gjaté atij viti kalendarik. Pérpara késaj date,
Shtetet Anétare zbatojné dispozitat € pérmendura né Shtojcén IV pika 2 dhe 3.

4. Kur Shtetet Anétare miratojné masat e pérmendura né€ pikat 1, 2 dhe 3, ato citojné titullin e
késaj direktive ose shogérohen me titullin e cituar né rastet e botimit zyrtar t& tyre. Shtetet
Anétare vendosin pér ményrén se si do ta citojné titullin e késaj direktive.

5. Jo mé voné se data 1 janar 2007, Komisioni i paraget Parlamentit Europian dhe Késhillit njé
raport pér zbatimin e nenit 3 pika 6, nenit 27, 28, 29, 30 dhe 38 dhe, nése €shté e nevojshme, pér
nevojén pér harmonizim t€ métejshém. NE raport béhet e ditur se si i kané shfrytézuar Shtetet
Anétare mundésité qé japin kéto nene dhe, n€ vecanti, nése kompetencat diskrecionare q€ u jepen
autoriteteve mbikéqyrése kombétare kané cuar né dallime mbikéqyrése madhore né tregun e
vetém.

Neni 70
Informimi i Komisionit

Shtetet Anétare i komunikojné Komisionit tekstin e dispozitave kryesore t€ ligjit kombétar qé ata
miratojn€ né€ fushén e mbuluar nga kjo direktivé.

Neni 71
Periudha kalimtare pér nenin 3 pika 6, nenin 27, 28, 29, 30 dhe 38

1. Shtetet Anétare mund t'u lejojné ndérmarrjeve t€ sigurimeve g€, mé 20 mars 2002, kané ofruar
sigurime né territorin e tyre né€ njé ose mé shumé prej klasave t€ pérmendura né Shtojcén I, njé
afat prej pesé vjet, duke filluar po nga ajo daté, né ményré g€ ato t€ vijné né pérmbushje té



kérkesave t€ parashikuara né nenin 3 pika 6, nenin 27, 28, 29, 30 dhe 38.

2. Shtetet Anétare mund t'u lejojné ndérmarrjeve té€ pérmendura né pikén 1, t&€ cilat pas
pérfundimit t€ afatit pes€vjecar nuk e kané krijuar nivelin e kérkuar té aftésis€ paguese, njé afat
shtesé jo mé t&€ gjaté se dy vjet pér ta béré njé gjé té tillé, me kusht qé kéto ndérmarrje, né
pérputhje me nenin 37, t'u kené paraqitur pér miratim autoriteteve kompetente, masat qé
propozojné t&€ marrin pér két€ qéllim.

Neni 72
Direktivat e shfuqizuara dhe korrelacioni i tyre me kété direktivé

1. Direktivat e renditura né Shtojcén V pjesa A shfuqizohen, pa cenuar detyrimet e Shteteve
Anétare lidhur me afatet pér kthimin né legjislacion kombétar dhe pér zbatimin e direktivave té
lartpérmendura e t€ renditura né Shtojcén V pjesa B.

2. Citimi 1 direktivave t€ shfuqizuara interpretohet sikur té jeté citim i késaj direktive dhe duhet
interpretuar né pérputhje me tabelén e korrelacionit né Shtojcén VI.

Neni 73
Hyrja né fuqi

Kjo direktivé hyn né fuqi né dité€n e botimin né Gazetén Zyrtare t€ Komuniteteve Europiane.

Neni 74
Entitetet té cilave u drejtohet direktiva

Kjo direktivé u drejtohet Shteteve Anétare.
Nénshkruar né Bruksel, mé 5 néntor 2003.

Pér Parlamentin Europian
Presidenti

P. COX

Pér Késhillin
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T. Pedersen
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SHTOJCA I
Klasat e sigurimeve

I. Sigurimet e pérmendura né€ nenin 2 pika 1 shkronja "a", "b" dhe "c", me pérjashtim té atyre té
pérmendura né€ pjesén II dhe III.

II. Sigurim martese — lindjeje

III. Sigurimet e pérmendura né nenin 2 pika 1 shkronja "a" dhe "b", t€ cilat lidhen me fondet e
investimeve

IV. Sigurimi i pérhershém i shéndetit, i pérmendur né nenin 2 pika 1 shkronja "d"

V. Tontinat, e pérmendura né€ nenin 2 pika 2 shkronja "a"

VI. Operacionet e kthimit té kapitalit, t&€ pérmendura né nenin 2 pika 2 shkronja "b"

VII. Administrimi i fondeve té pensioneve t€ grupeve, t& pérmendura né€ nenin 2 pika 2 shkronja
HC" dhe "d"

VIII. Operacionet e pérmendura né nenin 2 pika 2 shkronja "e"

IX. Operacionet e pérmendura né nenin 2 pika 3

SHTOJCA 11
Rregullat e pérputhjes

Monedha, me té cilén jané t€ pagueshme angazhimet e siguruesit, pércaktohet né pérputhje me
rregullat e méposhtme.

1. Kur mbulimi i parashikuar me kontraté¢ shprehet né formén e njé monedhe té caktuar,
konsiderohet se angazhimet e siguruesit jané t€ pagueshme me até monedhé.

2. Shtetet Anétare mund t'u autorizojné ndérmarrjeve t€ sigurimeve t€ mos 1 mbulojné
provigjonet teknike, duke pérfshiré provigjonet matematikore, me aktive pérputhése nése zbatimi
1 procedurave t&€ mésipérme do t€ sillte si rezultat qé ndérmarrja t€ detyrohej qé€, né pérmbushje
té parimit té pérputhjes, t&€ mbante aktive né njé monedhé g€ nuk zé mé shumé se 7 pér qind té
aktiveve ekzistuese né monedha té tjera.

3. Shtetet Anétare mund t€ vendosin t&€ mos u kérkojné ndérmarrjeve té€ sigurimeve té zbatojné
parimin e pérputhjes kur angazhimet jané t& pagueshme me njé monedhé qé nuk &shté monedha
e njérit prej Shteteve Anétare, nése investimet né€ at€¢ monedhé jané té rregulluara, nése monedha
€shté objekt i kufizimeve mbi dérgesat apo nése, pér arsye t€ ngjashme, nuk &shté e pérshtatshme



pér mbulimin e provigjoneve teknike.

4. Ndérmarrjet e sigurimeve lejohen t€ mos zotérojné aktive t&€ pérputhura pér t€ mbuluar njé
shumé gé nuk éshté mé e madhe se 20 pér qind e angazhimeve té€ tyre né njé monedhé té caktuar.
Por aktivet gjithsej né t& gjitha monedhat s€ bashku duhet t€ jené té€ paktén sa angazhimet gjithsej
né t€ gjitha monedhat s¢ bashku.

5. Cdo Shtet Anétar mund t€ parashikojé g€ sa heré q€ njé angazhim, sipas procedurave té
mésipérme, duhet t€ mbulohet me aktive t€ shprehura me monedhén e njé Shteti Anétar, kjo
kérkesé t€ konsiderohet se &shté pérmbushur edhe nése aktivet jané t€ shprehura né euro.

SHTOJCA 111
Informimi i policémbajtésve

Informacioni i méposhtém, i cili duhet t'i komunikohet polic€émbajtésit pérpara lidhjes sé
kontratés (A) ose gjaté periudhés sé€ kontratés (B), duhet t& jepet n€ ményré té€ qarté dhe té saktg,
me shkrim, né gjuhén zyrtare t€ Shtetit Anétar t€ angazhimit.

Megjithaté, ky informacion mund té€ jet€ n€ njé gjuhé tjetér nése kété gjé e kérkon policémbajtési
dhe e lejon ligji i Shtetit Anétar ose nése polic€émbajtési Eshté i liré ta zgjedhé veté legjislacionin
e zbatueshém.

A. Pérpara lidhjes s€ kontratés
TABELA
B. Gjaté€ periudhés s€ kontratés
TABELA
SHTOJCA IV

1. Sekreti profesional

Deri mé 17 néntor 2002, Shtetet Anétare mund té€ lidhin marréveshje bashképunimi, ku té
parashikojné shkémbim informacioni, me autoritetet kompetente t€ vendeve t€ treta vetém nése
informacioni g€ jepet &shté objekt i garancive té€ sekretit profesional q€ jané té€ paktén té
barasvlershme me ato qé pérmend neni 16 1 késaj direktive.

2. Veprimtarité dhe organet e pérjashtuara nga kjo direktivé

Deri mé 1 janar 2004, kjo direktivé nuk ka t&€ béjé me fondet kolektive, kur:

- statuti pérmban dispozita pér kérkimin e kontributeve té tjera shtesé, pér zvogélimin e pagesave
ose pér kérkimin e asistencés nga persona té tjeré qé kané marré pérsipér nj€ gjé té till€¢ dhe

- t€ ardhurat vjetore si kontribut pér veprimtarit€ q¢ mbulon kjo direktivé nuk jané mé shumé se
500 000 euro gjaté tre viteve rresht.

Nése kjo shumé kalohet gjaté tre viteve rresht kjo direktivé zbatohet duke filluar nga viti 1 katért.

3. Deri mé 1 janar 2004, Shtetet Anétare zbatojné dispozitat e méposhtme:



A. Niveli 1 aftésis€ paguese

Cdo Shtet Anétar 1 kérkon ¢do ndérmarrjeje sigurimesh me zyra gendrore né territorin e tij té
keté njé nivel t&€ mjaftueshém té aftésis€ paguese né lidhje me t€ gjithé veprimtarin€ e saj
tregtare.

Niveli i aftésisé paguese pérbéhet nga:

1. Aktivet e ndérmarrjes s& sigurimeve t€ cilat nuk jan€ t€ zéna me asnjé pasiv té
parashikueshém, duke u zbritur z€rat e aktiveve jomateriale. N& vecanti, pérfshihen zérat e
méposhtém:

- kapitali aksionar 1 shlyer ose, né rastin e ndérmarrjes kolektive t€ sigurimeve, fondi fillestar
efektiv plus ¢cdo llogari t€ anétaréve qé pérmbushin kriteret e méposhtme:

(a) n€ aktin e themelimit dhe né statut duhet t€ pércaktohet q€ nga kéto llogari anétarét mund té
marrin pagesa vetém pér aq sa kjo nuk shkakton qé niveli i aftésisé paguese té bjeré nén nivelin e
kérkuar ose, pas prishjes s€ ndérmarrjes, n€se jané shlyer t€ gjitha borxhet e tjera t€ ndérmarrjes;
(b) né aktin e themelimit dhe né statut duhet t& pércaktohet né lidhje me ¢do pagesé qé béhet pér
arsye € nuk kané t€ b&jné¢ me largimin e anétarit nga ndérmarrja se duhen njoftuar autoritetet
kompetente té paktén njé muaj pérpara dhe se kéto autoritete t€ mund ta ndalojné pagesén brenda
kétij afati;

(c) dispozitat pérkatése té aktit t€¢ themelimit dhe statutit mund t€ ndryshohen vetém pasi
autoritetet kompetente t€ jené shprehur se nuk kané asnjé kundérshtim pér ndryshimin, pa cenuar
kriteret e parashikuara né shkronjén "a" dhe "b",

- nj€ e dyta e kapitalit aksionar t& pashlyer ose e fondit fillestar, pasi pjesa e shlyer té keté arritur
25 pér qind té€ kapitalit aksionar ose té fondit,

- rezervat (rezervat ligjore dhe rezervat e lira) qé€ nuk jané té lidhura me pérgjegjésité e
kontraktuara,

- ¢do fitim 1 mbartur,

- kapitali n€ formé aksionesh progresive me pérparési dhe kapitali né formén e borxhit t& varur
mund t€ pérfshihen por deri né 50 pér qind t€ nivelit, jo mé shumé se 25 pér qind e té cilit t&
pérbéhet nga borxhe té€ varura me daté fikse shlyerjeje, ose kapital né formé aksionesh progresive
me pérparési me afat fiks, nése pérmbushen kriteret e méposhtme minimale:

(a) né rast falimentimi apo likuidimi t€ ndérmarrjes s€ sigurimeve, duhet té keté kontrata ligjore
sipas t€ cilave kapitali né formé borxhi t€ varur ose kapitali né formé aksionesh me pérparési té
renditet pas pretendimeve té gjithé kreditoréve té tjeré dhe t€ mos shlyhet pa u shlyer t€ gjitha
borxhet e tjera té pashlyera ende.

Kapitali né formé borxhi t&€ varur duhet t€ pérmbushé edhe kéto kushte:

(b) né konsideraté t€ merren vetém fondet e paguara plotésisht;

(c) pér kredité me daté fikse kthimi, afati origjinal i kthimit t& jeté t€ paktén pesé vjet.

Jo mé voné se njé vit p€rpara datés s€ shlyerjes ndérmarrja e sigurimeve duhet t'u parages€ pér
aprovim autoriteteve kompetente njé plan ku tregohet se do té ruhet apo sigurohet niveli 1
aftésisé paguese pas afatit t€ shlyerjes, nése shkalla e konsiderimit t€ borxhit si pjesé pérbérése e
nivelit t€ aftésis€ paguese nuk zvogélohet gradualisht gjaté t€ paktén pesé viteve té fundit pérpara
datés s€ shlyerjes.

Autoritetet kompetente mund té autorizojné shlyerje t€ hershme té nj€ borxhi té till€, me kusht qé
té jeté paraqitur kérkesé nga nd€rmarrja e sigurimeve ¢ ¢ ka marré borxhin dhe me kusht qé



niveli i aftésisé paguese t€ mos bjeré nén nivelin e kérkuar;

(d) borxhi me daté kthimi té€ pacaktuar duhet té€ jeté i shlyeshém vetém pas njé njoftimi paraprak
prej pesé vjetésh, me pérjashtim té rastit kur borxhi né fjalé nuk konsiderohet mé si pjesé
pérbérése e nivelit t& aftésisé paguese ose me pérjashtim t&€ rastit kur kérkohet né ményré
specifike pélqimi paraprak i autoriteteve kompetente pér shlyerje t€ hershme.

N¢ rastin e dyt€ ndérmarrja e sigurimeve duhet té njoftojé autoritetet kompetente t& paktén
gjashté muaj pérpara datés s€ shlyerjes sé propozuar, duke pércaktuar nivelin faktik dhe até t&
kérkuar t€ aftésis€ paguese si pérpara ashtu edhe pas shlyerjes né fjalé.

Autoritetet kompetente e autorizojné shlyerjen vetém nése niveli i aftésis€ paguese t&é
ndérmarrjes s€ sigurimeve nuk bie poshté nivelit té kérkuar;

(e) kontrata e borxhit nuk duhet t& pérfshijé asnjé klauzol€ e cila parashikon qé né rrethanat e
pércaktuara, me pérjashtim t€ mbylljes s¢ ndérmarrjes sé sigurimeve, borxhi duhet t€ shlyhet
pérpara datés sé& shlyerjes pér té cilén éshté réné dakord mé paré;

(f) kontrata e borxhit mund t€ ndryshohet vetém pasi autoritetet kompetente t& kené deklaruar se
nuk kané asnjé kundérshtim pér ndryshimin;

- letrat me vleré€ pa daté té pércaktuar shlyerjeje dhe instrumentet e tjera qé pérmbushin kushtet e
méposhtme, duke pérfshiré edhe aksionet progresive me pérparési pérveg atyre t€ pérmendura né
nénpikén e pesté, deri né€ 50 pér qind t&€ nivelit pér vlerén gjithsej t€ kétyre letrave me vleré dhe
kapitalit né formé borxhi t€ varur t&€ pérmendur né nénpikén e pesté:

(a) nuk mund t€ shlyhen me nismén e prurésit ose pa pélqimin paraprak té autoritetit kompetent;
(b) kontrata e emetimit duhet t'i japé mundési ndérmarrjes s€ sigurimeve ta shtyjé né kohé
pagimin e interesit mbi borxhin;

(c) t& drejtat e huadhénésit kundrejt ndérmarrjes s€ sigurimeve duhet té renditen térésisht pas
pretendimeve t€ kreditoréve jo t€ varur;

(d) dokumentet qé€ rregullojné emetimin e letrave me vleré duhet té parashikojné kapacitetin
humbje-thithés t€ borxhit dhe interesit t&€ papaguar, duke i dhéné né t€ nj€jtén kohé mundési
ndérmarrjes sé€ sigurimeve ta vazhdojé veprimtaring e saj tregtare;

(e) né konsideraté¢ té merren vet€ém fondet e paguara plotésisht.

2. Pér aq sa lejohet né zbatim t€ legjislacionit kombétar, rezervat e fitimit t€ paraqitura né bilanc
kur kéto mund té pérdoren pér t€ mbuluar humbjet g€ mund t€ lindin dhe kur kjo rezervé nuk
€sht€ vendosur né dispozicion té shpérndarjes pér policémbajtésit.

3. Me kérkesén e ndérmarrjes dhe me paraqitjen e provave mbéshtetése t€ cilat ndérmarrja ia
paraget autoritetit kompetent t€ Shtetit Anétar ku ka zyrén gendrore, dhe me pélqimin e kétij
autoriteti:

(a) njé¢ shumé té€ barabarté me 50 pér qind t& fitimeve té ardhshme t€ ndérmarrjes; shuma e
fitimeve té ardhshme gjendet duke shumézuar fitimin vjetor t€ ¢muar me njé koeficient qé
pérfagéson periudhén mesatare t€ mbetur té policave; koeficienti i pérdorur nuk mund t€ jeté€ mé
1 madh se 10; fitimi i ¢muar vjetor nuk mund té jet€¢ mé i madh se mesatarja aritmetikore e
fitimeve té arritura gjaté pes€ viteve t€ fundit n€ veprimtarité¢ e renditura né nenin 2 t€ késaj
direktive.

Bazat pér llogaritjen e koeficientit me t€ cilin duhet shumézuar fitimi vjetor i ¢muar dhe zérat né
pérbérje t€ fitimeve pércaktohen me marréveshje t€ pérbashkét nga autoritetet kompetente t&
Shteteve Anétare n€ bashképunim me Komisionin.

Né pritje té késaj marréveshjeje, kéto zéra pércaktohen né pérputhje me ligjet e Shtetit Anétar té
origjinés.



Kur autoritetet kompetente t&€ kené pérkufizuar konceptin e fitimeve té realizuara, Komisioni
paraget propozime pér harmonizimin e kétij koncepti me ané t€ njé direktive pér harmonizimin e
llogarive vjetore t€ ndérmarrjeve t€ sigurimeve dhe pér bashkérendimin e parashikuar né€ nenin 1
pika 2 té Direktivés 78/660/KEE;

(b) kur nuk pérdoret Zillmerizimi ose kur, nése pérdoret, éshté mé pak se tarifa pér shpenzimet e
marrjes né€ sigurim e pérfshiré né€ prim, diferenca mes provigjonit matematikor t€ Zillmerizuar
ose pjesérisht t€ Zillmerizuar dhe provigjonit matematikor t€ Zillmerizuar me njé normé té
barabarté me tarifén pér shpenzimet e marrjes né sigurim té pérfshiré né€ prim; por kjo shifér nuk
mund té jeté mé e madhe se 3,5 pér qind e shumés s¢ diferencave mes shumave pérkatése té
kapitalit t€ veprimtarive t€ sigurimit t€ jet€s dhe provigjoneve matematikore pér té gjitha policat
pér té cilat &shté 1 mundshém Zillmerizimi; diferenca zvogélohet me shumén e ¢do kostoje té
paamortizuar blerjeje t€ regjistruar si aktiv;

(c) kur jepet miratimi nga autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare né fjalé ku ushtron
veprimtarit€ ndérmarrja e sigurimeve, ¢do rezervé q€ del si rezultat 1 nénvlerésimit té aktiveve
dhe mbivlerésimit té€ pasiveve, pa pérfshiré provigjonet matematikore, pér aq sa kéto rezerva té
fshehta nuk jané té nj€ natyre t€ jashtézakonshme.

B. Niveli minimal 1 aftésisé paguese

N¢ varési té seksionit C, niveli minimal 1 aftésisé paguese pércaktohet sikurse parashikohet mé
poshté n€ pérputhje me klasat e marrjes né sigurim.

(a) Pér llojet e sigurimit t€ pérmendura né€ nenin 2 pika 1 shkronja "a" dhe "b" me pérjashtim té
sigurimeve té lidhura me fondet e investimeve dhe pér operacionet e pérmendura né nenin 2 pika
3 t€ késaj direktive, duhet t€ jeté 1 barabart€ me shumén e dy rezultateve t€ méposhtme:

- rezultati i paré:

njé thyesé prej 4 pér qind e provigjoneve matematikore t€ lidhura me veprimtaringé e
drejtpérdrejté dhe me risigurimin duke pérfshiré edhe cedimet né risigurim dhe me pranimet né
risigurim shumézohet me raportin, pér vitin e fundit financiar, t€ provigjoneve matematikore
gjithsej pasi u jané zbritur cedimet né risigurim me provigjonet matematikore gjithsej bruto té
pércaktuara mé lart; ky raport nuk mund t€ jeté n€ asnjé rast mé i vogél se 85 pér qind.

- rezultati 1 dyté:

pér policat mbi t€ cilat kapitali né rrezik nuk éshté shifér negative, njé thyesé prej 0,3 pér qind e
kétij kapitali t€ marré€ né sigurim nga ndérmarrja e sigurimeve shumézohet me raportin, pér vitin
e fundit financiar, t€ kapitalit gjithsej né€ rrezik t€ mbajtur si pasiv i ndérmarrjes pas cedimeve né
risigurim dhe retrocedimeve mbi kapitalin gjithsej né rrezik qé pérfshin edhe risigurimin; ky
raport nuk mund té jet€ né asnj€ rast mé i vogél se 50 pér qind.

Pér sigurimin e pérkohshém té vdekjes me afat maksimal tre vjet kjo thyes€ éshté 0,1 pér qind,
pér njé sigurim t€ tillé me periudhé mé té gjaté se tre vjet por jo mé shumé se pesé vjet thyesa e
mésipérme €shté 0,15 pér qind.

(b) Pér sigurimin shtes€ té pérmendur né nenin 2 pika 1 shkronja "c" t€ késaj direktive, éshté i
barabarté me rezultatin e llogaritjes s€ méposhtme:

- mblidhen bashké primet ose kontributet (duke pérfshiré pagesat qé u shtohen primeve ose
kontributeve) t€ arkétueshme né lidhje me veprimtarin€ e drejtpérdrejté tregtare gjaté vitit té
fundit financiar né€ lidhje me t€ gjitha vitet financiare,

- késaj shume i mbledhim shumén e primeve té pranuara pér té€ gjitha risigurimet gjaté vitit té
fundit financiar,



- nga kjo shumé zbresim shumén gjithsej t& primeve ose kontributeve té€ anuluara gjaté vitit té
fundit financiar si edhe shumén gjithsej t€ tatimeve dhe detyrimeve fiskale t€ lidhura me primet
ose kontributet g€ jané futur n€ shumén e mésipérme.

Shuma e nxjerré né€ két€ ményré ndahet né€ dy pjesé, e para deri né 10 milion euro, ¢ dyta
pérbéhet nga ajo qé mbetet; pérkatésisht, 18 pér qind dhe 16 pér qind e kétyre pjeséve llogariten
dhe mblidhen bashké.

Rezultati gjendet duke shumézuar shumén e llogaritur né kété ményré me raportin ekzistues né
lidhje me vitin e fundit financiar midis shumés sé¢ démeve qé mbeten t€ mbulohen nga
ndérmarrja e sigurimeve pasi jané zbritur transferimet pér risigurimin dhe shumés bruto té
démeve; ky raport n€ asnj€ rast nuk mund t€ jet€ mé pak se 50 pér qind.

NEé rastin e shoqatés s€ marrésve né sigurim qé njihet me emrin "Lloyd's", llogaritja e nivelit t&
aft€sis€ paguese b&het n€ bazé t€ primeve neto, té€ cilat shumézohen me njé€ pérqindje t&é sheshté
té fiksuar ¢do vit nga autoriteti kompetent 1 Shtetit Anétar ku ndodhet zyra gendrore. Kjo
pérgindje e sheshté duhet t& llogaritet né¢ bazé t€ t€ dhénave mé té fundit statistikore pér
komisionet e paguara. Informacionet e holl€sishme s€ bashku me llogaritjet pérkatése u dérgohen
autoritetet kompetente t€ vendeve ku éshté e vendosur shoqata "Lloyd's".

(c) Pér sigurimin e pérhershém té shéndetit q€¢ nuk mund t€ anulohet t€ pérmendur né nenin 2
pika 1 shkronja "d" t€ késaj direktive dhe pér operacionet e rimarrjes s€ kapitalit, t€ pérmendura
né€ nenin 2 pika 2 shkronja "b" t& késaj direktive, éshté i barabarté me njé thyesé prej 4 pér qind
té provigjoneve matematikore llogaritur né pérputhje me kushtet e parashikuara né¢ shkronjén "a"
té kétij seksioni.

(d) Pér tontinat, t€ pérmendura n€ nenin 2 pika 2 shkronja "a" t€ késaj direktive, €shté i barabarté
me | pér qind té aktiveve té tyre.

(e) Pér sigurimet e mbuluara me nenin 2 pika 1 shkronja "a" dhe "b" t€ késaj direktive té lidhura
me fondet e investimeve dhe pér operacionet e pérmendura né€ nenin 2 pika 2 shkronja "c", "d"
dhe "e" té€ késaj direktive, éshté€ 1 barabarté me:

- njé& thyesé€ prej 4 pér qind té provigjoneve matematikore llogaritur né pérputhje me kushtet e
parashikuara né shkronjén "a" té kétij seksioni, pér aq sa ndérmarrja e sigurimeve mban risk
investimi, dhe nj€ thyes€ prej 1 pér qind t€ provigjoneve té llogaritura né t€ njéjtén ményré pér
aq sa ndérmarrja e sigurimeve nuk mban risk investimi por shpérndarja e shpenzimeve té
administrimit éshté e pércaktuar pér njé periudhé mé t&€ gjaté se pesé vjet, plus

- njé thyes€ prej 0,3 pér qind e kapitalit né rrezik, llogaritur né pérputhje me kushtet e
parashikuara n€ paragrafin e paré t€ rezultatit t€ dyté t& shkronjés "a" t& kétij seksioni (d) pér aq
sa ndérmarrja e sigurimeve mbulon risk vdekjeje.

C. Fondi i garancisé

1. Nj€ e treta e nivelit t& aftésisé paguese té€ kérkuar sipas seksionit B pérbén fondin e garancisé.
N¢é varési té pikés 2 t& kétij seksioni, t€ paktén 50 pér qind e kétij fondi pérbéhet nga zérat e
renditur n€ seksionin A pika 1 dhe 2.

2. (a) Fondi 1 garancis€ nuk mund té jeté, gjithsesi, mé i vogél se 800 000 milion euro.

(b) Cdo Shtet Anétar mund té parashikojé q€ minimumi i fondit t€ garancis€ t€ zvogélohet né
600 000 euro né rastin e fondeve té pérbashkéta dhe t€ fondeve té ngjashme me to dhe né rastin e
tontinave.

(c) Pér fondet kolektive té pérmendura né fjalin€ e dyté t€ nénpikés s€ dyté t€ nenit 3 pika 6 té



késaj direktive, n€ momentin qé bien né objektin e késaj direktive, dhe pér tontinat, ¢cdo Shtet
Anétar mund t€ lejoj€ krijimin e né minimumi té fondit t& garancisé€ prej 100 000 euro i cili mund
té rritet progresivisht deri né shumén e vendosur né shkronjén "b" t€ kétij seksioni me breza prej
100 000 euro sa heré g€ kontributi rritet me 500 000 euro.

(d) Minimumi i fondit té garancis€ t€ pérmendur né shkronjén "a", "b" dhe "c" t& kétij seksioni
duhet t€ pérb&het nga z€rat e renditur n€ seksionin A pika 1 dhe 2.

3. Fondet kolektive q€ déshirojné ta zgjerojné veprimtariné tregtare sipas kuptimit t€ nenit 6 pika
4 ose sipas nenit 40 t& késaj direktive nuk mund ta b&jné njé gjé t& tillé nése nuk pérmbushin
menjéheré kérkesat e pikés 2 shkronja "a" dhe "b" t&€ kétij seksioni.

SHTOJCA V
PJESA A

Direktivat e shfuqizuara sé bashku me shtesat dhe ndryshimet e njépasnjéshme t& tyre (té
pérmendura né nenin 72)

Direktiva e Késhillit 79/267/KEE

Direktiva e Késhillit 90/619/KEE

Direktiva e Késhillit 92/96/KEE

Direktiva 95/26/KEE e Parlamentit Europian dhe e Késhillit (vetém neni 1 nénpika e dyté, neni 2
pika 2 nénpika e katért dhe neni 3 pika 1 pér lidhjet qé béhen me Direktivén 79/267/KEE)
Direktiva 2002/12/KE e Parlamentit Europian dhe e Késhillit

Direktiva e Dyté e Késhillit 90/619/KEE

Direktiva e Treté e Késhillit 92/96/KEE

Direktiva e Treté e Késhillit 92/96/KEE

Direktiva 95/26/KEE e Parlamentit Europian dhe e Késhillit (vetém neni 1 nénpika e dyté, neni 2
pika 1 nénpika e treté, neni 4 pika 1, 3 dhe 5 dhe neni 5 nénpika e treté pér lidhjet g€ béhen me
Direktivén 92/96/KEE)

Direktiva 2000/64/KE e Parlamentit Europian dhe e Ké&shillit (neni 2, pér sa i takon tekstit
referues qé bén lidhjen me Direktivén 92/96/KEE)

Direktiva 2002/12/KE e Parlamentit Europian dhe e Késhillit (neni 2)

PJESA B

Afatet pér zbatimin(t€ pérmendura n€ nenin 72)

Direktiva

Afati minimal pér kthimin né€ legjislacion t€ brendshém

Afati minimal pér zbatimin79/267/KEE (GZ L 63, 13. 3,1979, fq. 1. 15 shtator 1980, 15 shtator
1981,90/619/KEE (GZ L 330, 29.11.1990, fq. 50) 20 néntor 1992, 20 maj 1993, 92/96/KEE (GZ
L 360, 9.12.1992, fq. 1) 31 dhjetor 1993, 1 korrik 1994, 95/26/KE (GZ L 168, 18.7.1995, fq. 7)
18 korrik 1996,18 korrik 1996, 2000/64/KE (GZ L 290, 17.11.2000, fq. 27) 17 néntor 2002, 17
néntor 2002, 2002/12/KE (GZ L 77, 20.3.2002, fq. 11) 20 shtator 2003, 1 janar 2004

SHTOJCA VI
Tabela e korrelacionit






